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Postovani,

Ministarstvu finansija dostavili ste akt kojim se zahtijeva misljenje na Predlog Zakona o sredstvima
Za zastitu bilja.

PredloZzenim aktom izvrSi¢e se dodatno usagladavanje vazeéeg zakona koje je sadrzano u potrebi
uskladivanja i uskladivanja odredbi sa izmjenama i dopunama evropskih propisima nakon 2015.
godine, takode izvrsic¢e se dodatno preciziranje pojedinih odredbi vazeceg zakona koje su uocene kao
nedostaci za punu implenetaciju zakona. Dodatno, ukazala se potreba jasnog definisanja odredenog
broja pojmova, odnosno izvr$eno je uskladivanje definicija sa novousvojenom legislativom EU u oblasti
sredstava za zastitu bilja. Novousvojena EU legislativa je unijela i odredene novine vezane za postupke
registracije sredstava za zastitu bilja kao i druge postupaka za koje se ovim zakonom stvara pravni
osnov za preno$enje pojednih dijelova EU legislative. UsaglaSavanije je vrSeno sa Regulativom (EK)
Br 1107/2009 Evropskog parlamenta i Savjeta od 21. oktobra 2009.godine vezano za stavijanje u
promet sredstava za zastitu bilja i koja mijenja Direktivu 79/117 i 91/414, kao i sa Direktivom
2009/128/EK Evropskog parlamenta i savjeta od 21. oktobra 2009.godine kojom se uspostavija okvir
za zajednicke aktivnosti kako bi se dostigla odrZiva upotreba pesticida, a usvojene su od strane EU
nakon 2015. godine.

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni |zvjestaj o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa,
sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Nadalje, lzvjestajem o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa navedeno je da za sprovodenje
predmetnog zakona nije potrebno obezbjedivanje dodatnih finansijskih sredstava iz budzeta Crne

Gore.

S tim u vezi, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta, nema primjedbi na Predlog Zakona o
sredstvima za zastitu bilja.

S postovanjem,

MINISTAR
omr Novica Vukovié




PREDLOG
ZAKON
O SREDSTVIMA ZA ZASTITU BILJA

1. OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduje se autorizacija, stavljanje u promet i upotreba sredstava za zastitu bilja i
aktivnih supstanci, protektanata i sinergista koje sadrZe ili od kojih se sastoje, kao i aduvanata i
koformulanata, maksimalni nivo rezidua sredstava za zaStitu bilja, odrZiva upotreba sredstava za zastitu
bilja, edukacije profesionalnih korisnika, rukovanje, skladistenje i postupanje sa ambalaZzom i ostacima
sredstava za zaStitu bilja, periodi¢ni pregledi uredaja za upotrebu sredstava za zastitu bilja, integralno
upravljanje Stetnim organizmima, nacin vodenja registara i evidencija, razmjena podataka, sluzbene
kontrole i druge aktivnosti, finansiranje sluzbenih kontrola, administrativnu pomo¢ i saradnja, sprovodenje
sluzbenih kontrola, kao i druga pitanja od znacaja za oblast sredstava za zastitu bilja u cilju obezbjedenja
visokog nivoa zastite zdravlja ljudi, zdravlja Zivotinja i Zivotne sredine i unapredenju poljoprivredne
proizvodnje.
Znacenje izraza
Clan 2
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) ADI (acceptaby daily intake) je prihvatljiv dnevni unos znaci procijenjena koli¢ina supstanci u
hrani, izraena u odnosu na tjelesnu masu, koja se moze unositi svakodnevno tokom cijelog
Zivota bez znacajnog rizika za potro$aca, na osnovu svih poznatih ¢injenica u trenutku procjene,
uzimajuéi u obzir osjetljive grupe u populaciji (djecu i nerodenu djecu).

2) aduvanti (adjuvant) su supstance ili preparati koji se sastoje od koformulanata ili preparati koji
sadrze jedan ili vise koformulanta i to u obliku u kome se dostavljaju korisniku u kona¢nom
obliku i stavljaju u promet radi mje3anja sa sredstvima za zatitu bilja od strane korisnika i tako
poboljsavaju efikasnost ili druge pesticidne osobine;

3) aktivne supstance (active substances) su supstance ili mikro-organizmi, koje imaju opste ili
posebno djelovanje:

- protiv §tetnih organizama; ili
- na bilje, biljne djelove ili biljne proizvode;

4) bilje (plant) je Zivo bilje i zivi dijelovi bilja, ukljucuju¢i svjeze voce i povrce i sjeme;

5) biljni proizvodi (plant products) su proizvodi biljnog porijekla, nepreradeni ili jednostavno
preradeni (mljevenjem, suSenjem ili presovanjem), osim bilja iz tacke 4 ovog ¢lana;

6) biljni biostimulatori (plant biostimulant) su proizvodi koji stimuliSu procese ishrane bilja
nezavisno od sadrzaja hranljivih materija u samom proizvodu, sa iskljucivim ciljem poboljsanja
jedne ili vide od sljedecih karakteristika bilja ili rizosfere biljke:

— efikasnost iskorid¢avanja hranljivih materija;

— tolerancija na abioticki stres;

— osobine kvaliteta;

— raspoloZivost ograniCenih hranljivih materija u zemljistu ili rizosferi;

7) biodiverzitet (biodiversity) je varijabilnost medu 7ivim organizmima razliCitog porijekla,
ukljucujuéi kopnene, morske i druge vodene ekosisteme i ekoloske komplekse kojima pripadaju,
a varijabilnost moze da obuhvata i raznovrsnost u okviru vrste, izmedu vrsta i izmedu
ekosistema;



23) maksimalni nivo rezidua (Maximum Residue Level/MRL) je najveca dozvoljena kolicina
rezidua sredstava za zastitu bilja odnosno aktivne supstance, izrazena u mg/kg ispitivanog
proizvoda;

24) mala namjena (minor use) je upotreba sredstava za zastitu bilja na bilju ili biljnim proizvodima
koje se ne gaji u ve¢em obimu ili koje se gaji u vecem obimu, ali je potrebno zadovoljiti posebne
potrebe za zaStitom bilja;

25) metabolit (metabolite) je bilo koji metabolit ili proizvod razlaganja aktivne supstance,
protektanta ili sinergista, koji nastaje bilo u organizmima ili Zivotnoj sredini, pri ¢emu se
metabolit smatra relevantnim ako postoji razlog za pretpostavku da su njegova sustinska svojstva
uporediva sa roditeljskom supstancom u smislu bioloske ciljane aktivnosti ili ako predstavlja
veéi ili uporediv rizik za organizame nego roditeljska supstanca ili da posjeduje odredene
toksikoloske osobine koje se smatraju neprihvatljivim, a takav metabolit je relevantan za odluku
o0 autorizaciji sredstva za zastitu bilja ili za odredivanje mjera za smanjenje rizika od sredstava
za zaStitu bilja;

26) mikroorganizmi (micro-organisms) su cCelijske ili necelijske mikrobioloSke jedinice,
ukljuéujuéi nize gljive i viruse, koji su sposobni da se razmnoZzavaju ili da prenose genetski
materijal;

27) neéistoéa (impurity) je bilo koji sastojak, osim Ciste aktivne supstance, i/ili drugi oblik prisutan
u tehni¢kom materijalu, ukljucujuéi komponente koje nastaju u procesu proizvodnje ili procesa
razgradnje tokom skladiStenja;

28) nehemijske metode (non-chemical methods) su alternativne metode hemijskim metodama za
za$titu bilja i suzbijanje Stetnih organizama, zasnivane na mjerama kontrole Stetnih organizama
koje mogu biti: mehanicke ili bioloske, fizicke ili agrotehnicke mjere, pri ¢emu argotehnicke
mjere obuhvataju: plodored, upotreba odgovarajucih tehnika uzgoja (npr. tehnika pripreme
sjetvene povrdine, datumi i gustina sjetve, podsjetva, konzervacijska obrada tla, orezivanje i
direktna sjetva), upotreba otpornih/tolerantnih sorti, standardnog i sertifikovanog/sjemena i
sadnog materijala, balansirano dubrenje, kalcifikaciju i praksu navodnjavanja/odvodnjavanja,
spre¢avanje Sirenja Stetnih organizama odrzavanjem higijene: redovno ¢iS¢enje masina i opreme,
zastitu i povecanje vaZnih korisnih organizama: primjenu odgovarajucih mjera zastite bilja ili
koris¢enje ekoloske infrastrukture unutar i izvan mjesta proizvodnje:

29) nosilac autorizacije (authorisation holder) je bilo koje pravno ili fizicko lice koje je nosi
rjeSenje o autorizaciji sredstva za zastitu bilja;

30) opasnost (hazard) je bilo koji agens ili uslovi sa potencijalom da imaju negativni uticaj na
zdravlje ljudi, Zivotinja, bilja ili Zivotne sredine;

31) osetljivije grupe (vulnerable groups) su lica kojima se poklanja posebna paznja prilikom
procjene akutnih i hroniénih efekata sredstava za zastitu bilja na zdravlje, a ukljucuje trudnice,
dojilje, nerodenu djecu, odoj¢ad i malu djecu, stara lica, kao i radnici i nastanjeno stanovnistvo
koje je visoko izloZeno sredstvima za zatitu bilja u duzem vremenskom periodu;

32) pesticidi (pesticide) su:

a) sredstva za zadtitu bilja u skladu sa ovim zakonom; i
b) biocidni proizvodu u skladu sa zakonom koji ureduje biocidne proizvode;

33) pismo pristupa (letter of access) je orginalni dokument kojim je vlasnik zasti¢enih podataka u
skladu sa ovim zakonom saglasan o upotrebi takvih podataka u skladu sa posebnim uslovima i
odredbama koje utvrduje nadleZni organ za sredstva za zatitu bilja u postupku autorizacije
sredstva za zadtitu bilja ili odobravanja aktivne supstance, sinergista ili protektanta u korist
drugog podnosioca zahtjeva za autorizaciju;

34) podzemne vode (groundwater) su sve vode ispod povrsine zemlje u zoni zasicenja i u direktnom
kontaktu sa zemljom ili podzemljem;



35) povriinske vode (surface water) su unutrasnje vode. osim podzemnih voda, prelazne vode i
priobalne vode, osim u pogledu hemijskog statusa za koje obuhvata i teritorijalne vode;

36) preparati (Preparations) su smijese ili rastvor sastavljen od dvije ili vise supstanci namijenjenih
Za upotrebu kao sredstvo za zastitu bilja ili aduvant;

37) primjena iz vazduha (aerial spraying) je upotreba sredstava za zastitu bilja iz vazduhoplova
(aviona, helikoptera i sli¢no);

38) protektanti (safeners) su supstance ili preparati koje se dodaju sredstvima za zastitu bilja da bi
se uklonili ili smanjili fitotoksi¢ni efekti samog sredstva za zatitu bilja;

39) profesionalni korisnik (professional user) je svako lice koje koristi sredstva za zastitu bilja u
okviru svojih profesionalnih aktivnosti, ukljucujuéi operatere, tehniCare, poslodavce i
samozaposlena lica, kako u poljoprivredi, tako i u drugim sektorima;

40) proizvoda¢ (producer) Je lice koji proizvodi sredstva za zastitu bilja, aktivne supstance,
protektante, sinergiste, koformulante il aduvante ili lice koje proizvodnju ugovori sa drugom
starnom ili licem koje proizvoda¢ odredi kao svog jedninog zastupnika u svrhu uskladivanja sa
ovim zakonom;

41) reklamiranje (advertisement) je promovisanje prodaje ili upotrebe sredstava za zastitu bilja
(bilo kome, osim nosioca autorizacije, od strane lica koja sredstva za zastitu bilja stavljaju u
promet i njihovi zastupnici) putem Stampanih i elektronskih medija;

42) autorizacija sredstva za zaStitu bilja (authorisation of a plant protection product) je
administrativni akt kojim organ uprave nadleZan za sredstva za zastitu bilja (u daljem tekstu:
Uprava), autorizuje sredstvo za zastitu bilja za teritoriju Crne Gore;

43) rezidue (residues) su ostaci Jedne ili viSe supstanci, ukljuCujuéi i njihove metabolite i/ilj
proizvode nastale njihovom razgradnjom ili reakcijom, koje su prisutne na bilju i/ili u bilju ili
proizvodima biljnog porijekla ili u jestivim proizvodima Zivotinjskog porijekla, void za pice ili
bilo gdje u Zivotnoj sredini (vazduh, voda, zemljiste), a posljedica su upotrebe sredstava za
zastitu bilja;

44) rizik (risk) je moguénost nastajanja Stetnog uticaja na zdravlje ljudi, Zivotinja, bilja ili Zivotne
sredine i teZina tog uticaja, koji Je posljedica opasnosti:

45) savjetodavac (advisor) je svako lice koje je steklo odgovarajucéa znanja u oblasti zastite zdravlja
bilja i/ili biljne proizvodnje koje pruza savjete za kontrolu $tetnih organizama i bezbjednu
upotrebu sredstava za zastitu bilja, u okviru svojih profesionalnih aktivnosti ili komercijalnih
savjetodavnih usluga, ukljucujuéi, privatne i javne savjetodavne sluzbe, distributere odnosno
trgovee na veliko i malo (poljoprivredne apoteke) i proizvodace hrane gdje je to primjenjivo;

46) serija (batch) je koliina sirovine ili gotovog sredstva za zatitu bilja u toku Jednog proizvodnog
procesa (turnusa) istog kvaliteta:

47) sinergisti (synergists) su supstance ili preparati koji, iako ne ispoljavaju ili ispoljavaju slabo
djelovanje kao sredstva za zastitu bi lja, mogu pojacati dj elovanje aktivnih supstanci u sredstvima
za zatitu bilja;

48) sluzbene kontrole u oblasti sredstava za zatitu bilja (official controls) su aktivnosti koje
sprovode nadleZni organi ili delegirana tijela kojima su delegirani odredeni poslovi sluzbenih
kontrola u cilju provjere uskladenosti sa zahtjevima propisanim ovim zakonom i zakonom o
sluzbenim kontrolama, ukljucujuéi zahtjeve u vezi sa izdavanjem sluzbenog sertifikata ili
sluZbene potvrde;

49) sredstva za zatitu bilja (plant protection products) su proizvodi, u obliku u kojem se
isporucuje korisniku, a koja se sastoje ili sadrZe jednu ili vige aktivnih supstanci, protektante ili
sinergiste, a koja se koriste:



- za zaitu bilja ili biljnih proizvoda od svih $tetnih organizama ili za spre¢avanje djelovanja tih
organizama, osim u slu¢aju kada su ovi proizvodi namjenjeni za druge svrhe (hi gijenske), a ne
za zastitu bilja i biljnih proizvoda;

- 1 utiCu na Zivotne procese bilja, kao $to su supstance koje djeluju na rast, osim sredstava za
ishranu bilja i biostimulatora;

- za Cuvanje biljnih proizvoda, osim ukoliko nije drugacije uredeno

propisima kojima se ureduju konzervansi :

- Za unitavanje neZeljenog bilja ili djelova bilja, izuzimajuéi alge, osim ukoliko se ti proizvodi
koriste na zemljistu ili vodi radi zastite bilja;

- za kontrolu ili sprije¢avanje nezeljenog rasta bilja, izuzimajuéi alge, osim ukoliko se ti proizvodi
koriste na zemljistu ili vodi radi zastite bilja;

50) stavljanje u promet (placing on the market) je drZanje radi prodaje na teritoriji Crne Gore,
ukljuujuéi ponudu za prodaju ili bilo koji drugi oblik prenosa, besplatno ili ne, kao i prodaja,
distribucija i drugi oblici prenosa osim povrata prethodnom prodavcu, stavljanje u slobodan
promet na teritoriji Crne Gore se smatra stavljanjem u promet u skladu sa ovim zakonom;

51) subjekat (operator) je pravno ili fizicko lice koje podlijeze jednoj ili vise obaveza utvrdenih
ovim zakonom;

52) supstance (substances) su hemijski elementi i njihova jedinjenja, koji se javljaju prirodno ili kao
rezultat proizvodnog procesa, ukljuCujuci i sve necistoce koje nastaju kao neizbjeZni rezultat
procesa proizvodnje;

53) supstanca koja izaziva zabrinutost (substance of concern) je bilo koja supstanca koji ima
inherentni kapacitet da izazove Stetan efekat na ljude, Zivotinje ili Zivotnu sredinu i koji je
prisutan ili se proizvodi u sredstvu za zastitu bilja u dovoljnoj koncentraciji da predstavlja rizik
od takvog efekta, a takve supstance ukljucuju, ali ne ograniceno, supstance koje ispunjavaju
kriterijume da budu klasifikovane kao opasne u skladu sa propisom koji ureduje klasifikaciju,
obiljezavanje i pakovanje hemikalija i prisutne su u sredstvima za zastitu bilja u koncentraciji
dovodei da se takvo sredstvo smatra opasnim;

34) Stetni organizam (harmful organism) je bilo koja vrsta, soj ili biotip koji pripada biljnom i
Zivotinjskom carstvu ili drugi patogeni organizam koji je Stetan za bilje ili biljne proizvode;

35) testovi i studije (tests and studies) su istrazivanja ili eksperimenti ¢ija je svrha da se istraze
svojstva i ponasanja neke aktivne supstance ili sredstava za zaititu bilja i/ili predvidi izlaganje
aktivnoj supstanci, i/ili njihovim odgovarajué¢im metabolitima i odrede bezbjedni nivoi izlaganja
i utvrde uslovi za bezbjednu upotrebu sredstava za zastitu bilja;

56) tretiranje posle Zetve ili berbe (post-harvest treatment) je tretiranje bilja ili biljnih proizvoda
poslije Zetve ili berbe u izolovanom prostoru u kome nije moguce ispustanje sredstava za zastitu
bilja u spoljasnju sredinu, primjera radi u skladistu;

57) uredaji za upotrebu sredstava za zastitu bilja (pesticide application equipment) su aparatura
namijenjena za upotrebu sredstava za zastitu bilja, ukljucujuéi sve pripadajuce djelove potrebne
za efikasno funkcionisanje opreme kao §to su: dizne (mlaznice), manometri, filteri, sita, uredaji
za CiS¢enje rezervoara i drugi djelovi;

58) uvoz (import) je svako unoenje posiljke sredstava za zastitu bilja na teritoriju Crme Gore, osim
tranzita;

59) zatita podataka (data protection) je vremenski ograni¢eno pravo vlasnika testova ili studija na
spreCavanje njihove upotrebe u korist drugog podnosioca zahtjeva;

60) zasticeni prostor (greenhouse) je zatvoreni stacionarni prostor za proizvodnju bilja, obi¢no sa
providnim spoljnjim zidovima, koji omoguéavaju kontrolisanu razmjenu materija i energije sa
okolinom i spretava ispustanje sredstava za zastitu bilja u Zivotnu sredinu, a zastiéenim



prostorom se takode smatraju i zatvoreni prostori za proizvodnju pecurki i proizvodnju bilja sa
neprovidnim spoljnim zidovima;

61) Zivotna sredina (environment) je voda (ukljucujuéi podzemne, povrSinske, zaslanjene,
priobalne i morske vode), sediment, zemljiste, vazduh, kopno, divlje vrste faune i flore i bilo
kakva njihova medusobna povezanost i odnos sa drugim Zivim organizmima.

II. STAVLJANJE U PROMET I UPOTREBA SREDSTAVA ZA ZASTITU BILJA

Stavljanje u promet sredstava za zaStitu bilja i sjemenskog materijala tretiranog sredstvom za
zaititu bilja
Clan 3

(1) Zabranjeno je sredstva za zastitu bilja stavljati u promet i upotrebljavati na teritoriji Crne Gore
ako nijesu autorizovana u skladu sa ovim zakonom.

(2) Autorizacija sredstva za zastitu bilja nije potrebna:

a) za upotrebu sradstava koja sadrze ekskluzivno jednu ili viSe osnovnih supstanci;

b) za stavljanje u promet i upotrebu sredstava za zastitu bilja za istraZivanja ili u razvojne svrhe; i

¢) proizvode, skladidte i otpremaju i ako su namijenjena za upotrebu u drugoj drzavi, pod uslovom da
su autorizovana u toj drZavi i ako je ta drZava proizvodnje, skladiStenja ili otpreme uspostavila
inspekcijske zahtjeve radi obezbjedivanja da se sredstvo za zastitu bilja ne koristi na njenoj teritoriji.

(3) Zabranjeno je, na teritoriji Crne Gore, staviti u promet i upotrebljavati siemenski materijal koji
je tretiran sredstvima za zastitu bilja koja nijesu autorizovana za tretiranje sjemenskog materijala u drzavama
&lanicama Evropske unije, osim sjemenskog materijala za naucno istrazivacke svrhe.

(4) Sjemenski materijal tretiran sredstvom za zastitu bilja, pored podataka u skladu sa propisima
kojima se ureduje sjemenski materijal, na pratecoj etiketi i dokumentima mora da sadrzi i podatke: o nazivu
sredstva za zaStitu, nazivu aktivnih supstanci, klasifikaciji i obiljezavanju u skladu sa propisima o
hemikalijama i, kada je to primjenjivo, mjere za smanjenje rizika iz autorizacije sredstva za zastitu bilja.

(5) Za sjemenski materijal koji je tertiran sredstvima za zastitu bilja koja su autorizovana za
tretiranje sjemenskog materijala u drzavama ¢lanicama Evropske unije, u slu¢aju ozbiljnog rizika za zdravlje
ljudi ili Zivotinja ili Zivotnu sredinu, organ uprave nadlezan za sredstva za zatitu bilja (u daljem tekstu:
Uprava donosi rjeSenje sa utvrdenim mjerama ogranicenja ili zabrane upotrebe i prometa tako tretiranog
sjemena uz navodenje dokaza i nau¢nih i tehnickih misljenja za primjenu mjera.

(6) Prije donosenja mjera iz stava 5 ovog €lana Uprava, po potrebi ispituje dokaze i moze da
zahtijeva i misljenje drugih organa nadleZnih za oblast zdravlja, Zivotne sredine, hemikalija i sli¢no, kao i
od savjetodavnih, nastavnih, nauénih i stru¢nih organizacija u oblasti sredstava za zadtitu bilja, zdravlja,
zivotne sredine, hemikalija i sli¢no.

Razvrstavanje sredstava za zaStitu bilja prema namjeni i rok upotrebe
Clan 4

(1) Sredstva za zaStitu bilja mogu se stavljati u promet na teritoriji Crne Gore samo ako su
autorizovana, klasifikovana, razvrstana, pakovana, oznacena i ako ih prati etiketa i uputstvo za upotrebu, u
skladu sa propisima kojima se ureduju opasne supstance, hemikalije i u skladu sa ovim zakonom.

(2) Sredstava za zadtitu bilja razvrstavaju se prema namjeni.

(3) Natin razvrstavanja sredstava za zadtitu bilja iz stava 2 ovog ¢lana utvrduje organ drzavne
uprave nadleZan za poslove poljoprivrede (u daljem tekstu: Ministarstvo).

(4) Zabranjeno je stavljati u promet sredstva za zaStitu bilja isteklog roka upotrebe.

(5) Sredstva za zastitu bilja kojima je istekao rok upotrebe mogu primjenjivati krajnji korisnici pod
uslovom da je na osnovu odgovarajucih laboratorijskih ispitivanja uzorka utvrdeno da su hemijske i fizicke
karakteristike uzorka identi¢ne onim utvrdenim u rjeSenju o autorizaciji.

(6) Sredstva za zatitu bilja koja se nalaze u prometu a kojima je istekao rok upotrebe distributer
i/ili uvoznik povlaéi iz prometa do dobijanja odgovarajucih laboratorijskih ispitivanja uzorka kojima je



- sljedece poljoprivredne kulture:;

16) ako je priloZeno odvojeno uputstvo iz stava 5 ovog ¢lana tekst: "Proéitaj priloZeno uputstvo prije
upotrebe.";

17) uputstva za Cuvanje sredstava za zaStitu bilja i pakovanja, navode se podaci o rukovanju
pakovanjima, podaci o odlaganju pakovanja (ambalaZe) sa napomenom: "Nije namijenjeno za
ponovnu upotrebu.";

18) datum isteka roka upotrebe koji vazi u normalnim uslovima ¢uvanja za sredstva za zastitu bilja ¢&iji
je rok trajanja manji od dvije godine i druge propisane podatke;

19) mjere za smanjenje rizika;

20) kategoriju korisnika (profesionalni i/ili neprofesionalni).

(5) Podaci iz stava 4 tac. 13, 14, 15, 17, 18 i 19 ovog ¢lana, mogu se navesti na odvojenom uputstvu

koje prati pakovanje, ako je raspolozivi prostor na pakovanju nedovoljan za navodenje podataka.

(6) Uputstvo iz stava 5 ovog ¢lana smatra se oznacavanjem u smislu ovog zakona.

(7) Etiketa pakovanja sredstva za zastitu bilja ne smije sadrzavati oznake ‘netoksic¢no’, ‘bezopasno’ ili
slicne oznake; medutim, informacije da se sredstvo za zastitu bilja moZe koristiti kada su péele ili druge
neciljne vrste aktivne, ili kada su usjevi ili korovi u cvatu, kao i druge sli¢ne fraze, radi zastite péela, ili
fraze sa sli¢énim informacijama koje se odnose na zastitu péela ili drugih neciljnih vrsta, mogu se ukljuciti
na etiketu, ako odobrenje izri¢ito dopusta upotrebu pod takvim uslovima.

(8) Osim obiljezavanja iz stava 4 tac. 7 i 8 ovog ¢lana, na pakovanju se mogu unijeti i dodatne oznake
i informacije, radi zastite ljudi, Zivotinja i Zivotne sredine.

(9) lzuzetno od stava 4 ovog ¢lana za potrebe istrazivanja ili razvoja, etiketa treba da sadrzi podatke
koje zahtjeva dozvola za ispitivanje i to: podatke iz stava 4 tac. 2, 3, 4, 10 i 11 ovog ¢lana, kao i sljedeée
rije¢i: ,,Proizvod namijenjen za eksperimentalnu upotrebu, nije potpuno okarakterisan, rukovati sa
posebnom paznjom®.

(10) Sredstva za zastitu bilja i aduvanti koja se mogu greskom pomijesati sa hranom, pi¢em ili hranom
za Zivotinje moraju da budu upakovana na nacin da se smanji vjerovatnoca da do takve greske dode.

(11) Sredstva za zaStitu bilja i aduvanti koja su dostupna Siroj javnosti, a koja se mogu gre§kom
pomijesati sa hranom, picem ili hranom za Zivotinje, treba da sadrZe sastojke koji odvracaju ili sprecavaju
njihovu konzumaciju.

(12) Nacin pakovanja, blizi sadrzaj podataka i oznaka na pakovanju, uputstva za upotrebu, sadrzaj
etikete, standardne i dodatne izraze kojima se upozorava na posebne opasnosti, specificne zahtjeve i oznake
rizika za ljude i Zivotnu sredinu, mjere bezbjednosti za sredstva za zaStitu bilja i nacin rukovanja
ispraznjenom ambalaZzom sredstava za zastitu bilja, kao i uslove za kategorije korisnika iz stava 7- propisuje
Ministarstvo.

Promet na veliko i malo (poljoprivredne apoteke)
Clan 6
(1) Privredno drustvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik koji se bavi distribucijom sredstava
za za$titu bilja na veliko i malo mora da bude upisan u Registar objekata za promet sredstava za zaStitu bilja
na veliko (u daljem tekstu: Registar za promet na veliko) i/ili u Registar objekata za promet sredstava za
zastitu bilja na malo (u daljem tekstu: Registar poljoprivrednih apoteka).

(2) Prometom sredstava za zastitu bilja na veliko, kao i prometom na malo u poljoprivrednim

apotekama moze da se bavi privredno drustvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik, ako:

- je registrovan za obavljanje te djelatnosti u Centralnom registru privrednih subjekata (u daljem tekstu:
CRPS) i ako raspolaze odgovaraju¢im objektom sa odgovarajuéom opremom i prostorom za
skladistenje, odnosno prodaju sredstava za zastitu bilja;

- ima zaposleno lice u stalnom radnom odnosu odgovorno za nabavku, promet, smjestaj, cuvanje i
izdavanje sredstava za zastitu bilja sa zavrSenim specijalistickim studijama, odnosno poljoprivrednim
fakultetom (smjer - zastite bilja), odnosno specijalistickim studijima ili poljoprivrednim fakultetom
(smjer biljne proizvodnje) i koje ima zavrSen program edukacije za lica odgovorna za promet
sredstava za zaStitu bilja iz stava 11 ovog ¢lana.



(3) Lica iz stava 2 alineja 2 ovog ¢lana, a koja prodaju sredstva za zastitu bilja na malo u
poljoprivrednim apotekama, duzna su da, osim prodaje, daju savjete i generalne informacije o riziku na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu pri upotrebi sredstava za zastitu bilja, 0 opasnostima, izlaganju, pravilnom
skladistenju, rukovanju, li¢noj zastitnoj opremi, upotrebi, rukovanja ispraznjenom ambalaZom i sigurnom
odlaganju u skladu sa propisima kojim se ureduje upravljanje otpadom, kao i o alternativama niskog rizika.

(4) Promet sredstava za zaStitu bilja za profesionalne i neprofesionalne korisnike, u skladu sa
propisanim kriterijumima u pogledu prodaje sredstava za zastitu bilja, vrsi se u poljoprivrednim apotekama.

(5) Tzuzetno od stava 4 ovog ¢lana, promet sredstava za zastitu bilja koje su osnovne supstance, kao i
sredstva za zastitu bilja koja su oznadena za neprofesionalnu upotrebu u skladu sa propisanim kriterijumima,
mozZe da vrsi privredno drustvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik u prodajnim objektima, odnosno
cvjecarama i drugim objektima koji su upisani u evidenciju Uprave i koje ima zaposleno odgovorno lice sa
zavrSenim IV nivo, (podnivo IV1) nacionalnog okvira kvalifikacije iz sektora poljoprivrede ili drugog
sektora, za nabavku, smjestaj, izdavanje, davanja savjeta i generalnih informacija o riziku na ljudsko
zdravlje i Zivotnu sredinu pri upotrebi sredstava za zaStitu bilja, 0 opasnostima, izlaganju, pravilnom
skladistenju, rukovanju, upotrebi, rukovanju ispraZnjenom ambalaZom i sigurnom odlaganju u skladu sa
propisima o otpadu.

(6) Ispunjenost uslova iz st. 1 i 2 ovog ¢lana utvrduje se rjeSenjem Uprave.

(7) Po zalbi na rjedenje iz stava 6 ovog ¢lana, kao i na druge pojedinacne akte koje donosi Uprava
odluc¢uje Ministarstvo.

(8) Upis u Registre iz stava 1 ovog ¢lana, vr$i se na osnovu zahtjeva.

(9) Registre iz stava | ovog ¢lana vodi Uprava.

(10) Podaci iz Registra su javni.

(11) Osnovni i dodatni program edukacije za lica odgovorna za promet sredstava za zagtitu bilja iz
stava 2 ovog Clana i lica iz ¢lana 7 ovog zakona utvrduje Uprava, u saradnji sa ustanovom visokog
obrazovanja i/ili nau¢no istrazivackim ustanovom iz oblasti poljoprivrede - zastite bilja.

(12) Ustanova iz stava 11 ovog ¢lana organizuje edukacije za lica odgovorna za promet sredstava za
zastitu bilja, vrsi provjeru znanja na osnovu koje izdaje sertifikat o zavrienoj edukaciji.

(13) Na osnovu sertifikata iz stava 12 ovog ¢lana Uprava izdaje legitimaciju.

(14) Legitimacija iz stava 13 ovog ¢lana izdaje se sa periodom vaZenja na pet godina.

(15) Nakon isteka perioda iz stava 14 ovog ¢lana, lica odgovorna za promet sredstava za zastitu bilja
podnose zahtjev za dodatnu edukaciju.

(16) Edukacija iz stava 15 ovog ¢lana sprovodi se bez provjere znanja iz stava 12 ovog c¢lana, koja
vlasniku legitimacije omogu¢ava obnovu znanja potrebnog za njegov rad.

(17) Nakon sprovedene dodatne edukacije, ustanova iz stava 11 ovog Clana izdaje sertifikat o dodatnoj
edukaciji na osnovu kojeg Uprava produZava legitimaciju iz stava 14 ovog ¢lana na novih pet godina.

(18) Lica odgovorna za promet sredstava za zatitu bilja obavezna su da edukacije iz stava 15 ovog
¢lana obnavljaju sve dok se bave poslom prometa sredstava za zaititu bilja.

(19) Osnovni i dodatni program edukacije za lica odgovorna za promet sredstava za zastitu bilja
obavezna su i za lica koja vrie savjetodavne poslove (savjetodavac), korisnike sredstava za zadtitu bilja
namijenjenih za posebne upotrebe iz &lana 15 ovog zakona, uvoznike iz ¢lana 45 ovog zakona i davaoce
usluga odnosno davaoce operativnih usluga prilikom kojih se upotrebljavaju sredstva za zastitu bilja iz ¢lana
41 ovog zakona.

(20) Uprava vodi evidenciju o izdatim legitimacijama za lica odgovorna za promet sredstava za zastitu
bilja.

(21) Blize uslove u pogledu opreme, prostora i objekata iz stava 2 ovog Clana za sredstava za zastitu
bilja koja se mogu stavljati u promet, obrazac, sadrzaj i na¢in vodenja Registra, sadrzaj zahtjeva za upis u
Registar iz stava 8 ovog ¢lana i dokumentaciju koja se prilaZe uz zahtjev, kao i bliZe uslove i kriterijume u
pogledu prodaje sredstava za zastitu bilja neprofesionalnim korisnicima iz st. 4 i 5 ovog ¢lana, kao i na¢in
izdavanja i izgled legitimacije iz stava 13 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.



Evidencije i statistika
Clan 7

(1) Subjekti upisani u Registar uvoznika iz &lana 45 stav 1 ovog zakona i iz Clana 6 stav 1 ovog zakona
duzni su da vode evidenciju o koli¢ini, nazivu sredstva za zastitu bilja i aktivne supstance, proizvodacu,
distributerima, kao i 0 nazivu uvoznika i/ili distributera na veliko i malo (poljoprivredne apoteke) za:

1) nabavljena sredstava za zastitu bilja;

2) prodata sredstava za zatitu bilja:

3) uskladistena sredstava za zastitu bilja;

4) sredstava za zadtitu bilja isteklog roka upotrebe; i

5) sredstava za zastitu bilja koja su povuéena iz prometa.

(2) Subjekti iz stava 1 ovog ¢lana, vode evidenciju i prilikom prometa na malo (poljoprivredne apoteke)
sredstava za zastitu bilja koje kupuju profesionalni korisnici iz ¢lana 8 stav 1 ovog zakona.

(3) Evidencijom iz stava 2 ovog ¢lana se narocito unose podaci o serijskom broju legitimacije, nazivu
sredstva za zatitu bilja i aktivne supstance, kao i datumu prodaje.

(4) Podaci iz evidencije iz stava 1 ovog ¢lana dostavljaju se Upravi u elektronskom obliku ili preko
informacionog sistema najkasnije do 31. marta tekuce godine za prethodnu godinu, a na zahtjev Uprave i u
krac¢im periodima.

(5) Podaci iz evidencije iz stava 2 ovog ¢lana dostavljaju se Upravi samo preko informacionog sistema
najkasnije do 31. marta tekuce godine za prethodnu godinu, a na zahtjev Uprave i u kra¢im periodima.

(6) Subjekti iz stava 1 ovog ¢lana podatke iz stava 1 ovog ¢lana ¢uvaju najmanje pet godina.

(7) Uprava dobijene podatke od subjekta iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja jednom godisnje organu
uprave nadleznom za poslove statistike radi dalje obrade i dostavljanja podataka Eurostatu.

(8) Uprava i organ uprave nadlezan za poslove statistike memorandumom o saradnji ureduju nacin i
oblik razmjene podataka o prometu i upotrebi sredstava za zaititu bilja iz ¢lana 8 stav 7 ovog zakona, u
skladu sa propisom koji ureduje statistiku sredstava za zastitu bilja.

(9) BliZi sadrzaj evidencije i podataka, nadin vodenja evidencija i dostavljanja podataka propisuje
Ministarstvo.

Profesionalni korisnik
Clan 8

(1) Sredstva za zatitu bilja koja su autorizovana i oznafena oznakom: “za profesionalnalnog
korisnika™ mogu se u maloprodaji (poljoprivrednim apotekama) prodavati samo licima koja posjeduju
legitimaciju za profesionalnu upotrebu sredstava za zastitu bilja (u daljem tekstu: profesionalni korisnik).

(2) Legitimaciju iz stava 1 ovog ¢lana izdaje Uprava na period od pet godina profesionalnom
korisniku koje je na osnovu podnesenog zahtjeva pohadao osnovni i/ili dodatni program edukacije i koji je
prosao provjeru znanja i ima sertifikat o zavrsenoj edukaciji za lica odgovorna za upotrebu sredstava za
zastitu bilja, a nakon isteka tog perioda profesionalni korisnik podnosi zahtjev za dodatnu edukaciju.

(3) Osnovni i dodatni program edukacije za profesionalne korisnike iz stava 2 ovog ¢lana utvrduje
Uprava, u saradnji sa ustanovom visokog obrazovanja i/ili nau¢no istraZivackom ustanovom iz oblasti
poljoprivrede - zastite bilja.

(4) Uprava organizuje edukacije iz stava 3 ovog ¢lana za lica odgovorna za upotrebu sredstava za
zaStitu bilja i izdaje sertifikat.

(5) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana za organizovanje edukacija iz stava 3 ovog ¢lana Uprava moZe
da ovlasti instutucije kao 3to su inovaciono preduzetnicki centri odnosno ustanove visokog i srednjeg
obrazovanja i/ili nau¢no istrazivacke ustanove iz oblasti poljoprivrede - zatite bilja.

(6) Tzuzetno od stava 2 ovog €lana, legitimacija se moZe izdati bez zavriene edukacije za lica
odgovorna za upotrebu sredstava za zastitu bilja, ukoliko to lice ima dokaz o zavrsenim becelor i/ili
specijalistickim studijama, odnosno poljoprivrednom fakultetu (smjer - zaStite bilja ili smjer biljne
proizvodnje).

(7) Uprava vodi evidenciju o izdatim legitimacijama za profesionalnu upotrebu sredstava za zastitu
bilja (u daljem tekstu: Registar profesionalnih korisnika).
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(8) Nakon isteka perioda iz stava 2 ovog ¢lana profesionalni korisnik podnosi zahtjev za dodatnu
edukaciju.

(9) Edukacija iz stava 8 ovog ¢lana sprovodi se bez provjere znanja iz stava 2 ovog &lana, ¢ime je
vlasniku legitimacije omoguéeno da obnovi znanje koje je potrebno za njegov rad.

(10) Nakon sprovedene dodatne edukacije Uprava izdaje sertifikat o dodatnoj edukaciji i produzava
legitimaciju iz stava 2 ovog ¢lana na novih pet godina.

(11) Profesionalni korisnici obavezni su da edukacije iz stava 8 ovog ¢lana obnavljaju sve dok se
bave upotrebom sredstava za zastitu bilja.

(12) Profesionalni korisnici koji posjeduju legitimaciju iz stava 2 ovog ¢lana, a koji imaju upisano
gazdinstvo u registar gazdinstava u skladu sa propisom kojim se ureduje poljoprivreda i koji su korisnici
subvencija u skladu sa propisom koji ureduje mjere agrarne politike duzni su da vode evidenciju o upotrebi
sredstava za zaStitu bilja, da pravilno koriste, Cuvaju i skladiste sredstva za zastitu bilja i postupaju sa
otpadom od sredstava za zastitu bilja u skladu sa zakonom kojim je uredeno upravljanje otpadom.

(13) U evidenciji iz stava 12 ovog &lana narodito se unose podaci o imenu i prezimenu
profesionalnog korisnika, broju gazdinstva, serijskom broju legitimacije, dozi i nazivu i jedinstvenom
autorizacionom broju sredstva za zastitu bilja i aktivne supstance, o lokaciji i veli¢ini povrsina, jedinica ili
objekata gdje se sredstva za zastitu bilja upotrebljavaju i gdje je moguéa geoprostorna lokacija povrsina,
datum upotrebe nazivi usjeva/zasada, situacije ili nacini korii¢enja zemljista koji odgovaraju EPPO
kodovima, kao i faze razvoja usjeva/zasada, u skladu sa BBCH monografijom.

(14) Podaci iz evidencije iz stava 13 ovog &lana dostavljaju se Upravi u elektronskom obliku (excel
tabelama) ili preko informacionog sistema, a tija forma je masinski €itljiva odnosno struktuirana na nacin
da softverska aplikacija mozZe lako da je identifikuje, prepozna i ekstraktuje specificne podatke u skladu sa
propisom koji ureduje otvorene podatke i ponovno kori¢enje informacija javnog sektora.

(15) Ako podaci iz stava 13 ovog &lana nijesu prvobitno izradeni u propisanom elektronskom
formatu, moraju da budu prenijeti u taj format najkasnije u roku od 30 dana od datuma upotrebe sredstva za
zadtitu bilja.

(16) Na poseban zahtjev Uprave podatke iz stava 13 ovog ¢lana profesionalni korisnici duzni su
dostaviti u elektronskom formatu, bez odlaganja, a prije isteka roka iz stava 9 ovog ¢lana ili u roku od 10
radnih dana, u zavisnosti od toga koji rok nastupi ranije.

(17) Profesionalni korisnici koji postupaju na osnovu ugovornih aranzmana u ime drugog fizickog
ili pravnog lica, duZni su da toj ugovornoj strani bez nepotrebnog odlaganija i ogranicenja omoguce pristup
evidencijama ili im dostave kopiju tih evidencija.

(18) Podaci iz stava 13 ovog ¢lana Cuvaju se najmanje tri godine.

(19) Uprava podatke o upotrebi sredstava za zastitu bilja dobijene od profesionalnih korisnika
dostavlja jednom godisnje organu uprave nadle?nom za poslove statistike radi dalje obrade i dostavljanje
Eurostatu.

(20) Podaci iz Registra profesionalnih korisnika su javni i objavljuju se na internet stranici Uprave.

(21) Edukaciju iz stava 3 ovog ¢lana mogu pohadati i neprofesionalni korisnici na dobrovoljnoj
bazi.

22) Nacin izdavanja i izgled legitimacije iz stava 1 ovog ¢lana i €lana 6 stav 13, sadrzaj i obrazac
zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana, na¢in vodenja evidencije iz st. 12, 13 i 14 ovog ¢lana kao i obrazac i sadrzaj
evidencije propisuje Ministarstvo.

Nacionalni plan za odrzivu upotrebu sredstava za zastitu bilja
Clan 9
(1) Nacionalnim planom za odrZivu upotrebu sredstava za zatitu bilja (u daljem tekstu: Nacionalni
plan) utvrduju se ciljevi, mjere i/ili aktivnosti, indikatori (pokazatelji) rizika, vremenski rokovi za postizanje
odrZive upotrebe sredstava za zastitu bilja, radi smanjenja rizika i uticaja upotrebe sredstava za zastitu bilja
na zdravlje ljudi, Zivotnu sredinu i biodiverzitet, uz podsticanje, uvodenje i razvoj integralnog upravljanja
Stetnim organizmima i primjenu drugih tehnika radi smanjenja upotrebe sredstava za zastitu bilja uz
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podizanje svijesti i informisanje javnosti, ukljudujuéi i lica koja mogu da budu izlozena zano3enju prilikom
upotrebe sredstava za zastitu bilja.

(2) U svrhu procjene napretka koji se ogleda kroz smanjenje rizika po zdravlje ljudi i Zivotnu
sredinu, a koji mogu nastati usljed upotrebe sredstava za zastitu bilja, odreduju se indikatori rizika iz stava
1 ovog ¢lana koje propisuje Ministarstvo.

(3) Nacionalni plan donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) na period od pet godina.

(4) Nacionalni plan se priprema u saradnji sa organima drZavne uprave, organima uprave, nau¢nim,
nastavnim ustanovama, strunim sluzbama, udruZenjima i nevladinim organizacijama, a prilikom izrade i
revizije Nacionalnog plana uzimaju se u obzir zdravstveni, socijalni, ekonomski i ekoloski efekti planiranih
mjera, uvazavajuci specifi¢ne nacionalne, regionalne i lokalne uslove, kao i sve interesne grupe.

(5) Nacionalni plan se objavljuje u ,.SluZbenom listu Crne Gore™.

(6) Izvjestaj o petogodisnjem sprovodenju Nacionalnog plana Uprava dostavlja Ministarstvu do 31.
marta tekuce godine za prethodnih pet godina.

(7) Izvjestaj iz stava 5 ovog ¢lana Ministarstvo dostavlja Vladi.

(8) Godisnji izvestaj o sprovodenju Nacionalnog plana sa¢injava Uprava i objavljuje £a na svojoj
internet stranici do 30. juna tekuce za prethodnu godina i dostavlja Evropskoj Komisiji.

OdrZiva upotreba sredstva za zaStitu bilja, princip predostroznosti, pravila dobre poljoprivredne
prakse i generalni principi integralnog upravljanje Stetnim organizmima
Clan 10

(1) Odrziva upotreba pesticida podrazumjeva preduzimanje svih neophodnih mjera upravljanja
Stetnim organizmima radi promovisanja smanjene upotrebe pesticida, dajuéi, gdje god je to moguce
prednost nehemijskim metodama, kako bi profesionalni korisnici usvojili prakse i proizvode koji
predstavljaju najmanji rizik po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu, pri éemu upravljanje Stetnim organizmima
uz smanjenu upotrebu pesticida obuhvata integralno upravljanje Stetnim organizmima, kao i organsku
poljoprivredu u skladu sa propisom koji ureduje organsku proizvodniu.

(2) Odrziva upotreba sredstava za zastitu bilja je skup mjera za smanjenje rizika i negativnog uticaja
sredstava za zastitu bilja na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

(3) Mjere iz stava 2 ovog €lana zasnivaju se na primjeni principa integralnog upravljanja Stetnim
organizmima radi njihovog suzbijanja i primjeni drugih tehnika, kao $to su nehemijske mjere radi postizanja
odrzive i konkurentne poljoprivrede.

(4) Sredstva za zaStitu bilja moraju se upotrebljavati pravilno u skladu sa rjeSenjem o autorizaciji
sredstva za zatitu bilja, uputstvom za upotrebu, etiketom, principima predostroZnosti za odrZivu upotrebu
sredstva za zastitu bilja, uz poStovanje pravila dobre poljoprivredne prakse za zastitu bilja, principa
integralnog upravljanja Stetnim organizmima i zaStite Zivotne sredine radi obezbjedivanja da aktivne
supstance ili proizvodi stavljeni na trziSte ne uti¢u Stetno na zdravlje ljudi ili Zivotinja, niti na Zivotnu
sredinu.

(5) Prije upotrebe sredstava za zastitu bilja lice koje ga upotrebljava obavezno obavjestava lica koja
imaju interes i mogu biti izloZena sredstvima za zastitu bilja (drzaoci pela i sl.), a u slucaju tretiranja na
javnim povriinama javnost obavjestavaju subjekte koji vrie tretiranja u skladu sa propisima koji ureduje
zdravstvenu zastitu bilja.

(6) Profesionalni korisnici koji imaju upisano gazdinstvo u registar gazdinstava u skladu sa
propisom kojim se ureduje poljoprivreda i koji su korisnici subvencija u skladu sa propisom koji ureduje
mjere agrarne politike duzni su da primjenjuju principi integralnog upravljanja Stetnim organizmima, da
pravilno koriste, Cuvaju i skladiste sredstva za zadtitu bilja i postupaju sa otpadom od sredstava za zastitu
bilja u skladu sa zakonom kojim je ureden otpad.

(7) Primjena principa predostroznosti kada postoji nau¢na neizvjesnost u pogledu rizika za zdravlje
ljudi ili Zivotinja, ili za Zivotnu sredinu, koje sredstva za zastitu bilja mogu predstavljati odrZivu upotrebu
sredstva za zadtitu bilja, pravila dobre poljoprivredne prakse i generalne principe integralnog upravljanja
Stetnim organizmima iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

12



(8) Vodice i procedure za sprovodenje principa predostroznosti za odrivu upotrebu sredstva za
zadtitu bilja, za pravila dobre poljoprivredne prakse za zastitu bilja i integralno upravljanje $tetnim
organizmima za odredene biljne vrste iz stava 1 ovog ¢lana donosi Uprava.

Upotreba sredstava za zaStitu bilja iz vazduha
Clan 11

(1) Upotreba sredstava za zastitu bilja iz vazduha je zabranjena.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog lana, upotreba sredstava za zastitu bilja iz vazduha dozvoljena je (u
Sumama i na velikim povr§inama u monokulturama) uz rjesenje Uprave na zahtjev davaoca usluga ili po
sluzbenoj duznosti na osnovu krizne situacije u zdravlju bilja.

(3) Davaoc usluga odnosno davaoc operativnih usluga iz ¢lana 41 ovog zakona, koji upotrebljava
sredstva za zaStitu bilja iz vazduha duzan je da Upravi podnose zahtjev za izdavanje rjeSenja iz stava 2 ovog
¢lana kojim se dozvoljava upotreba, uz koji prilaZe dokaze:

1) pisana izjava, koja je predmet ocjene od strane Uprave, da ne postoji odrziva alternativa ili postoji
jasna prednost u smislu smanjenja Stetnog uticaja na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu u poredenju sa
upotrebom sredstva za zaititu bilja sa zemlje;

2) sertifikat/legitimaciju za lice koje izvodi tretiranje iz vazduha koji je potvrda o zavrienoj obuci
za davaoca usluga iz ¢lana 6 stav 19 ovog zakona;

3) dozvolu organa drzavne uprave nadleZnog za vazdusni saobracaj ili drugog nadleznog organa za
pravno lice koje je odgovorno za izvodenje tretiranja iz vazduha, kao i za opremu odnosno uredaj za
upotrebu sredstava za zadtitu bilja iz vazduha:

4) pisani predlog mjera za podrugje koje se tretira iz vazduha, a koje se nalazi u blizini javnih mjesta,
davaoc usluga duzan je da predlozi posebne mjere za kontrolu rizika, radi spreCavanja eventualnih tetnih
efektata na zdravlje prisutnih lica, pri ¢emu podrugje koje se tretira ne smije biti u neposrednoj blizini
stambenih naselja uz pisani predlog obaveznih informacija koje ée se pruzati javnosti o usjevima, oblastima
i posebnim zahtjevima za primjenu, ukljucujuci i vremenske uslove pri kojima tretiranje iz vazduha moze
biti dozvoljeno;

5) dokument kojim se potvrduje da je vazduhoplov za tretiranje opremljen tehnologijom za
spreavanje zanoSenja.

(4) Uprava zahtjev sa prate¢om dokumentacijom iz stava 3 ovog Clana dostavlja Komisiji iz &lana
24 ovog zakona koja izdaje misljenje i saglasnost i dostavlja ga Upravi radi izdavanja rjeSenja.

(5) Davalac usluga koji posjeduje rieSenje iz stava 2 ovog ¢lana duzan je da, najkasnije 48 sati prije
pocetka tretiranja, pisano ili elektronski obavijesti Upravu i organ jedinice lokalne samouprave na ¢ijoj se
povrsini vrsi tretiranja: o predvidenom vremenu tretiranja, povrsini koja se tretira, biljnoj vrsti koja se tretira,
sredstvu za zastitu bilja i koli¢ini koja se primijenjuje.

(6) Organ jedinice lokalne samouprave duzan je da nakon prijema obavjestenja iz stava 5 ovog ¢lana
0 upotrebi sredstava za zadtitu bilja iz vazduha obavijesti drzaoce péela ili njihova udruzenja, korisnike
lovista, upravljace odnosno vlasnike, korisnike i zakupce zemljista u zaSticenim prirodnim podrucjima kad
Je to primjenjivo i lica koja su registrovana za proizvodnju i uzgoj ribe, oplodene ikre i riblje mladi, kao i
cjelokupno stanovniitvo koje Zivi na teritoriji na kojoj ¢e se vrSiti upotreba sredstava za zadtitu bilja iz
vazduha.

(7) Obavjestenje iz stava 6 ovog ¢lana mora da sadrZi taénu lokaciju, vrijeme tretiranja, kao i
uputstvo kako se ponasati za vrijeme tretiranja.

(8) Sadrzaj obavjestenja iz stava 5 ovog €lana davalac usluga objavljuje javno i u lokalnim medijima
koji pokrivaju podrugje koje se tretira, kao i na svojoj internet stranici radi upoznavanja javnosti o tretiranju
iz vazduha (dan i vrijeme, povrSina, lokacija i tip sredstva za zatitu bilja) u skladu sa pravilima dobre
poljoprivredne prakse za zastitu bilja i na internet stranici Uprave.

(9) Praéenje sprovodenja dozvoljenih upotreba sredstava za zastitu bilja iz vazduha i kontrolu uslova
iz rjeSenja vrsi fitosanitarna inspekcija.
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(10) Sadrzaj rjeSenja iz stava 2 ovog ¢lana, blize uslove za upotrebu sredstava za zastitu bilja iz
vazduha i obrazac zahtjeva iz stava 3 ovog ¢lana i nacin vrienja pracenja iz stava 9 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Reklamiranje i oglasavanje
Clan 12

(1) Zabranjeno je reklamiranje, oglasavanje, davanje preporuka i savjeta za neautorizovana sredstva
za zastitu bilja.

(2) Zabranjeno je reklamiranje, oglasavanje, davanje preporuka i savjeta za autorizovana sredstva
za za$titu bilja za namjene koje nijesu odredene u rjesenju o autorizaciji i nijesu u skladu sa uputstvom za
upotrebu i etiketom.

(3) Radnje iz st. 1 i 2 ovog ¢lana dozvoljene su samo za autorizovana sredstva za zaStitu bilja za
namjene odredene u rjeSenju o autorizaciji u skladu sa etiketom i uputstvom za upotrebu.

(4) Zabranjeno je reklamirati sredstva za zastitu bilja putem Stampanih ili drugih medija koji su
namijenjeni maloljetnoj djeci (Casopisi i emisije za djecu, omladinu).

(5) Prilikom reklamiranja i/ili oglasavanja sredstava za zadtitu bilja obavezno se navode sljedece
reCenice: "Sredstvo za zastitu bilja mora se upotrebljavati na bezbjedan nacin. Progitati etiketu i uputstvo
prije upotrebe.”.

(6) Recenice iz stava 5 ovog ¢lana moraju da budu lako uotljive i razli¢ite u odnosu na cijelu
reklamu i/ili oglas.

(7) Rijeci “sredstvo za zastitu bilja” iz stava 4 ovog ¢lana mogu da budu zamijenjene preciznijim
opisom tipa proizvoda kao $to su nazivi po razvrstavanju prema namjeni fungicid, insekticid ili herbicid.

(8) Reklama i/ili oglas za sredstva za zatitu bilja ne smije da sadrzi informacije u obliku teksta ili
grafickog prikaza koje mogu da dovedu u zabludu u pogledu moguéih rizika za zdravlje ljudi ili Zivotinja
ili Zivotnu sredinu (“niskog rizika", "nije otrovno" ili "nije $tetno").

(9) U slucaju sredstava za zastitu bilja niskog rizika izraz: “autorizovano kao sredstvo za zastitu
bilja niskog rizika” moZe se koristiti u reklamama i/ili oglasima, ali se ne smije koristiti kao tvrdnja na
etiketi sredstva za zastitu bilja.

(10) Reklama i/ili oglas sredstva za zaititu bilja ne smije da sadrZi vizuelno predstavljanje
potencijalno opasnih slucajeva, kao $to je mijeSanje ili upotreba sredstava za zastitu bilja: bez li¢ne zastitne
opreme, u blizini hrane ili hrane za Zivotinje ili od strane ili u neposrednoj blizini djece.

(11) Izjave koje se koriste prilikom reklamiranja i/ili oglasavanja moraju da budu tehnicki
opravdane odnosno izvodljive.

(12) Reklamni ili drugi promotivni materijali treba da usmjeri paZnju na izraze i simbole ili oznake
upozorenja navedene na etiketi.

Maksimalni nivoi i monitoring rezidua pesticida
Clan 13

(1) Ostaci sredstava za zastitu bilja (u daljem tekstu: rezidue pesticida) ne smiju da budu veceg
nivoa od propisanog.

(2) Radi kontrole upotrebe sredstava za zastitu bilja vrsi se pracenje rezidua pesticida u bilju,
odnosno na bilju, biljnim proizvodima, propisanim objektima, hrani, hrani za Zivotinje i Zivotnoj sredini, u
podzemnim i povrSinskim vodama, vodi za navodnjavanje i zemljidtu, uzorkovanjem radi sprovodenja
viSegodisnjih i godisnjih programa monitoringa rezidua pesticida, a po potrebi i posebnih monitoringa.

(3) Uprava koordinira i sprovodi programe iz stava 2 ovog ¢lana i rezultate koristi za odredivanje
ucestalosti sluzbenih kontrola zasnovanih na analizi rizika.

(4) Kada se laboratorijskim ispitivanjem uzoraka iz stava 2 ovog ¢lana utvrdi da:

- su rezidue pesticida vece od maksimalnog nivoa ili se utvrdi prisustvo nedozvoljenih aktivnih
supstanci, takvo bilje, biljne proizvode, hranu ili hranu za Zivotinje se unistava ili se na drugi nacin spretava
njihova upotreba za ishranu ljudi ili Zivotinja i preduzimaju se mjere i postupci u skladu sa ovim zakonom
i zakonom kojim se ureduje bezbjednost hrane;
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- su rezidue pesticida ispod i/ili u skladu sa maksimalnim nivoom, ali je utvrdeno prisustvo
nedozvoljenih aktivnih supstanci u Crnoj Gori, tada se kod korisnika vrsi kontrola upotrebe sredstava za
zatitu bilja, u smislu provjera evidencija i uslova propisanih ¢l. 10 i 16 ovog zakona i po potrebi
preduzimaju se mjere i postupci u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje bezbjednost hrane.

(5) Za bilje ili biljne proizvode ili hranu ili hranu za Zivotinje utvrduje se maksimalni nivo rezidua
pesticida u skladu sa maksimalnim nivoom rezidua propisanim u Evropskoj uniji.

(6) Program iz stava 2 ovog ¢lana narodito sadrzi: plan uzimanja uzoraka, vrstu i broj uzoraka,
aktivne supstance, inspekcije koje vrSe uzorkovanje, nacin uzimanja i ispitivanja uzoraka, objekte iz kojih
se uzima uzorak, dinamiku uzimanja uzoraka, kontrolnu listu, mjere koje se preduzimaju kada se utvrdi
neusaglasenost sa propisanim maksimalnim koli¢inama rezidua pesticida ili se utvrdi prisustvo
nedozvoljenih aktivnih supstanci, kriterijume rizika i druge parametre.

(7) Visegodisnji i godiSnji Program monitoringa rezidua pesticida i druge posebne monitoringe iz
stava 2 ovog ¢lana, mjere i postupke iz stava 4 ovog ¢lana, maksimalni nivo rezidua iz stava 5 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

(8) Sredstva za sprovodenje programa monitoringa iz stava 2 ovog ¢lana obezbjeduju se budZetom
Crne Gore.

(9) Metode ispitivanja i nacin uzimanja uzoraka za utvrdivanje rezidua pesticida propisuje
Ministarstvo.

Post autorizacijska kontrola
Clan 14

(1) Autorizovana sredstva za zastitu bilja podlijezu pracenju, koje obuhvata ispitivanje hemijskih i
fizickih osobina uzoraka autorizovanih sredstava za zatitu bilja uzetih od proizvodaca, distributera i
uvoznika.

(2) Radi pracenja iz stava 1 ovog ¢lana sprovodi se godisnji programi post autorizacijske kontrole,
a po potrebi i posebni monitorinzi koji mogu obuhvatiti relevantne neistoée u aktivnim supstancama,
neprihvatljive koformulante i drugo.

(3) Uprava koordinira i sprovodi programe iz stava 2 ovog ¢lana i rezultate koristi za odredivanje
ucestalosti sluzbenih kontrola zasnovanih na analizi rizika.

(4) Godidnji Program iz stava 2 ovog ¢lana sadrzi: plan uzimanja uzoraka, vrstu i broj uzoraka,
aktivne supstance, kontrolnu listu, metode ispitivanja i na¢in uzimanja uzoraka, objekte iz kojih se uzima
uzorak, dinamiku uzimanja uzoraka, kriterijjume rizika, mjere koje se preduzimaju kada se utvrdi da
hemijske i fizicke osobine sredstava za zastitu bilja nijesu u saglasnosti sa izdatim rjeSenjem o autorizaciji.

(5) Kada se laboratorijskim ispitivanjem uzoraka iz stava 4 ovog ¢lana utvrdi da nijesu u saglasnosti
sa izdatim rjeSenjem o autorizaciji takva sredstva se povlace iz prometa ili se na drugi na¢in spre¢ava njihova
upotreba i preduzimaju se mjere i postupci u skladu sa ovim zakonom.

(6) Programi iz stava 2 ovog ¢lana, mjere i postupke iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

(7) Sredstva za sprovodenje programa monitoringa iz stava 2 ovog ¢lana obezbjeduju se budzetom
Crne Gore.

(8) Uputstvo o nafinu uzimanja uzoraka za utvrdivanje hemijskih i fizickih osobina uzoraka
autorizovanih sredstava za zaStitu bilja donosi Uprava.

Sredstava za zaStitu bilja namijenjena za posebne upotrebe
Clan 15

(1) Uvoz, promet na veliko i upotrebu sredstava za zastitu bilja koja su autorizovana i ozna¢ena kao
sredstva koja nijesu namijenjena za opstu upotrebu, i koja se ne smiju stavljati u slobodan promet na malo
u poljoprivrednim apotekama, moze da vr3i privredno drustvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik koji
je na osnovu zahtjeva upisan u Registar subjekata koji za obavljanje djelatnosti koje koriste sredstava za
zastitu bilja za posebne upotrebe radi vrienja poslova dezinfekcije i dezinsekcije bilja i biljnih proizvoda i
deratizacije prostorija za smestaj bilja i biljnih proizvoda radi sprecavanja pojave i suzbijanja Stetnih
organizama ako ima:
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- zaposleno lice odgovorno za rad sa hemikalijama veoma opasnim po zivot i zdravlje ljudi i Zivotnu

sredinu u skladu sa zakonom kojim se ureduju hemikalije sa visokom struénom spremom, smjer

zatite bilja i koje je duzno da pohada program edukacije za lica odgovorna za promet sredstava za

zastitu bilja iz ¢lana 6 ovog zakona; i

- zaposleno najmanje jedno ili vie lica koja ucestvuju u izvodenju poslova sa najmanje srednjom

Skolskom spremom poljoprivrednog, Sumarskog ili tehnoloskog smjera i i koje je duzno da pohada

program edukacije za lica odgovorna za promet sredstava za zastitu bilja iz ¢lana 8 ovog zakona;

- ili na drugi nacin raspolaze sa:

— odgovaraju¢om opremom i uredajima za upotrebu veoma opasnih hemikalija;

— prostorijama za Cuvanje i odrZavanje opreme za izvodenje poslova;

— posebnim prostorom za smestaj i cuvanje pod klju¢em veoma opasnih hemikalija;

—  prostorijom ili prostorom za higijensko-tehnicke potrebe radnika za izvodenje poslova;
—  prostorijom ili prostorom za bezbjedno odrzavanje i Cuvanje zastitne odjece i opreme.

(2) Sredstvo za zastitu bilja iz stava 1 ovog ¢lana se identifikuje kao naroéito opasno sredstvo za
zastitu bilja ako ispunjava kriterijume za klasifikaciju u klasu i kategoriju opasnosti u skladu sa propisima
kojim se ureduju hemikalije: akutno toksi¢no, kategorija 1 ili 2.

(3) Subjekti koji su upisani u Registar iz stava 1 ovog ¢lana duzni su da vode evidenciju o upotrebi
sredstava za zatitu bilja i podatke dostavljaju Upravi najkasnije do 31. marta tekuée za prethodnu godinu,
a na zahtjev Uprave i u kra¢im periodima.

(4) Evidencija iz stava 3 ovog ¢€lana vodi se o koli¢ini, nazivu sredstva za zastitu bilja i aktivne
supstance, proizvodacu, evidenciju o upotrebi i to nazivu i lokaciji lica kod kojih su upotrebljena, kao i za:

1) nabavljena sredstava za zastitu bilja;

2) upotrebljena sredstava za zadtitu bilja:

3) uskladiStena sredstava za zastitu bilja; i

4) sredstava za zadtitu bilja isteklog roka trajanja.

(5) Korisnici sredstava za zastitu bilja namijenjenih za posebne upotrebe, podatke iz stava 4 ovog
¢lana ¢uvaju najmanje pet godina.

(6) Registar iz stava 1 ovog ¢lana vodi Uprava.

(7) Blize uslove za upis u Registar, uslove za odgovorno lice i lice koje ucestvuje u izvodenju
poslova, uslove za objekat, prostor i opremu, obrazac i sadrZaj zahtjeva za upis u Registar iz stava 1 ovog
¢lana, kao i blizi sadrzaj evidencije i podataka, nacin vodenja evidencija i dostavljanja podataka iz stava 3
ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Ogranicenja i/ili zabrane
Clan 16

(1) Odrziva upotreba sredstava za zastitu bilja iz ¢lana 10 ovog zakona, ukljucuje i primjenu principa
predostroZnosti radi ogranic¢avanja ili zabrane upotrebe sredstava za zastitu bilja u posebnim okolnostima
ili podrugjima i/ili minimalnu upotrebu sredstava za zastitu bilja. uzimajuéi u obzir zdravlje ljudi, Zivotinja,
bioloSku raznovrsnost ili rezultate procjene rizika.

(2) U skladu sa principom predostroZnosti iz stava 1 ovog ¢lana, zabranjena je upotreba sredstava
za zastitu bilja, i to:

1) na nacin koji bi prouzrokovao zagadenje objekata i prostori ja koje koriste ljudi ili sluZe za gajenje
i drzanje Zivotinja;

2) na nacin koji bi prouzrokovao zagadenje voda;

3) na nacin koji bi prouzrokovao zagadenje povrina koje se granice sa tretiranim povr§inama;

4) na nacin da negativno djeluje na neciljane organizme i narusava njihova stanista;

5) u vodozastitnim zonama za izvori$ta voda i vodosnabdijevanje stanovnistva:

6) iz vazduha;

7) u vrijeme cvjetanja bilja, a narogito onih sredstava za zastitu bilja koja su toksi¢na za péele;

8) u zasticenim podruéjima;

9) koja sadrze aktivnu supstancu koja nije upisana u listu odobrenih aktivnih supstanci, kao i
protektante, odnosno sinergiste koji nijesu upisani u listu odobrenih protektanata i sinergista, kao i
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koformulante koji su upisani u Listu neprihvatljivih koformulanata, osim u slucajevima iz ¢l. 35i 36 ovog
zakona;

10) na javnim povr§inama koje koristi $ira javnost ili osjetljive grupe (javni parkovi, vrtovi, sportski
i rekreativni tereni, Skolski tereni i djecija igralista i oblasti u neposrednoj blizini zdravstvenih ustanova);

11) na nacin koji ugrozava zastitu divljih ptica, prirodno okruZenje i divlju floru i faunu.

(3) Zabranjena je prodaja, skladistenje ili transport sredstava za zastitu bilja u istom prostoru sa
hranom ili hranom za Zivotinje.

(4) Izuzetno od stava 2 tat. 4, 7, 8 i 10 ovog ¢lana, sredstva za zastity bilja mogu se upotrebljavati
jedino u sluéaju suzbijanja karantinskih ili regulisanih nekarantinskih $tetnih organizama ili drugih $tetnih
organizama, a na osnovu rieSenja Uprave.

(5) U sluéaju upotrebe sredstava za zagtitu bilja u zastiéenim podrucjima, lica koja vrie upotrebu
sredstava za zastitu bilja duzna su da, radi dobijanja rjesenja iz stava 4 ovog €lana pribave saglasnost organa
uprave nadleznog za Zivotnu sredinu.

(6) Lica iz stava 5 ovog ¢lana moraju obavijestiti upravljate zasticenih prirodnih podrugja o
predstojecoj upotrebi sredstava za zastitu bilja, a nakon upotrebe sredstava za zastity bilja na podru¢jima
koja su pristupa¢na poljoprivrednicima i $iroj Javnosti, ogranitava se pristup ako je ovo ogranicenje
propisano rjeSenjem o autorizaciji sredstva za zadtitu bilja.

(7) Upotrebu i promet sredstva za zastitu bilja na cijeloj teritoriji Crne Gore ili njenom dijelu
zabranice ili ograni¢iti Uprava, kada u sprovodenju propisanih mjera i postupaka iz oblasti zastite Zivotne
sredine i novih nauénih i tehnickih saznanja postoje dokazi da je autorizovano sredstvo za zatitu bilja
opasno za ljude, Zivotinje ili Zivotnu sredinu.

(8) Uprava ¢e ograni¢iti ili zabraniti promet, odnosno upotrebu sredstava za zastitu bilja koja sadrze
aktivne supstance kojima je promet ogranicen ili zabranjen.

(9) Rjesenjem iz stava 4 ovog ¢lana na osnovu dokumentacije i dokaza koji su priloZeni uz zahtjev

rezidua.

(10) Tzuzetno od stava 4 ovog ¢lana aktivne supstance koje su klasifikovane kao karcenogene
kategorije 1A, karcenogene kategorije 1B bez grani¢ne vrijednosti, ili reprorodukciono toksi¢ne kategorije
1A, mogu se upotrebljavati, osim u slu¢aju ozbiljne opasnosti za zdravlje bilja na odgovaraju¢em podruéju
pod uslovom da je izraden i Upravi dostavljen plan za postupno zabranjivanje i suzbijanje ozbiljne opasnosti
drugim sredstvima ukljucujuéi nehemijska sredstva.

Postupanja distributera, profesionalnih ili neprofesionalnih korisnika
Clan 17
(1) Distributeri, profesionalni ili neprofesionalni korisnici duzni su da sa sredstvima za zadtitu bilja
postupaju na nacin da ta sredstva ne ugrozavaju zdravlje ljudi, Zivotinja ili Zivotnu srediny prilikom prometa
i upotrebe, kao i propratnih aktivnosti kao §to su:

— skladistenje, rukovanje (transport, razvrstavanje i druga postupanja sredstvima za zagtitu bilja),
pravljenje rastvora i mijeSanje sredstava za zastitu bilja prije primjene:

— rukovanje ambalazom ili ostacima u ambalazi, kao i odlaganje sredstava za zastity bilja isteklog
roka u skladu sa zakonom kojim Je ureden otpad;

— odlaganje rastvora koji je preostao nakon primjene sredstva za zastitu bilja, ¢iSéenje opreme
odnosno uredaja za primjenu sredstava za zastitu bilja (u daljem tekstu: uredaji za upotrebu), kao i
prostora u kom se skladiste sredstva za zastitu bilja;

— saniranje ili odlaganje preostalih sredstva za zaStitu bilja, kao i njihovih pakovanja ili ostec¢enih
pakovanja u skladu sa zakonom kojim je ureden otpad.
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(2) Lica iz stava 1 ovog ¢lana duZna su da postupaju sa sredstvima za zastitu bilja na nacin koji
obezbjeduje izbjegavanje opasnih aktivnosti.

(3) SkladiSta za sredstva za zastitu bilja koja koriste lica iz stava 1 ovog ¢lana, treba da ispunjavaju
uslove u pogledu gradnje kako bi se sprijecila neZeljena oslobadanja i/ili oticanja, a narogito uslove vezane
za lokaciju, veli¢inu i gradevinski materijal i uslove ¢uvanja.

(4) Lica iz stava 1 ovog ¢lana duzna su da transport i skladistenje sredstava za zastitu bilja, vrSe na
nacin kojim se ne ugroZava zivot i zdravlje ljudi i Zivotinja i Zivotnu sredinu u uslovima kojima se
obezbjeduje odrzavanje nepromijenjenih fizickih i hemijskih osobina sredstava za zastitu bilja.

(5) Profesionalni korisnici duzni su da sredstva za zagtitu bi lja pravilno upotrebljavaju.

(6) Pravilna upotreba sredstava za zastitu bilja iz stava 5 ovog ¢lana podrazumijeva:

— upotrebu u skladu sa etiketom i uputstvom za upotrebu;

— rukovanje, koje osim tretiranja ukljucuje i pripremu prskalice prije tretiranja, rukovanje
ostacima u prskalici odnosno u rezervoarima uredaja nakon tretiranja, kao i ¢iséenje uredaja
koriScenih pri tretiranju, u skladu sa uputstvima za upotrebu, na nacin koji ne ugrozava
zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu:

— skladiStenje na na¢in kojim se sprecava ugrozavanje zdravlja ljudi i Zivotne sredine;

— postovanje posebnih mjera za zastitu p&ela;

— spreavanje zano$enja;

- vremensko ogranic¢enje pristupa licima na tretiranim povrSinama (radna karenca);

— postovanje dobre prakse zatite bilja i dobre poljoprivredne prakse prilikom upotrebe
tretiranog sjemena.

(7) Profesionalni korisnik skladisti samo autorizovana sredstva za zastitu bilja, kao i ona za koje je
dozvoljen prelazni period za prodaju i upotrebu zaliha ili ona za koja je izdata vanredna dozvola.

(8) Profesionalni korisnik duZan je da prilikom upotrebe sredstava za zastitu bilja postuje i odredbe
propisa koji ureduju zastitu voda, zastitu Zivotne sredine, bezbjednost i zdravlje na radu, otpad, javni red i
mir, kao i posebne mjere iz &lana 44 ovog zakona.

(9) Smatra se da je profesionalni korisnik na bilju ili dijelovima bilja upotrebio sredstvo za zatitu
bilja ako je laboratorijskim ispitivanjem utvrdeno prisustvo sredstva za zastitu bilja iznad propisane granice
analitiCkog odredivanja.

(10) U slucaju pronalaska uginulih pé&ela, dokaz o nepravilnoj upotrebi sredstava za zastitu bilja
smatra se laboratorijskim nalazom koji potvrduje prisustvo sredstava za zadtitu bi lja u uzorcima uginulih
pcela, uzimajuéi u obzir toksi¢nost aktivne supstance za pcele.

(11) Profesionalni korisnik duZan je da odmah obavijestiti Upravu ili fitosanitarnog inspektora o
neZeljenim efektima koje je primijetio prilikom upotrebe sredstava za zatitu bilja (zapaZanja u vezi sa
mogu¢im opasnim ili neZeljenim uticajem ili rezidua pesticida na zdravlje ljudi, Zivotinja, Zivotnu sredinu,
tretirano bilje ili bilje koje se uzgaja u plodoredu).

(12) Blize uslove za skladista i ¢uvanje sredstava za zastitu bilja za profesionalne i neprofesionalne
korisnike iz stava 3 ovog ¢lana, uputstvo za transport iz stava 4 ovog ¢lana, kao i detaljan nacin i blize
uslove za pravilnu upotrebu iz st. 5 i 6 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

III. AUTORIZACIJA SREDSTVA ZA ZASTITU BILJA
Postupak autorizacije
Clan 18
(1) Sredstva za zaititu bilja autorizuje Uprava rjeSenjem na osnovu zahtjeva za autorizaciju

sredstava za zastitu bilja.
(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi proizvodac, pravno ili fizicko lice koje ima ugovor da

zastupa u ime i za racun proizvodaca, i kojim se naroéito utvrduje i osigurava odgovornost za eventualne
Stete koje mogu nastati upotrebom sredstva za zastitu bilja na teritoriji Crne Gore (u daljem tekstu:
podnosilac zahtjeva).
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(3) Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana podnosi se Upravi koja, radi donosenja rjesenja, sprovodi postupak
autorizacije sredstva za zastitu bilja sa procjenom sredstva za zastitu bilja i aktivnih supstanci.

(4) Procjenu iz stava 3 ovog ¢lana na osnovu dokumentacije sprovodi Uprava, a po potrebi Uprava
za izradu predloga procjene mozZe zatraziti procjenu odnosno misljenje Komisiji za sredstva za zastitu bilja
iz Clana 24 ovog zakona ili angazovati druga pravna ili fizicka lica (u daljem tekstu: ocjenjivag).

(5) Jedinstvena nacela za ocjenj ivanje sredstva za zagtity bilja u postupku autorizacije sredstva za
zastitu bilja koja propisuje Ministarstvo.

(6) Obrazac i sadrzaj zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, nacin rada ocjenjivaca, postupak procjene
sredstva za zastitu bilja i aktivnih supstanci, struéni profil angazovanih ocjenjivaca iz stava 4 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo

IV. AKTIVNE SUPSTANCE, PROTEKTANTI, SINERGISTI I KOFORMULANTI
Aktivne supstance
Clan 19

(1) Ocijenjene i odobrene aktivne supstance ukljucujuci mikroorganizme, aktivne supstance niskog
rizika, protektante i sinergiste su supstance koje su ocijenjene i odobrene u Evropskoj uniji i uskladene sa
Listama iz ¢lana 34 ovog zakona.

(2) Aktivna supstanca iz stava 1 ovog ¢lana, odobrava se na osnovu zahtjeva sa saZetkom i dosijeom
u skladu sa procedurama i kriterijumima za odobravanje, na osnovu savremenih nauénih i tehnickih saznanja
ukljucuju¢i odredene uslove i ograniCenja, a sredstva za zastitu bilja koja sadrZe tu aktivnu supstancu
ispunjavaju uslove iz st. 3,415 ovog ¢lana,

(3) Rezidue sredstava za zatitu bilja, koje nastaju upotrebom sredstava za zastitu bilja pri ¢emu se
postuje i primjenjuje dobra poljoprivredna praksa i realni uslovi upotrebe ne smiju imati:

a) Stetne efekte na zdravlje ljudi, ukljucujuéi osjetljive grupe, niti na zdravlje Zivotinja, uzimajuéi u
obzir poznate kumulativne i sinergijske efekte, ako su dostupne nau¢ne metode za procjenu takvih efekata,
ili na podzemne vode;

b) neprihvatljiv uticaj na Zivotnu sredinu.

(4) Za rezidue iz stava 3 ovog ¢lana, a koje su od toksikoloskog, ekotoksikoloskog, ekoloskog
znacaja ili znacaja za kvalitet vode za pice, moraju postojati opsteprihvacene metode za njihovo mjerenje,
a analiticki standardi moraju biti opste dostupni.

(5) Sredstvo za zastitu bilja primijenjeno u skladu sa dobrom poljoprivrednom praksom uzimajuéi
u obzir realne uslove upotrebe;

a) treba biti dovoljno efikasno;

b) ne smije imati neposredne ili odloZene §tetne efekte na zdravlje ljudi, ukljudujuéi osjetljive grupe,
niti na zdravlje Zivotinja, direktno ili putem vode za pice (ukljuCujuéi supstance nastale tretmanom vode),
hrane, hrane za Zivotinje ili vazduha, niti kroz posljedice na radnom mjestu ili drugim indirektnim putem,
uzimajuci u obzir poznate kumulativne i sinergijske efekte, ako su dostupne nau¢ne metode za procjenu
takvih efekata, niti smiju imati Stetne efekte na podzemne vode;

¢) ne smije imati neprihvatljive efekte na bilje ili bi line proizvode;

d) ne smije izazivati nepotrebnu patnju i bol ki¢menjaka koji se kontrolisu:

e) ne smije imati neprihvatljive efekte na Zivotnu sredinu, pri ¢emu se naro€ito uzimaju u obzir:

— sudbina i raspodjela u Zivotnoj sredini, narogito kontaminacija povrsinskih voda,
ukljucujuéi estuarijske i obalne vode, podzemnih voda, vazduha i zemljista, uzimajuéi u
obzir lokacije udaljene od mjesta upotrebe usljed dugotrajnog transporta u Zivotnoj sredini;
= uticaj na neciljane vrste, ukljuujuéi uticaj na ponaSanje tih vrsta;
— uticaj na biodiverzitet i ekosistem.
(6) Uslovi iz st. 3, 4 i 5 ovog ¢lana ocijenjuju se u skladu sa jedinstvenim nacelima za ocjenjivanje
iz ¢lana 18 stav 6 ovog zakona.

(7) Uslovi iz st. 2, 3 i 4 smatraju se ispunjenim za odobravanje aktivne supstance ako je to utvrdeno

u odnosu na jednu ili viSe reprezentativnih upotreba najmanje jednog sredstva za zastitu bilja koje sadrzi tu
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aktivnu supstancu, pri ¢emu se podaci prikuplijeni na ljudima ne smiju se koristiti za smanjenje
bezbjedonosnih granica utvrdenih na osnovu testova ili studija na Zivotinjama, postujuéi procedure i rokove
za prihvatljivost zahtjeva uz izraden izvjestaj o ocjeni.

(8) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, kada se na osnovu dokumentovanih dokaza priloZenih uz zahtjev
utvrdi da je aktivna supstanca neophodna za suzbijanje ozbiljne opasnosti po zdravlje bilja, a koja se ne
moZe kontrolisati drugim dostupnim sredstvima, ukljucujuéi nehemijske metode. takva aktivna supstanca
moZe biti odobrena na ograni¢en vremenski period koji je potreban za suzbijanje te opasnosti, ali ne due
od pet godina, ¢ak i ako ne ispunjava utvrdene kriterijume, pod uslovom da je upotreba aktivne supstance
podloZzna mjerama za smanjenje rizika kako bi se obezbjedila minimalna izloZenost ljudi i Zivotne sredine,
pri Cemu se za takve supstance utvrduju maksimalni nivoi rezidua.

(9) Tzuzetak iz stava 8 ovog ¢lana ne primjenjuje se na aktivne supstance koje su, u skladu sa
propisom koji ureduje hemikalije klasifikovane, kao karcinogene kategorije 1A, karcinogene kategorije 1B
bez praga, ili toksi¢ne za reprodukciju kategorije 1A.

(10) Sredstvo za zaititu bilja koja sadrze aktivne supstance odobrene u skladu sa stavom 8 ovog
¢lana autorizuje se samo kada je neophodno kontrolisati ozbiljnu opasnost po zdravlje bilja na teritoriji Crne
Gore, pri ¢emu Uprava izraduje plan postepenog ukidanja kojim se predvida kontrola te opasnosti drugim
sredstvima, ukljucujuéi nehemijske metode.

(11) Plan iz stava 10 ovog &lana Uprava bez odlaganja dostavlja Evropskoj komisiji.

(12) Prvo odobravanje iz stava 2 ovog €lana izdaje se na period ne duzi od 10 godina, a aktivne
supstance niskog rizika odobravaju se na period ne duzi od 15 godina pod uslovom da sredstvo za zastitu
bilja koje sadrzi tu supstanca predstavlja minimalan rizik za zdravlje ljudi i Zivotinja i za Zivotnu sredinu.

(13) Postupke i kriterijume za odobravanje, kao i uslove i ograniCenja, sadrZaj i obrazac zahtjeva i
sadrzaj dosijea iz stava 2 ovog Clana, postupak i sadrzaj izvjestaja o ocjeni iz stava 7 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Dokumentacija za procjenu sredstava za zaStitu bilja
Clan 20
(1) Uz zahtjev za autorizaciju sredstva za zastitu bilja iz ¢lana 18 stav 1 ovog zakona, podnosilac
zahtjeva prilaze:
a) potpunu dokumentaciju i rezime (summary) za potrebne podataka za sredstvo za zatitu bilja;
b) za svaku aktivnu supstanca, protektant i sinergist koje sadrZi sredstvo za zagtitu bilja, potpunu
dokumentaciju i rezime za svaku tatku potrebnih podataka za aktivnu supstanca, protektant i
sinergist;
¢) ako je potrebno za svaki ogled ili studiju koji se odnose na ki¢menjake, obrazloZenje preduzetih
mjera kako bi se izbjeglo testiranje na Zivotinjama i ponavljanje ogleda i studija na
ki¢émenjacima;
d) razlog zasto su predlozene studije ili testovi potrebni za autorizaciju ili dopunu autorizacije:
e) gdje je to odgovarajuée kopiju zahtjeva za maksimalne nivoe rezidua u skladu sa propisanim
maksimalnim nivo rezidua ili objasnjenje zasto ove informacije nema;
f) gdje je to odgovarajuée, procjenu svih predloZenih studija i testova za dopunu autorizacije;
g) uzorak odnosno model ambalaze, kao i nacrti etikete i uputstva za upotrebu.
(2) Sredstvo za zastitu bilja treba da sadr¥i aktivnu supstancu koja se nalazi na listi aktivnih
supstanci iz ¢lana 34 ovog zakona
(3) Uz zahtjev za autorizaciju sredstva za zadtitu bilja potrebno je priloziti i dokaz o identi¢nosti
aktivne supstance sa rezimeom, odnosno izvodom podataka iz dokumentacije.
(4) Kod podno3enja zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, podnosilac moze u skladu sa ¢lanom 23 ovog
zakona zatraZiti da se odredene informacije, uklju¢ujuéi i neki djelovi dokumentacije, drze povjerljivim i
podnosi ih odvojeno, a istovremeno dostavlja i potpuni popis podnesenih studija, kao i popis izvjestaja o
ogledima i studijama za koje se trazi zastita podataka u skladu sa élanom 22 ovog zakona.
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(5) Podnosilac zahtjeva moze biti osloboden obaveze da dostavi izvjestaje o testovima i studijama
ako Uprava ve¢ raspolaze izvjestajima o doticnim testovima i studijama, a podnosilac zahtjeva dokaze da
Je njima dozvoljen pristup ili da je istekao rok za zastitu podataka, osim informacija:

a) za identifikaciju sredstva za zastitu bilja ukljucujuéi njegov cjelokupan sastav, kao i izjavu da

nijesu koristeni nikakvi neprihvatljivi koformulanti:

b) za identifikaciju aktivne supstance, protektanta ili sinergista, kad su oni odobreni, kao i za

utvrdivanje da li su ispunjeni uslovi za odobrenje;

¢) potrebnih za dokazivanje da sredstvo za zastitu bilja ima uporedivo djelovanje kao sredstvo za

zastitu bilja za koje dokazuju pristup zasti¢enim podacima.

(6) Blizu dokumentaciju i sadrzaj dokumentacije iz stava 1 ovog €lana i nacin postupanja sa
dokumentacijom propisuje Ministarstvo.

Zajednicko kori$éenje testova i studija na ki¢menjacima
Clan 21

(1) U cilju spre¢avanja ponavljanja testova i studija na ki¢menjacima Uprava u postupku
autorizacije ne prihvata ponavljanje testova u cilju pripreme dokumentacije za izdavanje rjeSenja o
autorizaciji sredstva za zatitu bilja, ve¢ priznaje dokumentaciju o ve¢ sprovedenim testovima i studijima
na Zivotinjama, a isti se izvode, na osnovu odobrenja organa uprave nadleZnog za poslove veterinarstva,
samo kada druge metode nijesu raspoloZive pri ¢emu se moraju preduzeti sve potrebne mjere i provjeriti da
ti testovi i studije ve¢ nijesu sprovedeni ili zapoceti.

(2) Radi sprecavanja ponavljanja testova i studija na ki¢menjacima podnosilac zahtjeva, prije
njihovog izvodenja, Upravi:

- podnosi zahtjev za dostavljanje imena i adrese ili naziva i sjedista nosioca rjeSenja, radi utvrdi vanja

Cinjenice da li je veé autorizovano identi¢no sredstvo za zastitu bilja sa sprovedenim testovima i

studijama ili

- dostavi dokumentaciju o veé¢ sprovedenim testovima i studijama na ki¢menjacima iz drugog
relevantnog izvora.

(3) Podnosilac zahtjeva duzan je da uslucaju iz stava 2 alineja 2 ovog ¢lana:

- preduzme odgovarajuce mjere radi provjere da i su testovi i studije ve¢ izvedeni ili su zapoceti;

- preduzme odgovarajuée mjere radi zajednicke upotrebe testova i studija koji se izvode na

ki¢menjacima;

(4) Kada Uprava utvrdi da podnosilac zahtjeva traZi autorizaciju sredstva za zastitu bilja koje je
identicno ve¢ autorizovanom sredstvu za zadtitu bilja za teritoriju Crne Gore, Uprava dostavlja podnosiocu
zahtjeva naziv i adresu nosioca rjeSenja i o tome obavjestava nosioca rjesenja.

(5) Podnosilac zahtjeva i nosilac rjesenja treba da postignu dogovor o zajednickoj upotrebi podataka
radi sprecavanja ponavljanja testova i studija na ki¢menjacima, a podjela troskova nastalih pri izradi
izvedtaja izvedenih testova i studija utvrduje se na pravican, transparentan i nediskriminatorni nagin, pri
Cemu je podnosilac zahtjeva duzan da ucestvuje u podjeli trodkova za dobijanje podataka koje treba da
dostavi radi izadavanja rjeSenja o autorizaciji.

(6) O nacinu zajednicke upotrebe izvestaja testova i studija koja ukljucuju ki¢menjake potencijalni
podnosilac zahtjeva i nosilac autorizacije sredstva za zastitu bilja obavjestavaju Upravu u pisanoj formi.

(7) U slucajevima u kojima potencijalni podnosilac zahtjeva i nosilac rjeSenja sredstva za zastitu
bilja koja sadrze istu aktivnu supstancu, protektant ili sinergist ili aduvant, nijesu postigli sporazum o
zajednickoj upotrebi izvjestaja testova i studija koja uklju¢uju ki¢menjake, potencijalni podnosilac zahtjeva
0 tome obavjestava Upravu u pisanoj formi, a ne postizanje sporazuma ne sprecava Upravu da izvestaje
izvedenih testova i studija na ki¢menjacima iskoristi za potrebe procjene sredstva za zastitu bilja.

V. ZASTITA PODATAKA I DIJELJENJE PODATAKA

Zastita podataka
Clan 22
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(1) U postupku autorizacije sredstava za zaStitu bilja Uprava i ocjenjivaci ne smiju zasti¢ene podatke iz
dokumentacije iz ¢l. 19 i 20 ovog zakona iskoristiti u korist drugih podnosilaca zahtjeva za izdavanje
autorizacije za sredstvo za zastitu bilja, protektanate ili sinergiste, aduvante osim ako je:

1) podnosilac zahtjeva dostavio pismo pristupa ili pod uslovima iz ¢lana 21 ovog zakona; ili

2) je istekao period zastite podataka dodijeljen testovima ili studijama koji se razmatraju u odnosu
na drugo sredstvo za zastitu bilja.

(2) Kada se zastita podataka primjenjuje na testove i studije koji se odnose na aktivne supstance,
protektante ili sinergiste i sredstva za zaStitu bilja, koji se dostavljaju uz zahtjev za autorizaciju, ti testovi i
studije treba da su:

1) neophodni za izadavanje autorizacije ili izmjenu i dopunu autorizacije radi upotrebe na drugim
gajenom bilju; i

2) izradeni u skladu sa principima dobre eksperimentalne prakse ili dobre laboratorijske prakse,
odnosno da se ispitivanja fizicko, hemijskih i tehnickih osobina sredstava za zaStitu bilja
sprovode u skladu sa ¢lanom 19 ovog zakona;

(3) Podaci iz stava 2 ovog ¢lana se Stite jedino ako su ispunjeni sljede¢i uslovi:

1) da se radi o prvom zahtjevu za autorizaciju sredstava za zastitu bilja:

2) daje podnosilac zahtjeva pisanom izjavom traZio zastitu podataka za testove i studije iz dosijea
za aktivnu supstancu u vrijeme njihovog podnoSenja, a izjava treba da sadrzi podatak od kada
teCe period zastite podataka radi odredivanja perioda zastite u Crnoj Gori pod uslovom da isti
ne moze biti duzi od perioda prve zastite u bilo kojoj ¢lanici Evropske unije;

3) daje podnosilac zahtjeva pisanom izjavom trazio zatitu podataka za testove i studije iz dosijea
za sredstvo za zastitu bilja u vrijeme njihovog podnoSenja;

4) ukoliko je zatraZena zadtita testova i studija podnosilac zahtjeva duzan je da dostavi testove i
studije za koje se traZi zadtita;

5) da je podnosilac zahtjeva dostavio izjavu kojom izjavljuje da test ili studija nije ranije bila
zaiticena, odnosno da period zastite podataka nikada nije bio dodijeljen za testove ili studije ili
da bilo koji dodijeljeni period nije istekao.

(4) Period zastite podataka je deset godina od izdavanja rjeSenja o autorizaciji, osim za sredstva za
zatitu bilja niskog rizika zastita podataka je 13 godina.

(5) Zastita podataka se ne primjenjuje u slu¢aju da je progirenje autorizacije sredstva za zastitu bilja za
upotrebu u malim usjevima i/ili zasadima i za manje i/ili velike namjene izdato na osnovu ekstrapolacije.

(6) Zastita podataka se odnosi i na testove i studije koji su neophodni za produZenje roka vaZenja
rieSenja autorizacije u skladu sa clanom 30 ovog zakona, a period zatite podataka iznosi 30 mjeseci.

VI. JAVNI PRISTUP INFORMACIJAMA

Povijerljivi podaci
Clan 23
(1) Uprava je duzna da kao povjerljive Cuva podatake koje podnosilac zahtjeva za autorizaciju
odredi kao takve.
(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana koji se ne smatraju povjerljivim su:
1) naziv i sadrzaj aktivnih supstanci, odnosno osnovnih supstanci u sredstvima za zastitu bilja;
2) naziv sredstava za zastitu bilja;
3) minimalni sadrzaj aktivne supstance, odnosno osnovne supstance u tehni¢kom proizvodu;
4) maksimalni sadrzaj ne¢istoca od toksikoloskog i ekotoksikoloskog znacaja;
5) naziv ostalih supstanci koje su klasifikovane kao opasne;
6) fizicke i hemijske osobine aktivne supstance, odnosno osnovne supstance i sredstava za
zaStitu bilja;
7) nacine spre¢avanja Stetnog djelovanja aktivne supstance, odnosno osnovne supstance i
sredstava za zastitu bilja;
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8) rezime rezultata ispitivanja aktivne supstance, odnosno osnovne supstance i sredstava za
zadtitu bilja;

9) preporucene postupke i sigurnosne mjere za smanjenje rizika pri rukovanju, skladistenju,
transportu, poZaru i drugim opasnostima;

10) metode za odredivanje sadrzaja aktivne supstance, odnosno osnovne supstance, ne¢istoca i
drugih sastojaka u aktivnoj supstanci, odnosno osnovnoj supstanci i sredstvima za zastitu
bilja, kao i metode za odredivanje rezidua sredstava za zatitu bilja;

11) metode bezbjednog odlaganja aktivne supstance, odnosno osnovne supstance, sredstava za
zadtitu bilja i ambalaze;

12) postupci dekontaminacije u slu¢aju rasipanja ili isticanja sredstava za zaStitu bilja;

13) podaci o prvoj pomo¢i i lijeCenju.

(3) Podnosilac zahtjeva za autorizaciju moZe podnijeti zahtjev Upravi kojim trazi da se pojedini
djelovi dostavljenih informacija u skladu sa ovim zakonom, tretiraju kao povjerljivi, pri ¢emu se uz zahtjev
prilaze i objasnjenje.

(4) Kada podnosilac zahtjeva dokaZe da bi njihovo objavljivanje moglo znacajno ugroziti njegove
interese, povjerljivo postupanje moZe se odobriti samo u odnosu na sljedece informacije:

1) koje su odobrene kao povjerljive u skladu sa propisom o bezbjednosti hrane;

2) specifikaciju necistoéa aktivne supstance i metode odredivanja necistoéa u proizvedenim
aktivnim supstancama osim onih necisto¢a koje se smatraju relevantnim sa toksikoloskog i
ekotoksikoloskog aspekta ili relevantnim za Zivotnu sredinu i metode odredivanja
necistoca;

3) rezultate ispitivanja proizvodnih 3arZi aktivne supstance, ukljucujuci i necistoce;

4) koje su o kompletnom sastavu sredstva za zaStitu bilja.

(5) U postupku odobravanja i procjene zahtjeva povjerljivosti Uprava:

1) odobrava povjerljivost podataka u vezi sa podacima iz stava 3 ovog ¢lana u skladu sa
procedurama za povjerljivost iz propisa kojim ureduje bezbjednost hrane;

2) obavjestava podnosioca zahtjeva o podacima za koje je odobrena povjerljivost;

3) preduzima mjere kako podaci za koje je odobren zahtjev za povjerljivost budu tajni;

4) tajnom odreduje sljedece podatke: povjerljivost podataka u postupku koji je u toku, li¢ni
podaci, izvestaji o procjeni dokumentacije u postupku autorizacije, dokumenta i podaci
koji su zasti¢eni kao sluzbena tajna;

5) izuetno od stava 3 i tac. 2 i 3 ovoga ¢lana, u hitnim situacijama radi zaStite zdravlja ljudi,
zdravlja Zivotinja ili Zivotne sredine, u kriznim situacijama, informacije iz stava 3 ovog
¢lana moZe da objaviti;

6) u slutaju da podnosilac zahtjeva o povjerljivosti povuce ili je povukao zahtjev,
povjerljivost se moze potovati u skladu sa ovim ¢lanom, a u slu¢aju da je do povlacenja
zahtjeva doslo prije nego 3to je donesena odluka o zahtjevu za povjerljivost, Uprava nece
objaviti informacije za koje je zatrazena povjerljivost;

7) shodno primjenjuje propise o bezbjednosti hrane koje se odnose na zastitu li¢nih podataka
se;

8) informacije koje &ine dio zakljucaka naucnih izvjestaja dostavljenih od strane nadleznog
organa, a koje se odnose na predvidljive efekte na zdravlje ljudi, zdravlje Zivotinja ili
Zivotnu sredinu, ipak se objavljuju, a odredbe propisa o bezbjednosti hrane koje se odnose
na preispitivanje povjerljivosti se shodno primjenjuju.

(6) Dokumentacija koja se podnosi uz zahtjev za autorizaciju, a koja sadrZi propisane podatke, Cuva
se u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

(7) Zaposleni u Upravi, Komisija iz lana 24 ovog zakona, ¢lanovi savjetodavnih tijela i ocjenjivaci
duzni su da kao poslovnu tajnu ¢uvaju sve podatke iz dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za
autorizaciju, a koja sadrzi povjerljive podatke, kao i podatke o drugim postupcima koje podnosioci zahtjeva
vode kod Uprave, osim uz saglasnost podnosioca zahtjeva, u toku i poslije napustanja duZnosti.
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(8) U slugaju povrede obaveze izst. 6 i 7 ovog ¢lana, primjenjuju se propisi kojima se ureduje zastita
tajnosti podataka.

(9) Podaci koji nijesu povjerljivi u skladu sa ovim &lanom, dostupni su na uvid uz podnesen pisani
zahtjev i placenu naknadu.

(10) Lica iz stava 7 ovog ¢lana potpisuju izjavu o ¢uvanju poslovne tajne

(11) Visinu naknade iz stava 9 ovog ¢lana propisuje Vlada.

(12) Obrazac izjave o Cuvanju poslovne tajne propisuje Ministarstvo.

Komisija za sredstva za zaStitu bilja
Clan 24

(1) Radi davanja misljenja i pruZanja strucne pomoéi u postupku autorizacije ili priznavanja
autorizacije sredstava za zaStitu bilja: utvrdivanje roka vaZenja autorizacije i produZenja autorizacije,
uporedivosti prilika poljoprivredne proizvodnje, zadtite bilja, Zivotne sredine ili klimatskih uslova, izdavanje
dozvole za istraZivanje i razvoj, ispitivanjem sredstava za zastitu bilja, izdavanje vanredne dozvole, dozvole
za proSirenje upotrebe sredstava za zastitu bilja (male kulture i male namjene), misljenjem i odobravanjem
plana tretiranja iz vazduha, edukacija, planova, posebnih programa i monitoringa sredstva za zastitu bilja i
rezidua pesticida, upotrebe sredstava za zatitu bilja, unaprjedivanje dobre poljoprivredne prakse za sredstva
za zaititu bilja i integralno upravljanje Stetnim organizmima, davanje preporuka za izradu propisa u oblasti
sredstava za zadtitu bilja i obavljanje drugih neophodnih zadataka u vezi sa sredstvima za zaStitu bilja
obrazuje se Komisija za sredstva za zastitu bilja (u daljem tekstu: Komisija).

(2) Komisiju iz stava 1 ovog ¢lana obrazuje Ministarstvo iz reda istaknutih javnih naucnih i struénih
radnika za sredstva za zadtitu bilja, zdravstvene zastite bilja, zaStite Zivotne sredine, hemije, biohemije,
toksikologije i drugih struénih radnika od znacaja za oblast sredstava za zastitu bilja.

(3) Komisija ima sedam ¢lanova i obrazuje se u skladu sa namjenom sredstava za zaStitu bilja u
postupku autorizacije ili priznavanja autorizacije sredstava za zatitu bilja.

; (4) Clanovi Komisije moraju potpisati obrazac izjave o ¢uvanju tajnosti podataka i obrazac izjave o
nepostojanju sukoba interesa.

(5) Komisija donosi poslovnik o svom radu.

(6) Clanovima Komisije u postupku autorizacije ili priznavanja autorizacije sredstava za zastitu bilja
za rad pripada naknada u visini koju utvrduje Ministarstvo.

Informacije o potencijalno Stetnim ili neprihvatljivim ucincima
Clan 25

(1) Lice iz ¢lana 37 ovog zakona, koje ima odobrenje za prosirenje upotrebe autorizovanog sredstva
za zastitu bilja duzno je da nakon saznanja o mogucem opasnom uticaju sredstva za zaStitu bilja, aktivnih
supstanci, njihovih metabolita, protektanata, sinergista ili koformulanta koje sredstvo za zastitu bilja sadrzi
ili rezidua pesticida na zdravlje ljudi, Zivotinja, povrsinske i podzemne vode i Zivotnu sredinu, ukljucujuci
i nova saznanja o moguc¢im ograni¢enjima plodoreda, neocekivano slaboj efikasnosti, razvoju rezistentnosti
i neocekivanim efektima na bilje, biljne proizvode i Zivotnu sredinu, bez odlaganja obavijesti Upravu.

(2) Obaveza obavjeStavanja iz stava 1 ovog ¢lana odnosi se informacije nosioca autorizacije, koji
evidentira i izvjeStava o svim sumnjivim neZeljenim reakcijama kod ljudi, Zivotinja i u Zivotnoj sredini
povezanim sa upotrebom sredstva za zastitu bilja, ukljucuju se i relevantne informacije o odlukama ili
procjenama medunarodnih organizacija ili javnih tijela koja odobravaju sredstva za zastitu bilja ili aktivne
supstance u treim zemljama.

(3) Lice iz €lana 37 ovog zakona, vodi evidenciju i izvjestava o sumnjivim nepovoljnim reakcijama
kod ljudi, Zivotinja i u Zivotnoj sredini koje su povezane sa upotrebom sredstva za zastitu bilja.

(4) Obaveza obavje§tavanja iz stava 1 ovog &lana, obuhvata i bitne informacije o odlukama ili
procjenama medunarodnih organizacija ili drugih organa koji autorizuju sredstva za za§titu bilja ili aktivne
supstance u drugim drzavama, kao i procjenu da i sredstvo za zastitu bilja ili aktivna supstanca, njeni
metaboliti, protektant, sinergist ili koformulanat ispunjavaju propisane zahtjeve.
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RjeSenje o autorizaciji
Clan 26

(1) Uprava izdaje rjeSenje o autorizaciji sredstva za zastitu bilja, ako su:

1)
2)

3)
4)

3)

6)

7)

8)

9)

aktivne supstance, protektanti i sinergisti upisane u listu iz ¢lana 34 ovog zakona;

je izvor aktivne supstance identi¢an ili ekvivalentan izvoru na osnovu koga je izvrSen upis

aktivne, supstance u listu iz &lana 34 ovog zakona, ako su aktivne supstance, protektanti i

sinergisti iz drugog izvora ili iz istog izvora uz promjenu postupka proizvodnje i/ili mjesta

proizvodnje treba da:

1. imaju specifikaciju o procjeni ekvivalentnost koja ne smije znatno odstupati od
specifikacije za odobrene aktivne supstance, protektante i sinergiste; i

2. aktivne supstance, protektanti i sinergisti ne smiju imati vise Stetnih efekata u smislu
nedistoéa, veé treba da su proizvedeni u skladu sa specifikacijom proizvodnog postupka
u dokumentaciji podnesenoj za dobijanje rjeSenja;

sredstvo za zaStitu bilja ne sadrzi koformulant upisan u Listu neprihvatljivih koformulanata;

tehnicka formulacija sredstva za zastitu bilja obezbjeduje da su izlaganje korisnika i drugi

rizici ograni¢eni na najmanju mogucu mjeru;

sredstvo za zaititu bilja, uzimajuéi u obzir realne uslove upotrebe i dobre poljoprivredne

prakse u zastiti bilja:

1. je efikasano za predloZenu upotrebu;

2. nema direktan ili indirektan §tetan uticaj na zdravlje ljudi (naro€ito najosjetljivijih grupa)

ili na zdravlje ivotinja, i to neposredno ili preko vode za pice (uzimaj uci u obzir i supstance

koje nastaju kao rezultat tretiranja vode), hrane, hrane za Zivotinje ili vazduha, ili kao

posljedica kontakta na radnom mjestu ili preko drugih indirektnih uticaja, a uzimajuci u

obzir poznate kumulativne i sinergisticke efekte ako su naucne metode za procjenu tih

uticaja dostupne i usvojene;

3. nema direktan ili indirektan $tetan uticaj na podzemne vode;

4. nema nepoZeljan uticaj na bilje ili biljne proizvode;

5. ne izaziva nepotrebne patnje i bol kimenjacima za Cije se suzbijanje koristi;

6. nema neprihvatljiv uticaj na Zivotnu sredinu (kada su naucne metode za procjenu tih

uticaja dostupne i u svojene), narocito imajuci u vidu:

— njegovu sudbinu i ponaanje u Zivotnoj sredini, a narocito kontaminaciju povrsinskih
voda (ukljucujuéi slivove i priobalne vode), podzemnih voda, vazduha i zemljiSta,
uzimajuéi u obzir mjesta koja su udaljena od mjesta upotrebe sredstava za zastitu bilja
i prateéi njegovo prenoSenje na velike udaljenosti u Zivotnoj sredini;

—  uticaj na neciljane organizme, ukljucujuci ponaSanje tih organizama;

—  biologku raznovrsnost i ekosistem;

koligina i priroda aktivnih supstanci, protektanata, sinergista i, kada je to potrebno,

nedistoce od toksikoloskog ili ekotoksikoloskog znataja ili neCistoce relevantne za Zivotnu

sredinu, kao i koformulanti, mogu se odrediti odgovaraju¢im metodama;

ostaci od toksikoloskog i ekotoksikoloskog znacaja, koji nastaju kao rezultat odobrenih

primjena, mogu se odrediti odgovarajuéim metodama koje su opsteprihvacene, sa

odgovarajuéim granicama detekcije u relevantnim uzorcima;

fizicka i hemijska svojstva sredstva za zastitu bilja su ispitana i prihvatljiva sa aspekta

odgovarajuce primjene i skladistenja sredstva za zastitu bilja;

za bilje ili biljne proizvode koji se koriste kao hrana ili hrana za Zivotinje, gdje je to

primjenjivo maksimalno dozvoljene koli¢ine rezidua za poljoprivredne proizvode na koje

se odnosi upotreba iz autorizacije treba da budu uspostavljeni ili modifikovani u skladu sa
propisom koji ureduje maksimalno dozvoljene koli¢ine rezidua;

10) ako je dostavljena dokumentacija iz ¢lana 19 stav 2 i ¢lana 20 stav 3 ovog zakona;
11)ako je sredstvo za zaStitu bilja procjenjeno u skladu sa propisom kojim se ureduju

jedinstvena nacela za ocijenjivanje sredstva za zastitu bilja iz ¢lana 18 stav 6 ovog zakona.
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(2) Podnosilac zahtjeva za autorizaciju sredstva za za$titu bilja dostavlja dokaze da su ispunjeni
uslovi iz stava | ovog €lana.

(3) Procjena ispunjenosti uslova iz stava 2 ovog ¢lana vrsi se na osnovu podnesenih sluzbeno
priznatih testova i studija koje su relevantne i reprezentativne za upotrebu sredstva za zastitu bilja.

(4) Ako se u postupku procjene iz ¢lana 20 ovog zakona, utvrdi da sredstvo za zastitu bilja ispunjava
propisane uslove Uprava donosi rjeSenje o autorizaciji.

(5) Rjesenje o autorizaciji je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

(6) Kada se u postupku procjene iz stava 1 ovog ¢lana, utvrdi da se iz priloZzene dokumentacije ne
moZe procijeniti u potpunosti ekotoksikolosko svojstvo, u tom slucaju je podnosilac zahtjeva duzan da
dostavi podatke potrebne za dokazivanje da za to sredstvo za zaStitu bilja postoje uporedivi ekvivalentni
podaci za drugo autorizovano sredstvo za zastitu bilja.

(7) Metode iz stava 7 ovog ¢lana izvode se u odgovarajuéim uslovima poljoprivredne proizvodnje,
zaitite bilja i Zivotne sredine koje odgovaraju okolnostima u kojima ¢e se sredstva za zadtitu bilja
upotrebljavati na teritoriji Crne Gore (EPPO metode).

(8) Uz dokumentaciju iz ¢lana 19 stav 2 i ¢lana 20 stav 3 ovog zakona prilazu se, na zahtjev Uprave
i rezultati o biologkim ispitivanjima na teritoriji Crne Gore na osnovu metoda koje propisuje Ministarstvo.

Priznavanje autorizacije
Clan 27

(1) Podnosilac zahtjeva moZe zahtjevati da se, za sredstvo za zadtitu bilja koje sadrzi aktivnu
supstancu ili aktivne supstance upisane na Listu iz ¢lana 34 ovog zakona, na osnovu autorizacije u drzavi
¢lanici Evropske unije, prizna autorizacije, ako je to sredstvo bilo autorizovano u skladu sa jedinstvenim
nacelima za ocjenjivanje sredstva za zadtitu bilja iz ¢lana 18 stav 5 ovog zakona i ako su za predloZenu
upotrebu sredstva za zaStitu bilja na teritoriji Crne Gore uslovi u poljoprivrednoj proizvodnji (prema
usporedivim poljoprivrednim uslovima), zatiti bilja i Zivotnoj sredini, ukljucujuéi klimatske uslove.

(2) U sluéajevima iz stava 1 ovog ¢lana na teritoriji Crne Gore nije potrebno ponovno provjeravanje
uslova iz ¢lana 26 ovog zakona.

(3) Uz zahtjev za priznavanje autorizacije prilaZu se dokazi: o identitetu aktivne supstance, sastavu
sredstva za zastitu bilja, kopija izvje3taja o ocjeni koju je pripremila referentna drzava ¢lanica i odluci za
autorizaciju sredstva za zastitu bilja, kopiju autorizacije sredstva za zaStitu bilja u drugoj drzavi (rjeSenje i
sli¢no), izjavu da je sredstvo za zastitu bilja identi¢no onom iz drzave iz koje se priznaje autorizacija, koji
su prevedeni na crnogorski jezik.

(4) Uprava moZe odbiti zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana zbog neuporedivosti prilika poljoprivredne
proizvodnje, zdravstvene zaStite bilja, sivotne sredine ili klimatskih uslova na osnovu misljenja Komisije.

(5) Uprava moZe zahtjevati da se ispitivanja bioloske efikasnosti obave i u Crnoj Gori i odrediti
dodatne uslove za upotrebu sredstva za zastitu bilja, zbog:

- posebne ekoloske osjetljivosti na odredenim podru¢jima (kraska podrucja);

- razlika u prehrambenim navikama stanovnistva:

- pojave rezistentnosti.

(6) Uprava moZe, uz saglasnost nosioca autorizacije u postupku priznavanja autorizacije, u skladu sa
uslovima iz ¢lana 26 stav 2 ovog zakona i na osnovu misljenja Komisije iz ¢lana 18 st. 2 i 3 ovog zakona,
i/ili ocjenjivaca, izuzeti predloZenu upotrebu sredstva za zadtitu bilja, kako bi se izuzele sve neuporedive
prilike u poljoprivrednoj proizvodnji, zastiti bilja ili Zivotnoj sredini, ukljucujudi i klimatske uslove.

(7) U postupku rjeSavanja zahtjeva za priznavanje autorizacije sredstva za zaStitu bilja dodjeljuje se
jedinstveni autorizacioni broj koji se sastoji od dvoznacnog ISO koda (ME), slova P i Cetiri broja.

(8) Uprava moZze u postupku priznavanja autorizacije ograniiti upotrebu sredstva za zaStitu bilja
zbog razlika u prehrambenim navikama stanovnistva u Crnoj Gori u cilju sprecavanja izloZenosti potrosaca
reziduama pesticida veé¢im od prihvatljivog dnevnog unosa ADI (acceptaby daily intake).

(9) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ako sredstvo za zaititu bilja nije autorizovano u Crnoj Gori zbog
nepodnosenja zahtjeva za autorizaciju, nauéna ustanova iz oblasti poljoprivrede ili profesionalne
poljoprivredne organizacije moze, uz saglasnost nosioca autorizacije u drzavi ¢lanici Evropske unije, da
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podnese zahtjev za autorizaciju tog sredstva za zadtitu bilja, za istu upotrebu i u skladu sa istim
poljoprivrednim praksama pri cemu podnosilac zahtjeva mora da dokaZze da je upotreba takvog sredstva za
zastitu bilja od opsteg interesa za Crnu Goru.

(10) Ako nosilac autorizacije iz stava 9 ovog ¢lana odbije da da saglasnost, Uprava moze prihvatiti
zahtjev iz razloga javnog interesa.

(11) Blize uslove i nafin za priznavanje autorizacije, dodjelu jedinstvenog broja i procjenu
uporedivosti prilika i klimatskih uslova iz st. 4 i 5 ovog ¢lana, dostavljanje dokumentacije, kao i sadrzaj
dokumentacije za priznavanje autorizacije propisuje Ministarstvo.

Autorizacija, obnavljanje autorizacije i povlacenje ili izmjena odobrenja
Clan 28

(1) Uprava sredstvo za zastitu bilja autorizuje na period koji ne moZe da bude duzi od jedne godine
od datuma isteka odobrenja aktivnih supstanci, protektanata i sinergista sadrzanih u sredstvu za zastitu bilja,
a nakon toga sve dok su aktivne supstance, protektanati i sinergisti sadrzani u sredstvu za zastitu bilja
odobreni.

(2) Trajanje autorizacije odreduje se na period koji ne moze biti duzi od jedne godine od datuma
isteka odobrenja aktivnih supstanci, protektanata i sinergista sadrzanih u sredstvu za zatitu bilja, a nakon
toga za onoliko dugo koliko su aktivne supstance, protektanti i sinergisti sadrZani u sredstvu za zastitu bilja
odobreni.

(3) Rok iz stava 1 ovog Elana moZe se vie puta produzavati, a kad zbog razloga koji su van kontrole
nosilac autorizacije prije isteka roka nije doneSena odluka o produZenjenju autorizacije, produzava se rok
vaZenja autorizacije za period potreban za zavrietak razmatranja i dono3enje odluke o produZenju.

(4) Autorizacija moZe biti obnovljena ako nosilac autorizacije podnese Upravi zahtjev kojim
dokazuje da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 26 ovog Zakona.

(5) U roku od tri mjeseca od obnove odobrenja aktivne supstance, protektanta ili sinergista
sadrzanih u sredstvu za zastitu bilja, podnosilac zahtjeva duZan je da dostavi sljedece informacije:

a) kopiju autorizacije sredstva za zastitu bilja;

b) sve nove zahtjevane informacije koje su rezultat izmjena u obaveznim podacima ili
kriterijumima;

¢) dokaz da su novi podaci dostavljeni kao rezultat zahtjeva za podatke ili kriterija koji nisu
bili na snazi kada je odobrenje sredstva za zastitu bilja dodijeljeno, ili da su potrebni radi
izmjene uslova odobrenja;

d) sve informacije potrebne da se pokaZe da sredstvo za zastitu bilja ispunjava zahtjeve
utvrdene propisima za obnovljanje odobrenja aktivne supstance, protektanta ili sinergista
sadrzanih u njemu;

e) izvjestaj o informacijama iz monitoringa, kada je odobrenje bilo podloZno menitoringu.

(6) Uprava provjerava uskladenost svih sredstava za zaititu bilja koja sadrze predmetnu aktivnu
supstancu, protektant ili sinergist sa svim uslovima i ograni¢enjima predvidenim u postupku obnove
odobrenja.

(7) Uprava moZe uspostaviti smjernice o organizaciji provjera uskladenosti.

(8) Uprava donosi odluku o obnovi odobrenja sredstva za zastitu bilja najkasnije u roku od 12
mjeseci od dana obnove odobrenja aktivne supstance, protektanta ili sinergista sadrzanih u njemu.

(9) Kada, iz razloga koji nisu pod kontrolom nosioca odobrenja, odluka o obnovi odobrenja nije
donesena prije isteka odobrenja, Uprava produzava odobrenje za period potreban da se zavrsi ispitivanje i
donese odluka o obnovi.

(10) Uprava:

-mozZe u svakom trenutku preispitati odobrenje kada postoje indikacije da zahtjev iz ¢lana
26 ovog zakona vise nije ispunjen;

-duZna je preispitati odobrenje kada zaklj
voda mozda nece biti ostvareni.

u¢i da ciljevi okvira za djelovanje u oblasti politike
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(11) U slu¢aju da Uprava namjerava povuéi ili izmijeniti odobrenje, duznaje obavijestiti nosioca
odobrenja, omoguéavajuéi mu podnosenje komentara i/ili potrebnih informacija.

(12) Uprava povlaéi ili mjenja autorizaciju, prema potrebi, ako:

a) zahtjevi iz ¢lana 26 ovog zakona nijesu ispunjeni ili vide nijesu ispunjeni;

b) podnesena je lazna ili obmanjujuca informacija o Cinjenicama na osnovu kojih je izdata
autorizacija;

¢) jedan od uslova iz autorizacije nije ispunjen;

d) na osnovu razvoja nauénih i tehnickih saznanja, nacin upotrebe i koli¢ine koje se
primjenjuju mogu se izmijeniti; ili

e) nosilac autorizacije nije ispunio obaveze u skladu sa ovim zakonom.

Osnovne supstance
Clan 29

(1) Osnovna supstanca jeste aktivna supstanca koja:

1) ne izaziva zabrinutost;

2) nema osobine endokrinog disruptora ili osobine koja dovode do neurotoksi¢nih ili
imunotoksi¢nih efekata;

3) nije primarno proizvedena kao sredstvo za zatitu bilja, a ispoljava odredenu biolosku
aktivnost i korisna je u oblasti zastite bilja, bilo direktno ili u sredstvima u ¢iji sastav ulazi
ta supstanca i jednostavni rastvarac;

4) se ne stavlja u promet kao sredstvo za zatitu bilja.

(2) Osnovnom supstancom se smatra i supstanca koja ispunjava kriterijume da se moZze koristit kao
hrana.

(3) Osnovna supstanca je supstanca koja je odobrena na neograniceni period vremena i koja nema
nepozeljan uticaj na bilje ili biljne proizvode i neprihvatljiv uticaj na Zivotnu sredinu, kada se upotrebljava
u skladu sa dobrom poljoprivrednom praksom u zadtiti bilja u postoje¢im uslovima upotrebe i koja je upisana
u Listu odobrenih aktivnih supstanci.

(4) Osnovna supstanca se ne Koristi pretezno u svrhu zastite bilje, ali je korisna u zastiti bilja bilo
direktno ili u proizvodu koji se sastoji od supstance i jednostavnog razblazenja.

(5) Osnovna supstanca se ne stavlja se u promet kao sredstvo za zastitu bilja i ne podlijeze postupku
autorizacije u skladu sa ovim zakonom.

(6) Uprava na internet stranici objavljuje uputstva za upotrebu osnovnih supstanci u zastiti bilja.

(7) Proizvodag proizvoda na bazi osnovne supstance, Cija je namjena zastita bilja, ima obavezu da
na proizvodu navede i uputstvo za upotrebu usaglaseno sa sa Listom odobrenih aktivnih supstanci (DIO C:
osnovne supstance) i uputstvom za upotrebu iz stava 6 ovog Clana.

(8) Uputstvo za upotrebu u zastiti bilja moZe biti naznaCeno na ambalaZi proizvoda.

(9) Tzuzetno od ¢lana 19 ovog zakona, osnovna supstanca je ona koja je odobrena u Evropskoj uniji
i za koju su sprovedene relevantne evaulacije koje reguliSe upotrebu te supstance u svrhe razlicite od
upotrebe kao sredstva za zaStitu bilja i koje pokaZu da ta supstanca nema neposredne niti odlozene Stetne
efekte na zdravlje ljudi ili Zivotinja, niti neprihvatljiv uticaj na Zivotnu sredinu.

RjeSenje o autorizaciji i priznavanju autorizacije
Clan 30

(1) Rjeenje o autorizaciji i priznavanju autorizacije sredstva za zastitu bilja iz 1. 26 do 32 ovog
zakona, izdaje Uprava najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana prijema potpune dokumentacije podnosioca
zahtjeva, pri ¢emu se definiSe bilje ili biljni proizvodi, nepoljoprivredne povrsine na kojima i u koje svrhe
sredstvo za zastitu bilja moZe da bude upotrijebljeno, klasifikaciju sredstva za zastitu bilja.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, po zahtjevu za izmjenu ili dopunu rjesenja o autorizaciji sredstva
za zadtitu bilja zbog manjih promjena, koje nemaju uticaj na zdravlje ljudi, Zivotinja i Zivotnu sredinu,
Uprava izdaje rjeSenje o izmjeni, bez procjenjivanja sredstva za zaStitu bilja.
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(3) Rjesenje o autorizaciji sredstva za zastitu bilja glasi na sredstvo za zadtitu bilja i na podnosioca
zahtjeva iz Clana 17 stav 1 ovog zakona.
(4) Rjesenje o autorizaciji ili priznavanju autorizacije naro¢ito sadrzi:

sadrzi i

1) trgovacki naziv sredstva za zastitu bilja;

2) namjenu i nacin djelovanja;

3) oblik i oznaka formulacije;

4) naziv i adresu proizvodaca;

5) naziv i adresu nosioca autorizacije i/ili podnosioca zahtjeva;

6) naziv i adresa uvoznika/distributera;

7) naziv i sadrzaj i drugi podaci o aktivnoj supstanci, sinergistu i protektantu i drugim
supstancama;

8) podatke o fizicko-hemijskim i tehnickim osobinama sredstva za zadtitu bilja za dati tip
formulacije;

9) podatke o upotrebi sredstva za zastitu bilja, i to o:

— usjevima i zasadima u kojima se koristi ili drugim namjenama;

— vrstama §tetnih organizama za Cije se suzbijanje autorizuje;

—  koli¢inama ili koncentraciji za svaku namjenu odnosno maksimalne doze po hektaru
kod svake upotrebe;

—  vremenu upotrebe u odnosu na Stetni organizam i fenofazi bilja koje se tretira;

— nacinu upotrebe i koli¢ini vode i sl.;

— maksimalnom broju tretiranja na istoj povrSini u toku godine;

— interval izmedu tretiranja;

— podatke o karenci odnosno period izmedu posljednje primjene i Zetve;

— period izmedu posljednje primjene i konzumacije biljnog proizvoda, kada je
primjenjivo;

10) maksimalni nivo rezidua;

11) ograni¢enja koja mogu biti: ogranitenja u vezi sa distribucijom i upotrebom sredstva za
zastitu bilja kako bi se zadtitilo zdravlje distributera, korisnika, prolaznika, u blizini
nastanjenog stanovnistva, potroSaca ili doti¢nih radnika ili Zivotne sredine, uzimajuci u
obzir zahtjeve propisane zakonom, a takva se ograni¢enja moraju naznaciti na etiketi;

12) klasifikacija, obavjeitenja o opasnosti, dodatne oznake, ogranicenja, upozorenja, specificne
oznake rizika, simptome i znake trovanja, mjere prve pomoci i lijetenja, kategorija
korisnika

13) veli¢inu pakovanja i materijal od koga je pakovanje izradeno;

14) mjesto prodaje;

15) kategorije korisnika: profesionalni i/ili neprofesionalni;

16) rok vaZenja rjeSenja;

17) rjeSenje koje se priznaje;

18) dodijeljeni jedinstveni broj.

(5) Pored podataka iz stava 3 ovog Clana, rjeSenje o autorizaciji ili priznavanju autorizacije moze da

1) dodatne napomene — ogranicenja ili upozorenja;

2) informacije o intervalu ponovnog ulaska (radna karenca);

3) ograni¢enje vezano za stavljanje u promet i upotrebu sredstva za zastitu bilja u cilju zastite
zdravlja ljudi i Zivotinja i Zivotne sredine, kao i obavjestavanje prije uptrebe lica koji bi
mogli biti izloZena zano3enju, ukoliko su zatrazili da budu obavijesteni;

4) podatke o mijesanju sa drugim sredstvima za zastitu bilja;

5) naznake za pravilnu upotrebu prema nacelima integralnog upravljanja Stetnim
organizmima.

(6) Sastavni dio rjesenja iz stava 1 ovog ¢lana je odobreno uputstvo za upotrebu i odobrena etiketa.
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(7) Blizi sadrzaj rjeSenja o autorizaciji sredstva za zaititu bilja iz stava 3 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Povla&enje ili izmjena odobrenja na zahtjev nosioca odobrenja
Clan 31

(1) Odobrenje se moze povudi ili izmijeniti na zahtjev nosioca odobrenja uz navodenje razloga za
svoj zahtjev.

(2) Izmjene iz stava 1 ovog zakona mogu da se odobre samo ako je utvrdeno da su zahtjevi iz ¢lana
26 ovog zakona i dalje ispunjeni.

(3) Nakon izmjene iz stava 4 ovog ¢lana, Uprava ¢e rjeSenjem odobriti nosiocu odobrenja period do
Sest mjeseci od isteka odobrenja za prodaju postojecih zaliha sredstva za zastitu bilja.

(4) U odluci iz stava 3 ovog ¢lana, Uprava, kada razlozi za povla¢enje, izmjenu ili neobnavljanje
odobrenja nijesu povezani sa zastitom zdravlja ljudi i Zivotinja ili zastitom Zivotne sredine, ograni¢ava
period odlaganja, koji ne smije biti duzi od Sest mjeseci za prodaju i distribuciju, te dodatnih najvise godinu
dana za odlaganje, skladistenje i upotrebu postojecih zaliha predmetnih sredstava za zadtitu bilja.

Stavljanje u promet sredstava za za§titu bilja niskog rizika
Clan 32

(1) Sredstvo za zatitu bilja koje sadrzi samo aktivne supstance niskog rizika, to sredstvo se
autorizuje kao sredstvo za zastitu bilja niskog rizika, ukoliko na osnovu procjene rizika nijesu potrebne
posebne mjere smanjenja rizika i pod uslovom da ispunjava sljedece zahtjeve:

a) aktivne supstance niskog rizika, protektanti i sinergisti koje ono sadrZi su odobrene u
skladu sa ¢lanom 34 ovog zakona;

b) ne sadrzi supstance koje izazivaju zabrinutost;

c) je dovoljno efikasno;

d) ne uzrokuje nepotrebnu bol i patnje ki¢menjacima koji se suzbijaju;

e) u skladu je sa ¢lanom 20 stav 1 tac. 2, 3.6,7,8i9ovog zakona.

(2) Sredstva iz stava 1 ovog ¢lana oznacavaju se kao _sredstva za zastitu bilja niskog rizika™.

(3) Podnosilac zahtjeva za sredstvo za zastitu bilja niskog rizika mora dokazati da su zahtjevi
utvrdeni u stavu 1 ovog ¢lana ispunjeni i mora uz zahtjev podnijeti cjelokupnu dokumentaciju i rezime za
svaku tacku potrebnih podataka za aktivne supstance i sredstva za zastitu bilja.

(4) Uprava donosi rjeenje o odobrenju zahtjeva za sredstvo za zadtitu bilja niskog rizika u roku od
120 dana, a ako su potrebne dodatne informacije, odreduje se novi rok u kojem ih podnosilac zahtjeva mora
podnijeti a koji nije duzi od Sest mjeseci, a istice u trenutku primanja informacije.

(5) Ako do kraja perioda iz roka iz stava 4 ovog Clana, podnosilac nije dostavio informacije koje
nedostaju, Uprava obavjestava podnosioca da zahtjev nije prihvatljiv.

Registar sredstava za zaStitu bilja
Clan 33
(1) Upis u Registar sredstava za zastitu bilja vrSi se na osnovu izdatog rjeSenja o autorizaciji odnosno
priznavanju autorizacije.
(2) Uprava vodi Registar sredstava za zastitu bilja za stavljanje u promet na teritoriji Crne Gore.
(3) Uprava utvrduje listu autorizovanih sredstava za zastitu bilja.
(4) Lista iz stava 3 ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore", najmanje jednom

godisnje i internet stranici Uprave.
(5) Nagin vodenja i sadrzaj Registra iz stava 1 ovog Clana i sadrzaj liste iz stava 3 ovog ¢lana

propisuje Ministarstvo.
VIL. ADUVANATI, PROTEKTANATI I SINERGISTI

Lista
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Clan 34

(1) Listu dozvoljenih aktivnih supstanci koja sadrzi osnovne supstance i supstance niskog rizika
uskladenu sa odgovarajucom listom Evropske unije utvrduje Uprava.

(2) Listu odobrenih aduvanata, protektanata i sinergista odnosno procijenjenih i odobrenih
uskladenu sa odgovarajuc¢om listom Evropske unije utvrduje Uprava.

(3) Listu neprihvatljivih koformulanata koji su procijenjeni kao neprihvatljiv sastojak sredstava za
zatitu bilja, a koja se uskladuje sa odgovarajuc¢om listom Evropske unije utvrduje Uprava.

(4) Liste iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore", najmanje jednom
godisnje.

(5) Ako u toku tekuce godine dode do promjene statusa aktivnih supstanci, prema podacima
objavljenim od strane Evropske komisije, njihov status objavljuje se na internet stranici Uprave i &ini
sastavni liste iz stave 1 ovog ¢lana.

(6) Aduvanti, protektanati i sinergisti iz stava 2 ovog ¢lana, odobravaju se u skladu sa ¢lanom 19
ovog zakona.

Dozvola za istraZivanje i razvoj sredstava za zaStitu bilja
Clan 35

(1) Eksperimenti ili testovi koji ukljucuju ispustanje u Zivotnu sredinu sredstva za zastitu bilja koje
nije autorizovano, vrse se na osnovu dozvole za istraZivanje i/ili razvoj koja se izdaje rjeSenjem Uprave, na
osnovu podnijetog zahtjeva.

(2) Stav 1 ovog ¢lana primjenjuje se i na autorizovana sredstva za zastitu bilja za koja je potrebno
izvrsiti ispitivanja za istraZivanje u naucne i/ili razvojne svrhe, koja se izvode u Zivotnoj sredini za upotrebe
koje nijesu navedene u rjeSenju o autorizacije tog sredstva za zastitu bilja.

(3) Zahtjev iz stava | ovog ¢lana, moZe da podnese nau¢noistrazivacka organizacija u oblasti
sredstava za zaStitu bilja i/ili zdravstvene zastite bilja, pravno lice odnosno preduzetnik koji posjeduje
ovlaicenje iz ¢lana 39 stav 2 tacka 4 ovog zakona, kao i lice iz ¢lana 18 stav 2 ovog zakona.

(4) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, za izdavanje rjeSenja o dozvoli za istrazivanje i/ili razvoj
podnosi se dokumentacija.

(5) U slucaju da sredstvo za zastitu bilja nije autorizovano, rjeSenjem o dozvoli za istraZivanje i/ili
razvoj dozvoljava se i uvoz uzorka sredstva za zastitu bilja koje nije autorizovano i koli¢ina uzorka koji se
moze uvoziti.

(6) Rjesenjem o dozvoli za istrazivanje i/ili razvoj mogu se odrediti ograni¢enja koli¢ina upotrebe
sredstva za zastitu bilja i povrSine koje Ce se tretirati, koli¢ina uzorka koji se moze uvoziti radi istrazivanja
i/ili razvoja, kao 1 mjere za sprecavanje Stetnih uticaja na zdravlje ljudi i Zivotinja i na Zivotnu sredinu,
ukljucujuéi i mjeru zabrane koris¢enja i stavljanja u promet tretiranog bilja ili biljnih proizvoda u slucaju da
maksimalne dozvoljene koli¢ine rezidua sredstava za zastitu bilja nijesu utvrdene.

(7) Istrazivanje u naucne i/ili razvojne svrhe ne autorizovanog sredstva za zastitu bilja u zivotnoj
sredini vrsi se u kontrolisanim uslovima i sa ograni¢enim koli¢inama na ograni¢enom podrucju istrazivanja,
na osnovu dozvole iz stava iz 1 ovog ¢lana.

(8) Na osnovu zahtjeva iz stava iz 1 ovog ¢lana i dokumentacije iz stava 4 ovog ¢lana i pozitivnog
misljenja Komisije iz ¢lana 24 ovog zakona, Uprava izdaje dozvolu iz stava 1 ovog ¢lana, ako sredstvo za
zaStitu bilja nije opasno za zdravlje ljudi i Zivotinja i ako nema nepovoljnog uticaja na zivotnu sredinu.

(9) U sluéaju da se utvrdi da istrazivanja iz stava 1 ovog ¢lana mogu imati Stetan uticaj na zdravlje
ljudi i Zivotinja ili neprihvatljivo Stetan uticaj na Zivotnu sredinu, Uprava moze, na predlog Komisije,
zabraniti ili dozvoliti istrazivanja uz ispunjavanje uslova za sprecavanje Stetnog uticaja.

(10) Dozvola iz stava 1 ovog c¢lana nece se izdati za eksperimente ili testove koji ukljucuju
ispustanje genetski modifikovanog organizma u Zivotnu sredinu, osim ako je takvo ispustanje dozvoljeno u
skladu sa u skladu sa zakonom koji ureduje geneticki modifikovane organizme.

(11) RjeSenje iz stava 1 ovog ¢lana je kona¢no u upravnom postupku i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.
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(12) Sadrzaj i obrazac zahtjeva i dozvole, dokumentaciju iz stava 1 ovog ¢lana i rok istrazivanja
propisuje Ministarstvo.

Vanredne dozvole
Clan 36

(1) U slucaju vanrednih okolnosti prouzrokovanih $tetnim organizmom, kojeg nije moguce suzbiti
ili ograniciti autorizovanim sredstvima za zagtitu bilja ni drugim mjerama ili u slu¢aju nestaSice sredstava
za zatitu bilja na trzistu, Uprava moZe da izda vanrednu dozvolu za stavljanje u promet i upotrebu
neautorizovanog sredstva za zastitu bilja.

(2) Postupak za izdavanje vanredne dozvole pokrece se po sluzbenoj duZnosti ili na zahtjev
zainteresovanog lica.

(3) Uprava vanrednu dozvolu izdaje na osnovu misljenja Komisije.

(4) Uprava moZe izdati vanrednu dozvolu za stavljanje u promet neautorizovanog sredstva za zastitu
bilja po sluzbenoj duZnosti ili na zahtjev zainteresovanog lica i kada na trZiStu nema autorizovanih sredstava
za odredene namjene (tretiranje odredenih vrsta sjemena, tretiranje sjemena odredenim sredstvom za zastitu
bilja i sliéno), ako je to opravdano u skladu sa nau¢nim saznanjima i dobrom poljoprivrednom praksom.

(5) Uslove za izdavanje vanredne dozvole, potrebnu dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev,
sadrzaj i obrazac zahtjeva i vanredne dozvole propisuje Ministarstvo.

ProSirenje upotrebe autorizovanog sredstva za zaStitu
Clan 37

(1) Proizvoda¢, nauénoistrazivacke organizacije u oblasti poljoprivrede i Sumarstva, korisnici i/ili
njihova udruZenja, privredno drustvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik koji se profesionalno bave
poljoprivredom ili Sumarstvom za proirenje upotrebe autorizovanog sredstva za za$titu bilja za male
namjene moZe podnijeti zahtjev Upravi.

(2) Podnosilac zahtjeva iz stava | ovog ¢lana se uz zahtjev prilaze dokumentaciju ili podatke kojima
obrazlaze zahtjev za prosirenje upotrebe autorizovanog sredstva za zaStitu bilja za male namjene (minor
use).

(3) Uprava izdaje rjeSenje za proirenje upotrebe namjene autorizovanog sredstva za zastitu bilja,
na osnovu predloga Komisije, ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 26 stav 1 tac. 3, 4,1 5 ovog zakona, u obliku
izmjene ve¢ postojece autorizacije ili odvojenom autorizacijom, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
upravni postupak.

(4) O rjedenju iz stava 3 ovog ¢lana, Uprava obavjestava nosioca autorizacije sredstva za zaStitu
bilja za male namjene i traZi izmjenu etikete, a ako to nosilac autorizacije odbije, Uprava obezbjeduje da su
korisnici cjelovito i u detaljima obavijesteni o upustvima o upotrebi putem sluzbenih publikacija ili sluzbene
internet stranice, a sluzbena publikacija ili prema potrebi etiketa treba da sadrZi uputstvo o odgovornosti
lica koje upotrebljava sredstvo za zastitu bilja u odnosu na nezadovoljavajucu efikasnost ili fitotoksic¢nost
sredstva za koje je odobrena mala namjena.

(5) Progirenje na male namjene odvojeno se naznacava na etiketi uz posebno ukazivanje na
ograni¢enu odgovornost.

(6) Uprava e olakati ili podsticati podnosenje zahtjeva za produZenje odobrenja ve¢ odobrenih
sredstava za zastitu bilja za male namjene iz stava 1 ovog ¢lana.

(7) Podnosioci zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana mogu da podnijesu zahtjev za odobrenje sredstva za
zastitu bilja za male namjene u skladu sa ¢lanom 27 stav 1 ovog zakona, pod uslovom da je predmetno
sredstvo za zaititu bilja odobreno u drzavi ¢lanici koja ¢e odobriti namjene u skladu sa ovim zakonom, pod
uslovom da se te namjene takode smatraju malim u drzavama ¢lanicama iz kojih se podnosi zahtjev.

(8) Blize uslove za izdavanje dozvole i sadrzaj rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana, kao i Listu malih
namjena propisuje Ministarstvo.

Ovla%éena lice za struéne poslove iz oblasti sredstava za zatitu bilja
Clan 38
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(1) Struéne poslove iz oblasti sredstava za zaStitu bilja, poslove laboratorijskih analiza za pracenje
rezidua pesticida u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje bezbjednost hrane naucno-
istrazivacke ustanove koje imaju licencu i/ili instutucije kao §to su inovaciono preduzetni¢ki centri odnosno
ustanove visokog i srednjeg obrazovanja i/ili nauéno istrazivacke ustanove iz oblasti poljoprivrede - zastite
bilja (u daljem tekstu: ovlaséeno lice) i koje ovlasti rjeSenjem Uprava, a koje ispunjavaju uslove u pogledu
kadra, prostora i opreme.

(2) Uprava rjesenjem iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje ispunjenost uslova iz ¢lana 39 stav 2 ovog
zakona.

Struéni poslovi iz oblasti sredstava za zaStitu bilja
Clan 39
(1) Struéni poslovi iz oblasti sredstava za zastitu bilja, koje vrSe ovlascena lica odnose se na:
1) laboratorijska ispitivanja sredstava za zastitu bilja;
2) laboratorijska ispitivanja rezidua sredstava za zastitu bilja i utvrdivanja maksimalnog nivoa rezidua;
3) laboratorijska ispitivanja po programu monitoringa rezidua sredstava za zaStitu bilja;
4) laboratorijska ispitivanja po programu monitoringa post autorizacijske kontrole sredstava za zastitu
bilja;
5) sprovodenje istrazivackih i razvojnih djelatnosti iz oblasti sredstava za zastitu bilja;
6) razvijanje i uvodenje novih postupaka u dobroj poljoprivrednoj praksi i integralnom upravljanju
Stetnim organizmima;
7) sprovodenje programa monitoringa uredaja za upotrebu sredstava zazastitu bilja;
8) provjeru tehni¢ke ispravnosti uredaja za upotrebu sredstava za zastitu bilja;
9) izradu struénih osnova za upotrebu uredaja za sredstava za zastitu bilja;
10) pruzanje stru¢ne pomo¢i u sprovodenju mjera iz oblasti sredstava za zastitu bilja;
11) edukaciju lica odgovornih za uredaje za upotrebu sredstava za zadtitu bilja;
12) edukaciju lica odgovornih za promet sredstava za zastitu bilja;
13) organizovanje i edukaciju profesionalnih korisnika;
14) izradu strucnih osnova i misljenja iz oblasti sredstava i rezidua sredstava za zastitu bilja;
15) sprovodenje istraZivackih i razvojnih djelatnosti iz oblasti sredstava za zaStitu bilja;
16) razvijanje i uvodenje novih postupaka u dobroj poljoprivrednoj praksi i integralnom upravljanju
tetnim organizmima;
17) ispitivanje bioloske efikasnosti sredstava za zaStitu bilja;
18) sprovodenje programa monitoringa uredaja za upotrebu sredstava za zatitu bilja;
19) izradu stru¢nih osnova za upotrebu uredaja za sredstava za zastitu bilja;
20) provjeru tehni¢ke ispravnosti uredaja za upotrebu sredstava za zaStitu bilja
21) pruzanje struéne pomo¢i u sprovodenju mjera iz oblasti sredstava za zaStitu bilja;
22) edukaciju lica odgovornih za promet i upotrebu sredstava za zastitu bilja;
23) druge poslove u skladu sa ovim zakonom.
(2) Uslove u pogledu struénog kadra, opreme, prostorija i uredaja koja treba da ispunjavaju ovlascena
lica iz st. 112 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.
(3) Poslovi iz stava 1 ovog ¢lana finansiraju se iz budzeta Crne Gore, osim poslova koji se obavljaju na
zahtjev pravnih i fizickih lica.

VIIL HITNE SITUACIJE
Hitne mjere
Clan 40
(1) Kada aktivna supstanca, protektant, sinergist ili koformulant, ili sredstvo za zastitu bilja koje je
odobreno u skladu sa ovim zakonom, predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje ljudi ili Zivotinja ili za Zivotnu
sredinu, i da se takav rizik ne moZe zadovoljavajuce kontrolisati preduzetim mjerama, mjere za
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ograni¢avanje ili zabranu upotrebe i/ili prodaje te supstance ili proizvoda preduzimaju se odmah, bilo na
sopstvenu inicijativu Uprave ili na zahtjev drugih organa.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, Uprava ispituje dokaze i mozZe zatraziti misljenja nau¢nih i
drugih institucija.

(3) Uprava moze odrediti rok u kojem se misljenje iz stava 2 ovog ¢lana mora dostaviti.

Pruzanje usluga
Clan 41

(1) Poslove suzbijanja i iskorjenjivanja Stetnih organizama u poljoprivredi i Sumarstvu sredstvima
za za$titu bilja odnosno poslove operativnih usluga prilikom kojih se upotrebljavaju sredstva za zastitu bilja
mogu obavljati privredna drustva, odnosno druga pravna lica ili preduzetnici koji ispunjavaju propisane
uslove (u daljem tekstu: davaoci usluga) koji su registrovani za obavljanje te djelatnosti u CRPS i ako
ispunjavaju uslove iz ¢lana 6 stav 2 ovog zakona.

(2) Davaoci usluga, upisuju se u Registar lica koja obavljaju poslove suzbijanja i iskorjenjivanja
Stetnih organizama u poljoprivredi i Sumarstvu sredstvima za zastitu bilja (u daljem tekstu: Registar davaoca
usluga).

(3) Registar davaoca usluga vodi Uprava.

(4) Uprava utvrduje rjeSenjem ispunjenost uslova iz stava 1 ovog ¢lana.

(5) Uslove u pogledu prostora i opreme koje treba da ispunjava davaoc usluga iz stava 1 ovog ¢lana
i nacin vodenja Registara davaoca usluga propisuje Ministarstvo.

IX. UREDAJI ZA UPOTREBU SREDSTAVA ZA ZASTITU BILJA
Uredaji za upotrebu
Clan 42

(1) Uredaji za upotrebu mogu se koristiti i stavljati u promet ako, u skladu sa predvidenom
namjenom, obezbjeduju sigurnu i efikasnu upotrebu i sigurnost za rukovaoce, ljude, Zivotinje, radnu i
zivotnu sredinu i koje prati sertifikat proizvodaca.

(2) Vlasnik uredaja za upotrebu sredstava za zastitu bilja duzan je da uredaje drzi u tehnicki
ispravnom stanju.

(3) Vlasnik uredaja za upotrebu duZan je da redovno vrsi podesavanje i tehnicku provjeru uredaja
za upotrebu, kao i da koristi uredaje za upotrebu koji su periodi¢no pregledani u skladu sa ovim zakonom.

Periodi¢ni pregled uredaja za upotrebu
Clan 43

(1) Uredaji za upotrebu moraju da budu podvrgnuti periodié¢nim pregledima koji se obavljaju u
propisanim vremenskim periodima.

(2) Periodi¢ni pregled uredaja, u smislu ovog zakona, jeste provjera tehnicke ispravnosti i
funkcionalnosti uredaja za upotrebu i provjera ispravnosti pojedinih radnih djelova tih uredaja, ocjena
funkcionisanja pojedinih radnih djelova tih uredaja i uredaja za upotrebu u cjelini, zahtjeva za zdravlje i
bezbjednost, kao i ekoloskih zahtjeva koji se odnose na inspekciju uredaja za primjenu pesticida, kao i
procjena rizika za rukovaoce, ljude, Zivotinje, radnu i Zivotnu sredinu.

(3) Periodiéni pregled uredaja za upotrebu vrsi ovlas¢eno pravno lice i/ili ovla$¢ena ustanova, koje
ispunjavaju uslove u pogledu prostorija, opreme i kadra.

(4) Ovlaséeno pravno lice i/ili ovlaéena ustanova koje obavljaju poslove periodi¢nog pregleda
duzna su da Upravi prijave svaku promjenu uslova za obavljanje poslova periodi¢nog pregleda, u roku od
30 dana od dana nastale promjene.

(5) Uprava donosi rjeSenje o ukidanju rjeSenja iz ¢lana 38 stav 1 ovog zakona, na zahtjev lica iz
stava 3 ovog €lana kao i po sluzbenoj duznosti ukoliko se utvrdi da ova lica viSe ne ispunjavaju uslove
predvidene ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu njega.

(6) Rjesenje iz stava 5 ovog &lana je konac¢no u upravnom postupku i protiv njega se moze pokrenuti
upravni Spor.
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(7) Ovlasceno pravno lice i/ili ovladéena ustanova koji obavljaju poslove iz ¢lana 39 stav 1 tacka 8
i stav 2 tacka 7 ovog zakona po zavr§enom periodi¢nom pregledu za uredaje koji ispunjavaju uslove izdaje
sertifikat o funkcionalnosti uredaja za upotrebu i obiljezava uredaj za upotrebu oznakom i vodi evidenciju
0 obavljenim periodi¢nim pregledima.

(8) Ovlaséeno pravno lice ¥/ili ovlas¢ena ustanova koje obavlja poslove iz &lana 39 stav 1 tacka 8 i
stav 2 tacka 7 ovog zakona jednom godisnje Upravi dostavlja podatke o periodi¢nim pregledima.

(9) Sertifikat i oznaka izdaju se na rok od tri godine od datuma zadnjeg pregleda/izdavanja, osim u
slucaju novih uredaja za upotrebu za koje se sertifikat i oznaka izdaje na rok od pet godina bez izvr$enog
periodi¢nog pregleda na osnovu sertifikata proizvodaca.

(10) Ovlaséeno pravno lice i/ili ovlaséena ustanova zaduZuju oznake koje po zavrSetku provjera
stavljaju na vidno mjesto na uredaju gdje je najmanja moguénost ostecenja znaka ako isti ispunjava
propisane uslove, a u slucaju gubitka ili ostecenja znaka o obavljenoj provjeri, vlasnik/korisnik uredaja je
duZan da zatraZi izdavanje novog znaka od ovlaséenog pravnog lica koje mu je izdalo posljednji znak.

(11) Blize uslove i zahtjeve za nacin obavljanja periodi¢nog pregleda uredaja za upotrebu i
vremenski period u kome se obavlja periodicni pregled uredaja za upotrebu iz stava 2 ovog ¢lana, kontrolne
liste (lista standarda za uredaje, lista standarda za provjeru uredaja, lista opitih zahtjeva, lista tehnickih
zahtjeva), nain evidentiranja izvrSenog periodicnog pregleda uredaja za upotrebu, obrazac sertifikata o
funkcionalnosti uredaja za upotrebu, nadin obiljeZavanja i obrazac oznake za obiljezavanje uredaja za
upotrebu, kao i uredaje za upotrebu koji koriste, za koje se periodi¢ni pregled ne obavlja.

(12) Vlasnik uredaja za upotrebu sredstava za zastitu bilja duZan je da cuva tehni¢ku dokumentaciju
o uredaju (sertifikat proizvodaca, prospekt, dokaz o izvrienoj popravci, sertifikat o funkcionalnosti uredaja
isl).

(13) Obrazac oznake iz stava 7 ovog ¢lana kojim se uredaj za upotrebu vidno obiljezava obezbjeduje
Uprava.

Zastita p€ela, vodenih organizama, drugih neciljanih organizama i voda
Clan 44

(1) Sredstva za zastitu bilja koja su toksi¢na za pcele, mogu se upotrebljavati ako su lica koja koriste
sredstava za zaStitu bilja, 48 sati prije upotrebe obavijestila odgajivace péela, njihova udruZenja i organe
Jedinice lokalne samouprave o predstojecoj upotrebi sredstava za zatitu bilja, sa navodenjem nacina
upotrebe, radi preduzimanja odgovarajucih mjera zastite u skladu sa dobrom poljoprivrednom praksom za
sredstva za zastitu bilja.

(2) Odgajivaci peela, njihova udruzenja i organi jedinice lokalne samouprave duZni su da po prijemu
obavjetenja iz stava 1 ovog ¢lana preduzmu odgovarajuce mjere zastite, u skladu sa lokalnim uslovima, na
lokacijama na kojima se nalaze pcelinja drustva i pase koje péele posjecuju i u kojima péele masovno lete.

(3) Sredstva za zadtitu bilja koja su klasifikovana u klasu opasnosti ,.opasnost po vodenu Zivotnu
sredinu™ i obiljezena u skladu sa propisima kojima se ureduje klasifikacija, pakovanje i obiljezavanje
hemikalija, mogu se upotrebljavati na udaljenosti od vodenih povrsina koja je propisana zakonom kojim se
ureduju vode, tako da se isklju¢i mogucnost njihovog direktnog dospijevanja ili premjestanja putem vietra
ili kiSe na vodene povrsine.

(4) U cilju zastite vodene Zivotne sredine i zaliha vode za pice od uticaja sredstava za zastitu bilja
Uprava donosi mjere u skladu sa propisima koji ureduju vode, a naro¢ito:

1) mjere koje daju prednosti sredstvima za zastitu bilja koja nijesu klasifikovana kao opasna za

vodenu sredinu niti sadrZe opasne supstance koje izazivaju zabrinutost u skladu sa propisima koji

ureduju vode;

2) mjere koje daju prednosti tehnici koja spre¢ava zano$enje, a naro€ito u usjevima vertikalnog

porasta, kao $to su voénjaci, vinogradi ili hmelj;

3) mjere za ublazavanje rizika od zagadenja dalje od lokaliteta upotrebe usljed zano3enja i oticanja

sredstava za zaStitu bilja, ukljucujuci utvrdivanje odgovarajuée veli¢ine tampon zone za zastitu

vodenih organizmima koji nijesu predvideni za tretiranje i zone bezbjedne zastite za povrsinske i
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podzemne vode koje se sluze za sakupljanje vode za pi¢e u kojima sredstva za zastitu bilja ne smiju
da se koriste ili skladiste;

4) smanjenje ili eliminisanje upotrebe, u najve¢oj moguéoj mjeri, na ili duz puteva, zeljezni¢kih
pruga, izuzetno poroznim povrsinama ili drugim infrastrukturama u neposrednoj blizini povrsinskih
i podzemnih voda ili povrSinama koje predstavljaju visok rizik oticanja sredstava za zastitu bilja u
povrsinske vode ili kanalizaciju.

X. UvOozZ
Registar uvoznika
Clan 45
(1) Sredstva za zastitu bilja koja su autorizovana u Crnoj Gori mogu uvoziti privredna drustva,
odnosno druga pravna lica ili preduzetnici upisani u Registar uvoznika sredstava za zastitu bilja (u daljem
tekstu: Registar uvoznika).
(2) Lica iz stava 1 ovog ¢lana, uvezena sredstva za zaStitu bilja koja su autorizovana u Crnoj Gori,
duzna su da iskljucivo isporucuju licima upisanim u Registar na veliko iz ¢lana 6 ovog zakona.
(3) Registar uvoznika iz stava 1 ovog ¢lana narocito sadrzi:
1) redni broj;
2) broj iz Registra privrednih subjekata;
3) naziv uvoznika, adresa sjedista i Sifru djjelatnosti;
4) poreski identifikacioni broj;
5) adresa carinskog skladista;
6) adresa drugog objekta za skladistenje ukoliko je primjenjivo.
(5) Registar uvoznika se vodi u elektronskoj formi i moZze se povezivati sa drugim registrima i
bazama podataka koje vodi Uprava i/ili Ministarstvo.
(6) Podaci iz Registra uvoznika su javni.
(7) Uvoznik je duZan da svaku promjenu podataka koji su upisani u Registar uvoznika prijavi Upravi
u roku od 30 dana od dana nastale promjene.
(8) Upis u Registar uvoznika vrsi se na osnovu zahtjeva sa priloZzenom dokumentacijom odnosno
dokazima iz stava 3 ovog ¢lana.
(9) Registar uvoznika vodi Uprava.
(10) Sadrzaj, oblik i nadin vodenja Registra uvoznika, kao i sadrzaj zahtjeva za upis u Registar
uvoznika i potrebnu dokumentaciju propisuje Ministarstvo.
(11) Registrovani uvoznici duzni su da sredstvima za zatitu bilja postupaju na nalin da ne
ugroZavaju zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu prilikom:
1) skladistenja, rukovanja i razvrstavanja sredstvima za zastitu bilja;
2) odlaganja sredstava za zastitu bilja isteklog roka;
3) ¢&iséenja prostora u kom se skladiste sredstva za zatitu bilja;
4) saniranja ili odlaganja sredstva za zastitu bilja oiteéenog pakovanja u skladu sa propisima
o otpadu.
(12) Uvoznici su duzni da postupaju sa sredstvima za zaStitu bilja na nacin koji obezbjeduje
izbjegavanje opasnih aktivnosti.
(13) Skladista za sredstva za zadtitu bilja koja koriste uvoznici treba da ispunjavaju iste uslove u
pogledu gradnje radi spreavanja neZeljenog oslobadanja i/ili oticanja, a narocito uslove vezane za lokaciju,
veli¢inu i gradevinski materijal kao i skladista za distributere u skladu sa ¢lanom 6 ovog zakona.

XI. NADLEZNOST UPRAVE
Upravni i sa njima povezani struc¢ni poslovi
Clan 46
Uprava obavlja upravne i sa njima povezane struéne poslove koji se odnose na:
1) autorizaciju sredstava za zaStitu bilja;
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2) procjenjivanje aktivnih supstanci i sredstava za zastitu bilja i izdavanje dozvola i rjeenja o
autorizaciji i priznavanju autorizacije sredstava za zastitu bilja;

3) informisanje i podizanje svijesti Sire javnosti uz podsticanje i sprovodenje programa
informisanja i podizanja svijesti, radi stavljanja na raspolaganje zainteresovanoj javnosti
tacnih i objektivnih informacija o sredstvima za zaititu bilja, a naroito o rizicima i
mogu¢im akutnim i hroni¢nim efektima na zdravlje ljudi, neciljane organizme i Zivotnu
sredinu koji proizlaze iz njihove upotrebe, kao i o upotrebi nehemijskih alternativa;

4) uceSce u uspostavljanju sistema prikupljanja informacija o slucajevima akutnog i hroni¢nog
trovanja sredstvima za zastitu bilja, ukoliko su ove informacije dostupne, a naroéito za
izloZene grupe kao 5to su lica koja upotrebljavaju sredstva za zatitu bilja, poljoprivredni
radnici ili lica koja Zive u blizini podrugja na kojima se upotrebljavaju sredstva za zastitu
bilja;

5) uceSce uizradi strateskih smjernica za nadzor i pracenje (monitoring and surveying) efekata
upotrebe sredstava za zastitu bilja na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu;

6) priprema stru¢nih osnova i sprovodenje programa monitoringa post autorizacijske kontrole
sredstava za zastitu bilja;

7) izradu struénih osnova, pripremu, koordinaciju i vrienje poslova vezanih za rezidue
sredstava za zastitu bilja;

8) izradu struénih osnova, pripremu, koordinaciju i sprovodenje programa pracenja
(monitoringa) rezidua sredstava za zastitu bilja u hrani, na bilju ili biljnim proizvodima ili
u bilju ili biljnim proizvodima;

9) pripremu struénih osnova, koordinaciju za izradu i usvajanje propisa iz oblasti sredstava
za zaStitu bilja:

10) izradu struénih osnova, pripremu, koordinaciju i vrienje poslova vezanih za periodicne
preglede uredaja za upotrebu;

11) iniciranje primjenjenih i drugih istrazivanja u oblasti sredstava za zastitu bilja;

12) uvodenje nacela dobre poljoprivredne prakse, dobre eksperimentalne prakse i integralnog
upravljanja Stetnim organizmima, razvijanje, uspostavljanje i primjenu novih postupaka u
dobroj praksi za sredstva za zastitu bilja i zdravstvenoj zastiti bilja;

13) edukaciju lica odgovornih za procjenu, upotrebu, skladistenje, stavljanje u promet sredstava
za zastitu bilja, periodi¢ne preglede uredaja za njihovu upotrebu;

14) izradu stru¢nih osnova, koordinaciju za izradu i usvajanje propisa za metode uzorkovanja
i laboratorijska ispitivanja sredstava za zastitu bilja i rezidua sredstava za zadtitu bilja;

15) vodenje registara i evidencija;

16) utvrdivanje ispunjenosti uslova za upis u registre;

17) pracenje stanja u oblasti prometa sredstva za zastitu bilja i uestvovanje u pripremi i
sprovodenju mjera;

18) pripremu, koordinaciju i praéenje propisanih programa vezanih za mjere i pravilnu upotrebu
sredstava za zastitu bilja, kao i sprovodenje programa;

19) pripremu izvjeStaja, analiza, informacija i drugih dokumenata za organe i medunarodne
organizacije na osnovu medunarodnih ugovora;

20) informisanje javnosti i zainteresovanih lica iz oblasti sredstava za zastitu bilja;

21) izdavanje strucnih publikacija iz oblasti sredstava za zastitu bilja;

22) uspostavljanje informacionog sistema iz oblasti sredstava za zaStitu bilja, prikupljanje,
obradu i ¢uvanje podataka iz oblasti sredstava za zaititu bilja;

23) saradnju sa drugim institucijama u Crnoj Gori i inostranstvu u oblasti sredstava za zastitu
bilja i sprovodenje projekata;

24) druge poslove u skladu sa zakonom.

XII. INFORMACIJE 1 VODENJE EVIDENCIJA
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Prikupljanje podataka o sredstvima za zaStitu bilja
Clan 47

(1) Radi analize i pra¢enja prometa i upotrebe sredstava za zastitu bilja, kao i efikasnijeg nadzora
nad prometom i upotrebom sredstava za zastitu bilja Uprava prikuplja podatke o sredstvima za zastitu bilja,
reziduama sredstava za zastitu bilja i uredajima za upotrebu i druge podatke potrebne za izradu i odrzavanje
baza podataka i vodenje evidencija, ukljucujuci liste, rjeSenja o autorizaciji i druge postupke u skladu sa
ovim zakonom.

(2) Uprava prikuplja, koristi i razmjenjuje podatke i informacije iz propisanih baza podataka i
evidencija koje vode drugi organi drzavne uprave, lokalne samouprave, ustanove, laboratorije, ocjenjivaci,
distributeri, proizvodaci sredstava za zaStitu bilja i druge institucije, u skladu sa propisima koji ureduju
pravo na pristup informacijama i zaStitu podataka, a naro¢ito podatke koji se odnose na oblast opasnih
supstanci i zagadivace Zivotne sredine i ekoloski znacajne regione.

(3) Baza podataka iz stava 1 ovog ¢lana mora biti povezana sa Registrom poljoprivrednih
gazdinstava, a moZe se povezivati sa drugim registrima i bazama podataka koje vodi Uprava i/ili
Ministarstvo.

(4) Radi sprovodenja postupaka iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana Uprava uspostavlja i odrZava informacioni
sistem u oblasti sredstava za zastitu bilja i obezbjeduje uskladivanje i povezivanje informacionog sistema
sa drugim domacim i medunarodnim informacionim sistemima u oblasti sredstava za zatitu bilja.

(5) Formiranje i odrzavanje informacionog sistema u oblasti sredstava za zatitu bilja finansira se iz
budZeta Crne Gore.

(6) Nacin prikupljanja podataka i informacija, vodenja baze podataka i evidencija iz stava 1 ovog
¢lana i obavezu Cuvanja tajnosti propisuje Ministarstvo.

Razmjena na medunarodnom nivou
Clan 48

(1) Uprava moze razmjenjivati na medunarodnom nivou informacije o autorizovanim sredstvima za
zaStitu bilja, aktivne supstance, prestanku vaZenja autorizacije sredstava za zaStitu bilja, zabranama i
ogranienjima prometa i upotrebe sredstava za zastitu bilja, spisku grani¢nih prelaza preko kojih se moze
obavljati uvoz, sistematskom pracenju rezidua sredstava za zaStitu bilja, poSiljkama koje su zbog
neusaglasenosti zabranjene za uvoz, ostalim podacima vezanim za sredstva za zastitu bilja u skladu sa
propisima i medunarodnim ugovorima.

(2) Uprava na svojoj internet stranici objavljuje u elektronskom obliku, radi stavljanja na uvid
javnosti informacije o sredstvima za zastitu bilja koja su autorizovana ili povucena, a koje sadrZe najmanje:

a) ime ili poslovni naziv nosioca rjeSenja i jedinstveni broj autorizacije;

b) trgovacki naziv sredstva za zastitu bilja;

¢) vrstu sredstva za zastitu bilja;

d) naziv i koli¢inu svake aktivne supstance, safenera ili sinergista koju ono sadrzi;

e) klasifikaciju, oznake upozorenja i obavjestenja u skladu sa propisom kojim se ureduju hemikalije;

f) upotrebu ili upotrebe za koje je autorizovano;

g) razloge povlacenja autorizacije ako su vazni za bezbjednost;

h) listu iz ¢lana 37 ovog zakona.

(3) Informacije iz stava 1 moraju da budu lako dostupne i aZuriraju se najmanje jednom u tri

mjeseca.

XIII. NAKNADE I TROSKOVI
Naknade za pokriée troSkova
Clan 49
(1) Naknade za pokriée troSkova placa se za:
1) postupak autorizacije sredstva za zastitu bilja i troSkova bioloske analize u postupku autorizacije i
priznavanja i produZenja autorizacije sredstva za zastitu bilja, podnosioci zahtjeva;
2) sprovodenje osnovne i dodatne edukacije, podnosioci zahtjeva;
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3) izdavanje vanredne dozvole, podnosioci zahtjeva;

4) utvrdivanje prisustva rezidua sredstava za zatitu bilja u bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani
za 7ivotinje, kada rezidue sredstava za zaititu bilja prelaze maksimalni nivo rezidua, vlasnici
odnosno korisnici bilja, biljnih proizvoda, hrane i hrane za ivotinje;

5) analize zemljiSta i drugih objekata pri upotrebi sredstava za zastitu bilja ili aktivnih supstanci
vlasnici, odnosno korisnici zemljista;

6) laboratorijsko ispitivanje sredstava za zastitu bilja nosioci rjeenja o autorizaciji ako to sredstvo za
zastitu bilja nije u skladu sa rjeSenjem o autorizaciji ili etiketom:

7) laboratorijska ispitivanja uzoraka sredstava za zastitu bilja pri uvozu, uvoznici od kojih su uzorci
uzeti;

8) pregled uredaja, podnosioci zahtjeva.

(2) Naknade iz stava 1 ta¢. 2, 4, 5, 6, 7 i 8 ovog ¢€lana prihod su lica koja obavljaju poslove ili pruzaju

usluge za koje se placa naknada.

(3) Naknade iz stava 1 tac. 1 i 3 ovog ¢&lana prihod su budZeta Crne Gore.

(4) Visine naknada iz stava 1 tac. 1 i 3 ovog ¢lana utvrduje Vlada na osnovu stvarno ostvarenih

troskova.
XIV. SLUZBENE KONTROLE I INSPEKCIJSKI NADZOR

Organ ogovoran za organizaciju i sprovoden je sluzbenih kontrola i drugih sluZbenih aktivnosti
Clan 50

(1) Uprava je nadlezni organ (competent authorities) odnosno centralni organ ogovoran za
organizaciju i sprovodenje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti u oblasti sredstava za zastitu
bilja i rezidua sredstava za zastitu bilja u skladu sa ovim zakonom.

(2) Uprava uspostavlja sistem kontrole (control system) koji po potrebi ukljucuje i druge nadlezne
organe, njihove strukture i/ili resurse i procedure za vrienje sluzbenih kontrola u skladu sa ovim zakonom i
donosi plan sluzbenih kontrola (control plan) koji sadrzi informacije o strukturi, organizaciji i
funkcionisanju sistema sluzbenih kontrola sa detaljnim planom sprovodenja za odredeni vremenski period.

(3) Sprovodenje sluzbenih kontrola vrsi se nad robom (goods) koja je u smislu ovog zakona sredstvo
za zatitu bilja, kao i sprovodenje sluzbenih kontrola nad reziduama sredstava za zastitu bilja na/u hrani,
hrani za Zivotinje, bilju, biljnim proizvodima i objektima pod nadzorom.

(4) Uprava izraduje i dostavlja Vladi Crne Gore i Evropskoj komisiji izvjestaj o obimu i rezultatima
sluZbenih kontrola iz stava 1 ovog ¢lana u roku od Sest mjeseci tekuce za prethodnu godinu.

Obaveze Uprave u sprovodenju sluzbenih kontrola
Clan 51
(1) Uprava u sprovodenju sluzbenih kontrola duzna je da radi obezbijedivanja efikasnog i efektivnog
vrienja sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona:
a) uspostavi procedure i/ili postupke;
b) uspostavi procedure i/ili postupke radi obezbjedivanja nepristrasnosti, kvaliteta i
dosljednosti sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti;
c) uspostavi procedure i/ili postupke radi obezbjedivanja da lica koje sprovode sluzbene
kontrole i druge sluzbene aktivnosti nijesu u sukobu interesa;
d) obezbijedi adekvatne laboratorijske kapacitete za analize i ispitivanja ili pristup tim
kapacitetima;
e) obezbijedi dovoljan broj zaposlenih lica sa odgovaraju¢im kvalifikacijama i iskustvom
ili pristup dovoljnom broju takvih lica;
f) odrzava objekte i opremu zaposlenih lica;
g) ima jasna zakonska ovlascenja za sprovodenje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih
aktivnosti, kao i zakonska ovlad¢enja za preduzimanje aktivnosti propisanih ovim zakonom;
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h) uspostavi procedure radi obezbjedivanja zaposlenim licima pristupa prostorijama i
dokumentaciji subjekta radi pravilnog obavljanja duZnosti; i
i) ima planove za vanredne situacije i da su spremni za sprovodenje istih.

(2) Lica koja vrie sluzbene kontrole u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona ovla¢uju se u pisanoj
formi sa navedenim sluzbenim aktivnostima i zadacima za koja su ovlaiéena, uz uslov da lica nijesu u
sukobu interesa.

(3) Lica iz stava 2 ovog ¢lana u skladu sa ovim zakonom moraju da:

a) iz oblasti nadleZnosti imaju odgovarajucu obuku radi kompetentnog obavljanja duZnosti i
dosljednog sprovodenja sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti;
b) prate novosti u oblasti nadleznosti i prema potrebi se redovno usavrsavaju; i
c) prema potrebi obucavaju se za:
- razli¢ite metode i tehnike kontrola, kao $to su inspekcija, verifikacija, skrining, ciljani
skrining, uzorkovanje i laboratorijske analize i ispitivanje;
- procedure kontrola;
- procjene neusaglasenosti sa pravilima;
- opasnosti ili kriticne tacke;
- suupoznata sa razli¢itim fazama prometa, skladistenja, distribucije i upotrebe robe, kao
i moguéim rizicima za zdravlje ljudi, zdravlje Zivotinja i bilja, kao i za Zivotnu sredinu:
- ocijene primjenu procedura, integralnog upravljanja $tetnim organizmima i dobre
poljoprivredne prakse;
- suupoznata sa sistemima upravljanja koje koriste subjekti i procjenu subjekata ukoliko
je relevantno za zahtjeve utvrdene ovim zakonom;
- Suupoznata sa sistemom izdavanja autorizacija i priznavanja autorizacije sredstava za
zastitu bilja;
- suobucena za postupanje u vanrednim situacijama;
- suupoznata sa sudskim postupcima i posljedicama sluzbenih kontrola;
- suobucena za provjeru pisanog, dokumentarnog materijala i drugih zapisa, ukljucujuci
i one koji se odnose na medulaboratorijska uporedna ispitivanja, akreditaciju, analizu i
upravljanje rizikom, a 5to je od vaznosti u procjeni uskladenosti;
- kontrolne postupke i zahtjeve za uvoz u Crnu Goru robe; i
- drugih oblasti koje su neophodne radi obezbijedivanja da se sluzbene kontrole vrie u
skladu sa ovim zakonom.

(4) Uprava donosi i sprovodi godiSnje programe obuka u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona,
radi obezbjedivanja da zaposlena lica koja sprovode sluzbene kontrole i druge sluzbene aktivnosti imaju
odgovarajucu obuku iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Kada sluzbene kontrole i druge sluzbene aktivnosti vrsi vise nadleZznih organa, izmedu njih
Uprava mora obezbijediti efikasnu i efektivnu koordinaciju i saradnju.

(6) Bliza pravila i uslove o kordinaciji i saradnji iz stava 5 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Audit
Clan 52
(1) Uprava sprovodi reviziju (audit) koja predstavlja sistemsko i nezavisno provjeravanje
postupanja u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, kojim se utvrduje da li su postupanja i rezultati tog
postupanja u skladu sa planiranim mjerama i da li se mjere sprovode efikasno i da li su odgovarajuce za
postizanje ciljeva, radi obezbjedivanja efikasne i efektivne koordinacije i saradnje prilikom sprovodenja
sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti.
(2) Efikasnost sluzbenih kontrola potvrduje revizijom Uprava, radi preduzimanja korektivnih mjera
prema potrebi i azuriranja procedura i vodi¢a iz ¢lana 10 stav 8 ovog zakona.
(3) Radi kontrole sprovodenja plana sluzbenih kontrola, planiranih mjera i provjere efikasnosti i
efektivnosti preduzetih mjera u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, Uprava uspostavlja samostalnu
organizacionu jedinicu za nezavisno sprovodenje revizije.
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(4) Jedinica iz stava 3 ovog ¢lana utvrduje stanje, sacinjava izvjedtaj i predlaze preduzimanje mjera
u skladu sa rezultatima revizije kako bi se obezbijedilo ispunjavanje zahtjeva ovog zakona.

(5) Revizija se vrsi na osnovu godisnjeg plana za vrienje unutrasnje revizije jedinice iz stava 3 ovog
¢lana.

(6) Reviziju iz stava 1 ovog ¢lana Uprava sprovodi samostalno ili nalaze reviziju i predvida mjere
u skladu sa rezultatima revizije.

(7) Revizija iz stava 1 ovog ¢lana podleZe nezavisnoj ceni i sprovodi se na transparentan nacin

(8) Blizi nacin vrienja revizije iz stava 1 ovog ¢lana za sprovodenje revizije u oblasti iz ¢lana 50
stav | ovog zakona utvrduje se propisom Ministarstva.

Pravo na Zzalbu
Clan 53

(1) Protiv rjeSenja Uprave mozZe se izjaviti Zalba, u roku propisanom u skladu sa zakonom koji
ureduje upravni postupak.

(2) Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba u roku od osam dana od dana dostave
pisanog rjesenja.

(3) O Zalbi iz stava 1 ovog ¢lana odlu¢uje Ministarstvo.

(4) Zalba ne odlaze izvrienje rjeSenja i ne utice na obavezu preduzimanja hitnih mjera za uklanjanje
ili ograni¢avanje rizika po zdravlje ljudi, Zivotinja ili Zivotne sredine u skladu sa ovim zakonom.

Obaveza povjerljivosti
Clan 54

(1) Uprava kao i sluzbene laboratorije u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, duzne su da
obezbijede da informacije i saznanja dobijena vrienjem sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti ne
otkrivaju trec¢im licima, ako su ti podaci zatiéeni u skladu sa ovim zakonom i propisima koji ureduju tajni
podaci i zaStita podataka li¢nosti, ovo se naroéito odnosi na informacije koje po svojoj prirodi predstavljaju
poslovnu tajnu i podlijeZu obavezi ¢uvanja poslovne tajne.

(2) Zaposlena u Upravi, kao i lica koja su ukljuéena tokom vrienja sluzbenih kontrola i sluZbenih
aktivnosti u oblasti iz €lana 50 stav 1 ovog zakona, duZna su da postuju obavezu tajnosti u skladu sa ovim
zakonom i zakonom koji ureduje rad drzavnih sluzbenika i namjestenika i da potpisu izjavu o zastiti liénih
podataka i Cuvanju poslovne tajne.

(3) Osim u sluéaju da postoji preovladavajuéi javni interes za otkrivanje informacija obuhvaéenih
obavezom Cuvanja poslovne tajne iz stava 1 ovog ¢lana, i ne dovodeéi u pitanje situacije u kojima se
otkrivanje zahtjeva po zakonu, takve informacije ukljucuju informacije ¢ije bi objavljivanje ugrozilo:

a) svrhu inspekcija, provjera ili revizija;
b) zatitu komercijalnih interesa subjekta ili bilo kog drugog pravnog ili fizickog lica; ili
c) zaStitu sudskih postupaka i pravnih savjeta.

(4) Prilikom utvrdivanja da li postoji preovladujuéi javni interes iz stava 3 ovog ¢lana za
objavljivanje informacija obuhvacenih poslovnom tajnom iz stava 1 ovog ¢lana Uprava uzima u obzir
izmedu ostalog i moguce rizike po zdravlje ljudi, Zivotinja ili bilja ili ozbiljnost i obim rizika po Zivotnu
sredinu i prirodu.

(5) Obaveze povijerljivosti ne sprecavaju Upravu da objavi ili na drugi nain udini dostupnim
Javnosti informacije o ishodu sluzbenih kontrola u vezi sa pojedina¢nim subjektima pod uslovom da su
ispunjeni sljedeci uslovi:

a) da je subjektu pruzena moguénost izjaSnjenja na informacije i/ili podatke koje se namjeravaju

objaviti ili na drugi nacin staviti na uvid javnosti, prije njihovog objavljivanja ili stavljanja na uvid

javnosti, uzimajuéi u obzir hitnost situacije; i

b) da informacije i/ili podaci koji se objavljuju ili na drugi nacin stavljaju na uvid javnosti uzimaju

u obzir izjaSnjenje subjekta ili se objavljuju ili stavljaju na uvid javnosti zajedno sa izjaSnjenjem.

(6) Obrazac izjave o zatiti licnih podataka i ¢uvanju poslovne tajne iz stava 2 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.
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Opsta pravila o sluZzbenim kontrolama
Clan 55

(1) Nad subjektima u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona vrie se redovne sluZbene kontrole na
osnovu rizika i sa odgovarajucom ucestalo§éu, uzimajuéi u obzir:

1) utvrdene rizike povezane sa:

a) aktivnostima pod kontrolom subjekata;
b) mjestom obavljanja djelatnosti i aktivnosti subjekata; i
¢) upotrebom proizvoda, procesa, materijala ili supstanci koje mogu negativno da uticu.

2) informacije koje ukazuju na vjerovatnoc¢u dovodenja potrosaca u zabludu, naro¢ito u pogledu

prirode, identiteta, svojstava, sastava, koli¢ine, roka trajanja, drzave porijekla ili mjesta porijekla,

kao i na¢ina proizvodnje;

3) prethodne evidencije subjekta u pogledu rezultatata prethodnih sluzbenih kontrola i njihovu

usaglasenost u skladu sa ovim zakonom;

4) pouzdanost i rezultate kontrola koje sprovode subjekti ili treca strana radi provjere usaglasenosti

u skladu sa ovim zakonom i

5) informacije koje mogu ukazivati na neusaglaSenost u skladu sa ovim zakonom.

(2) Sluzbene kontrole u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona se vrie:

- sa odgovarajuc¢om ucestalo¢u utvrdenom na osnovu rizika, radi identifikacije moguéeg namjernog
krSenja ovog zakona, u€injenog kroz prevare ili obmane, dodatno uzimajuéi u obzir i povezane informacije
koje se razmjenjuju na nacionalnom i medunarodnom nivou, kao i druge informacije koje ukazuju na
mogucnost takvih krienja;

- prije stavljanja u promet ili premje$tanja robe u svrhu izdavanja sluzbenih sertifikata ili sluZbenih
potvrda;

- bez prethodne najave, osim u slu¢ajevima gdje je najava neophodna i opravdana za potrebe
sprovodenja sluzbene kontrole, a u slu¢aju sluzbenih kontrola na zahtjev subjekta Uprava samostalno
odlucuje da li ¢e sluzbene kontrole biti sprovedene sa prethodnom najavom ili bez nje, pri ¢emu sluZzbene
kontrole uz prethodnu najavu ne iskljucuju sluzbene kontrole bez prethodne najave;

- na nacin koji ¢e obezbijediti da se administrativno opterecenje i ometanje poslovanja subjekta
svede na najmanju mogucéu mjeru, ali da to ne uti¢e negativno na efikasnost tih kontrola;

- na isti naCin da se kontrole prilagodavaju specifi¢nim situacijama, bez obzira da li je roba dostupna
u Crnoj Gore ili je namijenjena izvozu iz Crne Gore ili uvozu u Crnu Goru.

(3) Subjekti koji uvoze robu u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona duZni su da fitosanitarnom
inspektoru na grani¢nom prelazu prijave posiljku.
(4) Nacin vrienja kontrole, rok i obrazac prijave iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Subjekti, procesi i aktivnosti koje podlijezu sluzbenim kontrolama
Clan 56
(1) Sluzbene kontrole se vre nad:
a) robom u fazama distribucije i upotrebe;
b) supstancama, materijalima ili drugim predmetima koji mogu uticati na svojstva roba i njihovu
usaglasenost sa zahtjevima u fazama distribucije i upotrebe;
c) subjektima u pogledu njihovih aktivnosti, ukljuujuci opremu, prevozna sredstava, prostorije i
druga mjesta pod njihovom kontrolom, njihovog okruzenja, kao i odgovaraju¢om dokumentacijom.
(2) Za potrebe vrsenja sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona Uprava je duzna da
uspostavi i redovno azurira registar subjekata u skladu sa ovim zakonom, a ukoliko takvi registri ili liste veé
postoje za druge potrebe mogu se koristiti i za potrebe ovog zakona.
(3) Subjekti iz stava 2 ovog ¢lana duzni su da Upravi dostavljaju aZurirane podatke o nazivu i pravnom
statusu i aktivnostima koje sprovode, ukljucujuéi aktivnosti preduzete komunikacijom na daljinu, kao i
mjesta koja su pod njihovim nadzorom.

Transparentnost sluzbenih kontrola
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Clan 57

(1) Sluzbene vrie se uz visok nivo transparentnosti, a relevantne informacije u vezi sa organizovanjem i
sprovodenjem sluzbenih kontrola stavljaju se javnosti na raspolaganje najmanje jednom godi3nje, a koje se
odnose na:

a) vrstu, broj i rezultate sluzbenih kontrola;

b) vrstu i broju utvrdenih slu¢ajeva neusaglaSenosti;
c) vrstu i broj slu¢ajeva u kojima su preduzete mjere; i
d) vrstu i broj slu¢ajeva u kojima su izrecene kazne.

(2) Informacije iz stava 1 ta¢. a do d ovog ¢lana prema potrebi mogu se staviti na raspolaganje objavom
godisnjeg izvjestaja.

(3) U slu¢aju objave netaénih informacija Uprava je duZzna da netacne informacije ispravi.

(4) Uprava moze objaviti ili na drugi nacin u€initi dostupnim javnosti informacije o rangiranju
pojedinaénih subjekta na osnovu rezultata jedne ili veceg broja sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav
1 ovog zakona, ako:

a) su kriterijumi rangiranja objektivni, transparentni i javno dostupni; i
b)je uspostavljen sistem kojim se obezbjeduje posten, dosljedan i transparentan proces rangiranja.

(5) Bliza pravila i procedure kojima se obezbjeduje ispravka netatnih informacija iz stava 3 ovog ¢lana,

kao i kriterijume i sisteme rangiranja iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Dokumentovane procedure kontrole
Clan 58

(1) Sluzbene kontrole u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona se vr3e u skladu sa dokumentovanim
procedurama.

(2) Sluzbene kontrole iz stava 1 ovog ¢lana se verifikuju u skladu sa uspostavljenim procedurama.

(3) Kada se postupkom verifikacije iz stava 2 ovog ¢lana indetifikuju nedostaci preduzimaju se
korektivne mjere i prema potrebi azuriraju dokumentovane procedure predvidene stavom 1 ovog ¢lana.

(4) Bliza pravila i uslove kojim se reguliSu procedure za vrenje i verifikaciju sluZzbenih kontola
propisuje Ministarstvo.

Zapisnici o sluzbenim kontrolama
Clan 59

(1) O svakoj izvienoj sluzbenoj kontroli u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, saCinjava se
zapisnik koji moZe biti u pisanom ili elektronskom obliku i koji mora da sadrzi:

a) opis svrhe sluzbene kontrole;

b) primjenjene metode;

¢) rezultat sluZzbene kontrole; i

d) prema potrebi i mjere koje subjekat mora preduzeti, a koje su rezultat sluzbene kontrole.

(2) Subjektu u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, koji podlijeZe sluzbenoj kontroli se na njegov
zahtjev obezbjeduje kopija zapisnika iz stava 1 ovog ¢lana, osim u slu¢aju izdavanja sluzbenog sertifikata
ili sluzbene potvrde, ili ako se za potrebe sudskih postupaka ne zahtijeva drugacije.

(3) Ako se sluzbenom kontrolom iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi bilo kakav oblik neusaglaSenosti o
tome se u pisanoj formi subjekt obavjestava bez odlaganja.

(4) U slucaju kada vrienje sluzbene kontrole u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona zahtjeva stalno
ili redovno prisustvo zaposlenih lica ili predstavnika Uprave u objektima subjekta, zapisnik iz stava 1
ovog ¢lana sadinjava se sa ucestalo$¢u kojim se Upravi i subjektu omogucava:

a) redovna informisanost o stepenu usaglaSenosti; i

b) informisanost o bilo kakvom slu¢aju neusaglaenosti utvrdenom tokom sluzbene kontrole.

Metode i tehnike sluzbenih kontrola
Clan 60
(1) Metode i tehnike sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona ukljucuju sljedece:
1) ispitivanje kontrola koje su uspostavili subjekti, kao i dobijenih rezultata:
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2) pregled:

a) opreme, prevoznih sredstava, objekata i drugih mjesta pod nadzorom subjekta i njihovog okruzenja;
b) robe, ukljucujuéi provjeru ambalaze i pakovanje;

¢) robe, ukljucujuéi provjeru uslova skladistenja;

d) sljedljivosti, oznacavanja, reklamiranja;

3) kontrolu uslova u objektima subjekta;

4) postupanje sa ambalaZom;

5) procjenu postupaka dobre proizvodacke prakse, dobre poljoprivredne prakse, dobre eksperimentalne
prakse, integralnog upravljanja Stetnim organizmima;

6) pregled dokumentacije, evidencije o sljedljivosti i drugih evidencija koje mogu biti relevantne za ocjenu
usaglaSenosti sa ovim zakonom, ukljucujuci prema potrebi dokumenta koja prate robu koja ulazi u
objekat ili izlazi iz njega;

7) razgovore sa subjektima i njihovim zaposlenim;

8) verifikaciju sprovedenih mjerenja i drugih rezultata ispitivanja preduzetih od strane opetareta;

9) uzorakovnje, analizu i ispitivanje;

10) reviziju subjekta; i

11) druge aktivnosti za utvrdivanje neusaglasenosti.

Obaveze subjekta
Clan 61

(1) Radi sprovodenja sluzbene kontrole ili drugih sluzbenih aktivnosti u oblasti iz &lana 50 stav 1
ovog zakona, subjekt, na zahtjev lica koja sprovodi sluzbenu kontrolu, duzan je da omoguéi pristup:

1) opremi, prevoznom sredstvu, objektu i drugim mjestima pod kontrolom subjekta i njihovog

okruzenja;

2) ratunarskom sistemu za upravljanje informacijama;

3) robi koja je pod njegovom kontrolom;

4) dokumentima i drugim relevantnim informacijama.

(2) U toku sluzbene kontrole i drugih sluzbenih aktivnosti u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona,
subjekat je duzan da saraduje sa licem koje sprovodi sluzbenu kontrolu.

(3) Pored obaveza iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, subjekt odgovoran za posiljku koja se uvozi ili je u nekom
drugom carinskom postupku stavlja bez odlaganja na raspolaganje, u papirnom ili elektronskom obliku, sve
potrebne informacije.

(4) Subjekat je duZan da obezbijedi sljedece aZurirane informacije, a naroéito:

1) naziv, poslovno ime i pravni organizacioni oblik;

2) specifi¢ne aktivnosti koje sprovode u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog zakona, ukljucujugi

aktivnosti koje se sprovode pomocu komunikacije na daljinu, kao i mjesta koja su pod njegovom
kontrolom.

Posebni zahtjevi u pogledu sredstava za za$titu bilja
Clan 62

(1) Sluzbenim kontrolama provjerava se usaglasenost sa zahtjevima ovog zakona.

(2) Ucestalost sprovodenja sluzbenih kontrola iz stava 1 ovog ¢lana zasniva se na riziku i odreduje
se za u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona na osnovu:

1) rezultata aktivnosti monitoringa i programa, ukljucujuéi monitoring statusa povrsinskih i
podzemnih voda i zati¢enih oblasti u skladu sa propisima kojima se ureduje zastita vode;

2) informacija o ne autorizovanim sredstvima za zaStitu bilja, ukljuujuéi nezakonitu odnosno
ilegalnu trgovinu sredstvima za zastitu bilja;

3) informacija o trovanjima sredstvima za zaSititu bilja, ukjucujuéi i dostupne informacije o
potencijalnim Stetnim ili neprihvatljivim efektima sredstava za zastitu bilja, kao i informacije o hitnim
zdravstvenim intervencijama u nacionalnom centru za kontrolu trovanja.

a4



(3) Posebne zahtjeve u vezi sa sprovodenjem sluZbenih kontrola u oblasti iz €lana 50 stav 1 ovog
zakona i reagovanja na poznate opasnosti i rizike koji bi mogli da predstavljaju sredstva za zatitu bilja
u vezi sa proizvodnjom, stavljanjem u promet, transportom, uvozom, pakovanjem, oznaCavanjem,
skladiStenjem (u objektima i gazdinstvima) i upotrebom sredstava za zastitu bilja radi osiguranja njihove
bezbjednosti i odrzive upotrebe, kao i borbe protiv ilegalne trgovine.

(4) Blizi nacin sprovodenja sluzbenih kontrola iz stava 1 ovog ¢lana, i to:

1) minimalnu ucestalost sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, kada je minimalni
nivo sluzbene kontrole potreban da bi se reagovalo na poznate opasnosti i rizike koje bi mogla da
predstavlja sredstva za zatitu bilja u vezi sa u vezi sa proizvodnjom, stavljanjem u promet, transportom,
uvozom, pakovanjem, oznacavanjem, skladistenjem (u objektima i gazdinstvima) i upotrebom sredstava
za zaStitu bilja radi osiguranja njihove bezbjednosti i odrzive upotrebe, kao i borbu protiv nezakonite
odnosno ilegalne trgovine sredstvima za zastitu bilja;

2) prikupljanje informacija, pracenje i izvje§tavanje u vezi sa sumnjom na trovanje sredstavima za
zastitu bilja;

3) prikupljanje informacija, pracenje ne autorizovanih sredstava za zastitu bilja i izvjeStavanje o
njima, ukljucujuéi informacije o nezakonitoj odnosno ilegalnoj trgovini sredstvima za zatitu bilja;
propisuje Ministarstvo.

Metode uzorkovanja, analize i ispitivanja
Clan 63
(1) Metode za uzorkovanje, laboratorijske analize i ispitivanje za vrienje sluzbenih kontrola i drugih
sluzbenih aktivnosti u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona moraju biti u skladu sa propisima Unije koja
utvrduju te metode ili kriterijume ucinka za te metode.

(2) Ukoliko propisi iz stava 1 ovog ¢lana, a ticu se sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti,

ne postoje, tada ¢e, u zavisnosti od potrebe, sluzbene laboratorije koristiti jednu od sljede¢ih metoda:

a) dostupne metode u skladu sa relevatnim medunarodno priznatim pravilima ili protokolima,
ukljucujudi i one koje je prihvatio Evropski komitet za standardizaciju (CEN); ili relevantne metode
koje su razvile ili preporucile referentne laboratorije Evropske unije i koje su potvrdene u skladu sa
medunarodno priznatim nau¢nim protokolima; i

b) ukoliko odgovarajuca pravila ili protokoli navedeni u stavu 2 tacka a ovog ¢lana ne postoje, tada ce
sluzbene laboratorije koristiti metode koje su u skladu sa:

- relevantnim pravilima utvrdenim na nacionalnom nivou ili ako takva pravila ne postoje, relevantne

metode koje su razvile ili preporucile nacionalne referetne laboratorije i koje su potvrdene

medunarodno priznatim nauc¢nim protokolima; i

- relevantnim razvijenim metododana i potvrdenim medulaboratorijskim ili unutarlaboratorijskim

studijama za potvrdu metodologije, a u skladu sa medunarodno prihvac¢enim nauénim protokolima.

(3) Kada su laboratorijske analize i ispitivanja hitno potrebne, a ne postoji nijedna od metoda iz st.

1 i 2 ovog ¢lana, relevantna nacionalna referentna laboratorija, ili ako takva nacionalna referentna
laboratorija ne postoji, bilo koja druga odredena laboratorija, moze koristiti druge metode, osim onih iz st.
1 i2 ovog ¢lana do potvrdivanja odgovaraju¢e metode u skladu sa medunarodno prihvaé¢enim nauénim
protokolima.

(4) Metode koje se koriste za laboratorijske analize moraju biti u skladu sa sljede¢im kriterijumima:

- tacnost (istinitost i preciznost);

- primjenjivost (matriks i obim koncentracija);
- granice detekcije;

- granice kvantifikacije;

- preciznost;

- ponovljivost;

- reproduktivnost;

- iskoriséenost;

- selektivnost;

- senzitivnost;
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- linearnost;
- mjerna nesigurnost; i
- drugi kriterijumi koji se mogu odabrati prema potrebi kao §to su: kriterijumi uéinka,
parametre analize, ispitivanja ili dijagnoze, mjernu nesigurnost i procedure za validaciju tih
metoda, kao i tumacenje analitickih i rezultata ispitivanja.
(5) Uzimanje i oznacavanje uzoraka, kao i rukovanje obavlja se na nacin da se obezbjedi
njihova pravna, naucna i tehnicka validnost.
(6) Bliza pravila i uslove za metode uzorkovanja, laboratorijske analize i ispitivanije;
kriterijume prihvatljivosti, parametre analize, mjernu nesigurnost i procedure za validaciju tih
metoda i tumacenje analiti¢kih i laboratorijskih rezultata propisuje Ministarstvo.

Drugo stru¢no misljenje
Clan 64

(1) Uprava je duzna da subjektima u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona u okviru uzorkovanija,
analiza i ispitivanja obezbijedi pravo na drugo stru¢no misljenje o njihovom trosku, gdje je to primjenjivo.

(2) Pravo na drugo struéno misljenje podrazumijeva pravo subjekta da zatrazi pregled
dokumentacije o uzorkovanju, analizi i ispitivanju od strane drugog priznatog struénjaka koji ima
odgovarajuci nivo kvalifikacije.

(3) Kada je to relevantno, svrsishodno i tehni¢ki izvodljivo, a imajuéi u vidu rairenost i ucestalost
rizika, kvarljivost uzoraka ili robe i koli¢inu raspoloZive robe/uzorka Uprava ce:
a) prilikom uzimanja uzorka, i ako to zahtijeva subjekat, obezbijediti da se uzme dovoljna koli¢ina
uzorka koja ¢e omoguciti drugo struéno misljenje i pregled iz stava 4 ovog €lana, ako se pokaze kao
neophodnos;, ili
b) kada nije moguée uzeti dovoljnu koli¢inu uzorka iz tacke a ovog stava o tome obavijesti subjekta.
(4) Kada postoji spor izmedu Uprave i subjekta koji se zasniva na drugom struénom misljenju iz
stava I i 2 ovog ¢lana subjekat mozZe zahtijevati da o svom trosku pregleda dokumentaciju prvobitne analize
i ispitivanja i prema potrebi i drugu analizu i ispitivanje kod druge sluzbene laboratorije.

(5) Zahtjev subjekta za drugo struéno misljenje u skladu sast. 1i 2 ovog ¢lana ne uti¢e na obavezu
Uprave da hitno preduzmanje mjera za otklanjanje ili ograni¢avanje rizika.

Uzorkovanje robe koja se prodaje
putem sredstava za komunikaciju na daljinu
Clan 65
(1) U slucaju da se prodaja robe u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, obavlja putem sredstava
za komunikaciju na daljinu, Uprava moZe za potrebe sluZbenih kontrola koristiti uzorke koje su bez
otkrivanja svog identiteta narucili od subjekta.
(2) Nakon 5to Uprava dobije uzorke, preduzima korake da bi obezbijedila da subjekti od kojih su
uzorci naruceni, u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana:
a) budu obavjesteni da su takvi uzorci uzeti u okviru sluzbene kontrole, i prema potrebi analizirani ili
ispitani; i
b) budu obavjesteni da mogu da, nakon alalize i ispitivanja tih uzoraka, ostvare svoje pravo na drugo
stru¢no misljenje iz ¢lana 64 st. 1 i 2 ovog zakona.

Ovlasé¢ivanje sluzbenih laboratorija
Clan 66
(1) Uprava ce ovlastiti sluzbene laboratorije za obavljanje laboratorijskih analiza i ispitivanja
uzoraka uzetih tokom sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog

zakona.
(2) Uprava mozZe kao sluzbenu laboratoriju odrediti laboratoriju koja se nalazi u drugoj drzavi u

oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona ako su uspunjeni sljede¢i uslovi:
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1) postoje odgovarajuéi sistemi na osnovu kojih je Upravi omoguéeno da vrsi revizije i kontrole iz
Clana 68 stav 1 ovog zakona ili da sprovodenje revizija i kontrola delegira organu drzavne uprave druge
drZave u kojoj se laboratorija nalazi; i

2) da ja ta laboratorija ve¢ odredena kao sluzbena laboratorija od strane nadleznih organa drzave na
¢ijoj teritoriji se nalazi.

(3) Ovlas¢ivanje sluzbene labaratorije obavlja se u pisanoj formi rjeSenjem koje sadrzi detaljan opis:

a) poslova koje laboratorija obavlja kao sluzbena laboratorija;

b) sistema pod kojima sprovodi poslove navedene u tacki a ovog stava; i

¢) sistema (ugovora i sli¢no) neophodnih za obezbjedivanje efikasne i djelotvorne koordinacije i
saradnje izmedu laboratorije i Uprave.

(4) Uprava kao sluzbenu laboratoriju moze odrediti laboratoriju koja:

a) posjeduje stru¢nost, opremu i infrastrukturu potrebnu za obavljanje analiza i ispitivanja uzoraka:

b) raspolaze dovoljnim brojem odgovarajuceg kvalifikovanog, obucenog i iskusnog osoblja;

¢) obezbjeduje da se poslovi dodijeljeni u skladu sa stavom 1 ovog €lana obavljaju nepristrasno i bez
sukoba interesa;

d) moZe blagovremeno dostaviti rezultate analiza i ispitivanja obavljene na uzorcima uzetim tokom

sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti: i

€) posluje u skladu sa standardom EN ISO/IEC 17025 i akreditovana je od strane nacionalnog
akreditacionog tijela koje posluje u skladu sa zakonom kojim se ureduje akreditacija.

(5) Obim akreditacije sluzbene laboratorije iz stava 4 tacka e ovog Clana:

a) obuhvata one metode laboratorijske analize i ispitivanja koje laboratorija mora da koristi za

analize i ispitivanje kada postupa kao sluzbena laboratorija;

b) moZe da sadrZi jednu ili vi$e metoda laboratorijskih analiza i ispitivanja ili grupe metoda: i

c) moze se definisati na fleksibilan nac¢in kako bi se omogucilo da obim akreditacije ukljucuje

modifikovane verzije metoda koje je sluZbena laboratorija koristila u trenutku dodjele akreditacije,

ili pored tih metoda i nove metode razvijene na osnovu sopstvene validacije laboratorije i bez

posebnog ocjenjivanja od strane nacionalnog akreditacionog tijela prije upotrebe tih modifikovanih

ili novih metoda.

(6) Kada nijedna sluzbena laboratorija u Crnoj Gori ili drugoj drzavi ne posjeduje struénost, opremu,
infrastrukturu i osoblje u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona neophodno za obavljanje novih ili posebno
rijetkih laboratorijskih analiza i ispitivanja, tada ¢e Uprava od laboratorija koje ne ispunjavaju jedan ili vise
zahtjeva propisanih u st. 3 i 4 ovog ¢lana zahtijevati izvrienje tih analiza i ispitivanja.

Obaveze sluzbenih laboratorija
Clan 67

(1) Kada rezultati analize ili ispitivanja uzoraka uzetih tokom sluzbenih kontrola ili drugih
sluzbenih aktivnosti u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona upucuju na rizik ili ukazuju na vjerojatnoéu
neusaglaSenosti, sluzbena laboratorija odmah obavijestava Upravu, a po potrebi i druge drZavne organe, a
posebnim ugovorom moZe se odrediti da se takve informacije ne moraju odmah dostaviti.

(2) Na zahtjev referentne laboratorije Evropske unije ili druge drzave ili nacionalne referentne
laboratorije, sluzbene laboratorije Crne Gore ucestvuju u medulaboratorijskim uporednim ispitivanjima ili
ispitivanjima stru¢nosti koja se organizuju za analize i ispitivanja koju obavljaju u svojstvu sluZbenih
laboratorija.

(3) Na zahtjev Uprave, sluzbene laboratorije stavljaju na uvid javnosti nazive metoda analize i
ispitivanja za vrsenje sluZbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti.

(4) Na zahtjev Uprave, sluzbene laboratorije, zajedno sa rezultatima navode metodu za svaku
analizu i ispitivanje.

Revizije sluzbenih laboratorija
Clan 68
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(1) Uprava je duzna da vrsi redovne revizije sluzbenih laboratorija u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog
zakona, koje je ovlastila u skladu sa ¢lanom 66 stav 1 ovog zakona, ali i uvijek kada smatraju da je revizija
neophodna, osim ako su te revizije suvi$ne u odnosu na akreditaciju iz ¢lana 66 stav 4 tatka e ovog zakona.

(2) Uprava ¢e u potpunosti ili za odredene zadatke odmah povuci ovlas¢enje sluzbene laboratorije u
oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, ako ista ne preduzme odgovarajuce i blagovremene korektivne mjere
nakon $to rezultati revizije iz stava 1 ovog ¢lana otkriju da:

a) sluZbena laboratorija viSe ne ispunjava uslove predvidene ¢lanom 66 stav 4 i 5 ovog zakona;

b) sluzbena laboratorija ne ispunjava uslove predvidene ¢lanom 67 ovog zakona; i

¢) sluzbena laboratorija nije dovoljno uspjesna u medulaboratorijskim uporednim ispitivanjima iz
¢lana 67 stav 2 ovog zakona.

Odstupanja od uslova obavezne akreditacije odredenih
sluzbenih laboratorija
Clan 69
(1) TIzuzetno od ¢lana 66 stav 4 tactka e ovog zakona Uprava moze odrediti kao sluzbene
laboratorije i laboratorije u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, koje ne ispinjavaju predvidene uslove, u
kontekstu drugih sluzbenih aktivnosti pod uslovom da:
a) koriste metode laboratorijskih analiza i ispitivanja iz ¢lana 63 stav 1 i stav 2 tal. a ili b ovog
zakona;
b) sprovode analize i ispitivanja pod nadzorom nadleZznih organa ili nacionalnih referentnih
laboratorija u vezi sa metodama koje koriste;
¢) redovno uéestvuju i imaju zadovoljavajuce rezultate u medulaboratorijskim uporednim testovima
ili testovima struénosti koje organizuju nacionalne referentne laboratorije u odnosu na metode
koje koriste; i
d) imaju uspostavljen sistem osiguranja kvaliteta kako bi se osigurali tatni i pouzdani rezultati
metoda za laboratorijske analize i ispitivanja.
(2) Kada metode koje koriste laboratorije iz stava 1 ovog ¢lana zahtijevaju potvrdu rezultata
laboratorijske analize i ispitivanja tada potvrdnu laboratorijsku analizu i ispitivanje vrSi sluzbena laboratorija
iz ¢lana 66 stav 4 tacka e ovog zakona.

Ovlaséenja za donoSenje odstupanja od uslova za obaveznu akreditaciju metoda laboratorijskih
analiza i ispitivanja koje koriste sluzbene laboratorije
Clan 70

Bliza pravila i uslove pod kojima propisuje Ministarstvo, u skladu sa ¢lanom 66 stav 1 ovog
zakona, mogu kao sluZbene labaratorije odrediti labaratorije koje ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 66 stav 4
tatka e ovog zakona u vezi sa metodama koje koriste za sluzbene kontrole ili druge sluzbene aktivnosti, pod
uslovom da laboratorije ispunjavaju sljedece uslove:
a) rade i akreditovane su u skladu sa standardom EN ISO/IEC 17025 za upotrebu jedne ili vise metoda

koje su sliéne i reprezentativne za druge metode koje koriste; i

b) redovno koriste metode za koje su dobili akreditaciju iz tacke a ovog ¢lana.

Privremena odstupanja od uslova obavezne
akreditacije sluzbenih laboratorija
Clan 71

(1) Tzuzetno od &lana 66 stav 5 tacka a ovog zakona, Uprava moZe privremeno ovlastiti postojecu
sluzbenu laboratoriju kao sluzbenu laboratoriju u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, u skladu sa clanom
66 stav 1 ovog zakona za upotrebu odredene metode laboratorijske analize i ispitivanja za koju ista nije
dobila akreditaciju iz ¢lana 66 stav 4 tacka e ovog zakona ako je:

a) upotreba te metode novo zahtjevana;
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b) promjena metode koja je u upotrebi zahtjeva novu akreditaciju ili prosirenje obima akreditacije
koju je sluzbena laboratorija ve¢ dobila; ili
¢) potreba za upotrebom metode proizilazi iz vanredne situacije ili novog rizika.
(2) Privremeno ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana podlijeZe sljede¢im uslovima:

a) sluzbena laboratorija je ve¢ akreditovana u skladu sa standardom EN ISO/IEC 17025 za upotrebu
metode koja je sli¢na predmetnoj metodi koja nije obuhva¢ena obimom njene akreditacije;

b) da je usluzbenoj laboratoriji uspostavljen sistem obezbjedenja kvaliteta koji osigurava dobijanje
tacnih i pouzdanih rezultata upotrebom metode koja nije obuhvaéena obimom njene postojece
akreditacije; i

¢) da se analize i ispitivanja obavljaju pod nadzorom nadleznih organa ili nacionalne referentne
laboratorije za tu metodu.

(3) Privremeno ovlaSéenje iz stava 1 ovog ¢lana ne moZe biti duze od Jjedne godine, a mozZe se
produZiti jos jednom na dodatnih godinu dana ili na period od 5 godina za uspostavljanje zapocetog sistema
akreditacije.

Sluzbene kontrole robe prilikom uvoza
Clan 72
(1) Unos ili unosenje u je uvoz posiljke u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog zakona, na teritoriju Crne
Gore iz drugih drzava.

(2) Sluzbene kontrole prilikom uvoza roba/posiljaka u oblasti iz ¢lana 50 stav | ovog zakona, u
Crnu Goru sprovode se na osnovu rizika i u skladu sa ovim zakonom, a posiljka je, u smislu ovog zakona,
koli¢ina robe obuhvacena istim sluzbenim sertifikatom/ dokumentom., sluZbenom potvrdom ili bilo kojim
drugim dokumentom, a koja se transportuje istim prevoznim sredstvom i dolazi iz istog podrucja ili iste
drzave.

(3) Uvoz u Crnu Goru iz stava 2 ovog ¢lana moZe se vrsiti preko preko odredenih grani¢nih
inspekcijskih mjesta na kojima je uspostavljen i organizovan rad graniénih fitosanitarnih inspektora i
carinski nadzor u skladu sa zakonom, a uvoznici iz ¢lana 45 ovog zakona duzni su da uvoz posiljke robe
najave fitosanitarnom inspektoru na graniénom inspekcijskom mjestu i podnesu zahtjev za vrienje pregleda.

(4) Grani¢no inspekcijsko mjesto iz stava 3 ovog ¢lana je mjesto sa pripadajuc¢im objektima, koje
Jje odredeno u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje drzavna granica, za sprovodenje
sluzbenih kontrola u skladu sa ovim zakonom.

(5) Fitosanitarni inspektori na grani¢nim inspekcijskim mjestima u oblasti iz ¢lana 50 stay 1 ovog
zakona vrie sljedeée postupke:

1) pregled dokumentacije;
2) identifikacioni pregled i
3) fizicki pregled posiljke.

(6) Pregled dokumentacije iz stava 5 tatka 1 ovog ¢lana je provjera sluzbenih setifikata, potvrda i
drugih dokumenata, ukljucujuci i dokumenta komercijalne prirode koja prate posiljku.

(7) Identifikacioni pregled iz stava 5 tatka 2 ovog ¢lana je vizuelni pregled kojim se utvrduje da li
sadrzaj i oznake na posiljci, ukljucujuci pecate i prevozna sredstva, odgovaraju podacima navedenim u
dokumentaciji, odnosno sluzbenim sertifikatima, potrvrdama i drugoj pratecoj dokumentaciji.

(8) FiziCki pregled iz stava 5 tacka 3 ovog ¢lana je provjera podiljke, a po potrebi i ambalaze,
prevoznog sredstva, oznaka i temperature, uzimanjem uzoraka za analizu, kao i bilo koju drugu provjeru
radi utvrdivanja usaglasenost sa ovim zakonom, kao i u unutrasnjoj kontroli ili u prostorijama subjekta.

(9) Do zavrSetka postupka iz stava 5 ovog ¢lana posiljka ostaje pod carinskim nadzorom koji
predstavlja postupak organa uprave nadleZnog za poslove carine radi utvrdivanja usagla$enosti sa carinskim
propisima odnosno carinskom kontrolom kao posebnim postupkom organa uprave nadleznog za poslove
carine u skadu sa carinskim zakonom.

(10) U toku postupka iz stava 5 ovog ¢lana fitosanitarni inspektor na grani¢nom inspekcijskom
mjestu moZeda odredi mjeru sluzbenog zadrzavanja odnosno primijeni postupak kojim se obezbjeduje da
se posiljka koja podlijeZe sluzbenim kontrolama ne premjesta ili da se njom ne rukuje dok se ne donese
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odluka o njenom odredistu, odnosno skladistenju od strane subjekata u skladu sa uputstvima i pod kontrolom
grani¢nog fitosanitarnog inspektora.

(11) Tranzit je premestanje posiljke u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog zakona iz jedne drzave u drugu
drZavu, pri ¢emu ako posiljka prolazi preko teritorije Crne Gore postupak se odvija pod nadzorom grani¢nog
fitosanitarnog inspektora i carinskim nadzorom na mjestu izlaska koje je grani¢no inspekcijsko mjesto ili
bilo koje drugo mjesto preko kojeg posiljka napusta carinsko podrucje Crne Gore u skladu sa carinskim
propisima.

(12) Za vrienje pregleda iz stava 3 ovog ¢lana uvoznik placa taksu iz ¢lana 91 stav 2 ovog zakona.

(13) Nacin vrienja sluzbenih kontrola grani¢no inspekcijsko mjesto, nacin najave i obrazac zahtjeva
za vrienje pregleda posiljke robe prilikom uvoza propisuje Ministarstvo.

SluZbene kontrole robe, osim one koja podlijeZe sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim
mjestima
Clan 73

(1) Da bi se utvrdila usaglasenost sa pravilima iz ¢lana 50 stay 3 ovog zakona, Uprava, na osnovu
rizika i sa odgovarajucom udestalo$¢u, redovno sprovodi sluzbene kontrole prilikom uvoza robe u Crnu
Goru.

(2) Odgovarajuca ucestalost sluzbenih kontrola iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se uzimajuéi u obzir:

a) rizike;
b) informacije koje upuéuju na vjerovatnoéu dovodenja potro$aca u zabludu:
¢) istorijat usaglaSenosti sa zahtjevima utvrdenim u pravilima iz ¢lana 50 stav 3 ovog zakona, a
ticu se:
- druge drZave i utvrdivanja porijekla ili mjesta proizvodnje, prema potrebi;
- izvoznika; i
- subjekta koji je odgovoran za posiljku;
d) prethodno izvriene kontrole;
e) garancije nadleznih organa druge drzave.
(3) Sluzbene kontrole iz stava 1 ovog ¢lana sprovode se na odgovaraju¢em mjestu unutar carinskog
podruc¢ja Cme Gore, ukljucujuéi:
a) mjesto ulaska u Crnu Goru;
b) grani¢no inspekcijsko mjesto;
¢) mijesto pustanja u slobodan promet u Crnu Goru;
d) skladista i objekte subjekta odgovornog za posiljku;
e) mjesto odredista.

(4) Izuzetno od st. 1 i 3 ovog ¢lana fitosanitarni inspektor na grani¢nom inspekcijskom mjestu i
drugim mjestima ulaska u Crnu Goru, kad sumnja da uvoz robe u Crnu Goru predstavlja rizik, vr3i sluzbene
kontrole:

a) prevozna sredstava, ukljucujuéi i prazna; i
b) ambalaze.

(5) Sluzbene kontrole iz stava 1 ovog ¢lana vrie se u sklopu carinskih postupaka u skladu sa
posebnim propisima:

a) stavljanje u slobodan promet;
b) posebni postupci;

c) izvoz;i

d) privremeno skladiStenje.

Vrste sluzbenih kontrola, osim onih koje podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nim
inspekeijskim mjestima
Clan 74
(1) Sluzbene kontrole u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona:
a) uvijek ukljucuju provjeru dokumentacije; i
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b) ukljucuju provjere identiteta i fizicke provjere u zavisnosti od rizika.

(2) Fizicke provjere iz stava 1 tatka b ovog ¢lana vrie se pod odgovarajuéim uslovima koji
omogucavaju pravilno sprovodenje provjere.

(3) Kada provjere dokumentacije, provjere identiteta ili fizicke provjere iz stava 1 ovog ¢lana
pokaZzu neusaglasenost, primjenjuju se odredbe u skladu sa ovim zakona.

(4) Bliza pravila i uslove za provjere iz stava 1 ovog ¢lana, kao i pravila, uslove, rokove i obrasce
na osnovu kojih mogu da se zatraze od subjekta informacije o dolasku odredene robe u Crnu Goru propisuje
Ministarstvo.

Uzorkovanje, osim onog za robe koje podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim
mjestima
Clan 75
(1) Prilikom uzimanja uzoraka u oblasti iz &lana 50 stav | ovog zakona, fitosanitarni inspektori Ce,
ne dovodeci u pitanje pravila navedena u ¢l. 63 do 71 ovog zakona:
a) o uzimanju uzoraka obavijestiti subjekte i prema potrebi nadlezne carinske organe;
b) odluéiti da li posiljku treba zadrzati do dobijanja rezultata analiza i ispitivanja ili se stavlja u promet
pod uslovom da se obezbijedi sljedljivost.
(2) Bliza pravila i uslove koja se odnose na uspostavljanje procedura potrebnih za obezbjedenje
sljedljivosti iz stava 1 tatka b ovog ¢lana i identifikaciju dokumenata koji moraju pratiti pogiljku iz stava 1
ovog ¢lana kada su uzeti uzorci propisuje Ministarstvo.

Posiljke koje podlijezu sluzbenim kontrolama na graniénim inspekcijskim mjestima
Clan 76
(1) Da bi se utvrdila uskladenost sa pravilima iz ¢lana 50 stav 3 ovog zakona, fitosanitarni inspektor
na grani¢nim inspekcijskim mjestima sprovodi sluZbene kontrole posiljke robe koje ulazi u Crnu
Goru.

(2) Subjekti odgovorni za posiljku iz stava 1 ovog ¢lana duzni su da istu prijave radi sluzbenih
kontrola na grani¢nom inspekcijskim mjestu.

(3) Bliza pravila i uslove za uvoz posiljki iz stava 1 ovog ¢lana; pravila o saradnji 1 razmjeni
informacija izmedu subjekta i fitosanitarnih inspektora u vezi sa dolaskom i istovarom posiljki radi
efikasnog sprovodenja sluzbenih kontrola; kao i pravila, uslove, rokove i obrasce za prijavu iz stava 2 ovog
¢lana propisuje Ministarstvo.

Sertifikati i dokumentacija koji prati poSiljke i podijeljene posiljke
Clan 77

(1) Originalne sluzbene sertfikate ili dokumentaciju, ili njihove elektronske ekvivalente koji se
zahtijevaju pravilima iz &lana 50 stav 3 ovog zakona, a koji su pratili posiljke robe predaju se fitosanitarnom
inspektoru na grani¢nom inspekcijskom mjestu, koji ih tu i Guvaju, osim ako je pravilima drugacije
predvideno.

(2) Subjektu odgovornom za posiljku fitosanitarni inspektor na graniénom inspekcijskom mjestu
izdaju ovjeren papirni ili elektronski primjerak sluzbenog sertifikata ili dokument iz stava 1 ovog Clana, ili
ukoliko je posilika podijeljena, pojedinaéno ovjerenu papirnu ili elektronsku kopiju sertifikata ili
dokumenata.

(3) Posiljke se ne razdvajaju dok se ne sprovede sluzbena kontrola i dok se Zajednicki zdravstveni
ulazni dokument (u daljem tekstu: ZZUD) ne zavrsi u skladu,

(4) Bliza pravila i uslove kojima se utvrduju slucajevi i uslovi pod kojima ZZUD mora pratiti
posiljke do mjesta odredista propisuje Ministarstvo.

Posebna pravila za sluzbene kontrole na grani¢nim inspekcijskim mjestima
Clan 78

(1) Ministarstvo donosi bliZa pravila i uslove:
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a) pod kojima fitosanitarni inspektor na grani¢nim inspekcijskim mjestima moze odobriti dal ji transport
posiljki do krajnjeg odredita dok se ne dobiju rezultati fizickih provjera, ako su te provjere potrebne;

b) za vremenske rokove i procedure za obavljanje provjera dokumentacije i, gdje je to potrebno,
provjeru identiteta i fizickih provjera ulaze u Crnu Goru pomorskim ili vazdugnim pitem iz drugih zemalja,
kada se te posiljke premjestaju sa brodova ili aviona i pod carinskim nadzorom transportuju do drugog broda
ili aviona u istoj luci ili na istom aerodromu radi pripreme za dalje putovanje (,,pretovarene posiljke™);

¢) pod kojima se provjera identiteta i fizitke provjere pretovarenih posiljki koje u Crnu Goru ulaze
vazdu$nim ili pomorskim putem i koje nastavljaju putovanje istim prevoznim sredstvom moZe obavljati na
grani¢nom inspekcijskim mjestu koje nije grani¢no inspekcijsko mjesto prvog prispijeéa u Crnu Goru;

d) pod kojima se moZe odobriti transport posiliki do mjesta za skladiStenje u posebno odobrenim
carinskim skladistima ili u slobodnim zonama:

e) za odstupanja od pravila o provjeri identiteta i fizickim provjerama u pogledu pretovarenih posiljki
i transporta posiljki.

Ucestalost provjera dokumentacije, identiteta i fizickih provjera
Clan 79
(1) Sve posiljke u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, podlijezu provjeri dokumentacije.
(2) Ucestalost provjera identiteta i fizickih provjera posiljki iz stava 1 ovog ¢lana zavisi od rizika.
(3) Ministarstvo utvrduje pravila za ujednadenu primjenu odgovarajuce stope uestalosti iz stava 2
ovog ¢lana koja obezbjeduju da ucestalost bude vec¢a od nulte, a koja utvrduju:
a) kriterijume i procedure za odedivanje i modifikaciju stope ugestalosti provjere identiteta i fizicke
provjere posiljki, uzimajuéi u obzir:
- prikupljene informacije;
- ishod ranijih kontrola;
- prethodne rezultate u pogledu usaglasenosti sa pravilima;
- podatke i informacije prikupljene putem sistema za upravljanje informacijama za sluzbene
kontrole;
- dostupne naucne procjene; i
- bilo koje druge informacije u vezi sa rizikom;
b) uslove pod kojima se moZe povecati stopa ucestalosti provjere identiteta i fizicke provjere koje
su utvrdene u skladu sa tatkom a ovog stava kako bi se u obzir uzeli lokalni faktori rizika;
¢) procedure koje ¢e obezbijediti da se stope uestalosti provjere identiteta i fizickih provjera
utvrdene u skladu sa tatkom a ovog stava primjenjuju blagovremeno i ujednaceno;
d) bliZza pravila i uslove o ucestalosti provjera identiteta i fizickih provijera.

Odluke o posiljkama
Clan 80
(1) Nakon sprovedenih sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana S0 stav 1 ovog zakona, ukljucujuci
provjere dokumentacije i prema potrebi, provjere identiteta i fizicke provjere, donose odluku u kojoj se
navodi da li je poSiljka uskladena sa pravilima iz ¢lana 50 stav 3 ovog zakona i prema potrebi sa
primjenjivim carinskim postupkom.
(2) Odluke iz stava 1 ovog ¢alna donose fitosanitarni inspektori.

Lista grani¢nih inspekcijskim mjesta
Clan 81
(1) Ministarstvo objavljuje aZurirane liste grani¢nih inspekcijskih mjesta za oblasti iz ¢lana 50 stav
1 ovog zakona na cjelokupnom drZavnom podruéju navodeéi o svakom grani¢nom inspekcijskom mjestu
sljedece informacije:
a) podatake za kontakt;
b) radno vrijeme;
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¢) tacnu lokaciju, uz navodenje da Ii se radi o luci, aerodromu, Zeljeznici ili drumskom mjestu;
i
d) o kategorijama robe za koje je to inspekcijsko mjesto odredeno.
(2) Bliza pravila i uslove o obrascu, kategorijama, skracenicama za oznacavanja i drugim
informacijama koje ¢e se koristiti na listama grani¢nih inspekcijskih mjesta propisuje Ministarstvo.

Uklanjanje sa liste granicnih inspekcijskih mjesta
Clan 82
(1) Kada grani¢na inspekcijska mjesta za oblasti iz ¢lana 50 stav | ovog zakona prestanu da
ispunjavaju uslove ta grani¢na inspekcijska mjesta uklanjaju se sa liste.
(2) Uprava ce obavjestiti druge drzave o povlacenju imenovanja grani¢nih inspekcijskih mjesta iz
stava 1 ovog ¢lana, kao i o razlozima za povlacenja.

Minimalni zahtjevi za graniéna inspekcijska mjesta
Clan 83
Grani¢na inspekcijska mjesta se nalaze u neposrednoj blizini tacke ulaska u Crnu Goru i na mjestu koje
su odredili carinski organi u skladu sa carinskim propisima ili u slobodnoj zoni u skladu sa propisima kojima
se ureduju garni¢na inspekcijska mjesta.

Sumnja na neusaglaSenost i pojacane sluzbene
Clan 84

(1) U slu¢aju sumnje na neusaglagenost posiljki u oblasti iz ¢lana 50 stav | ovog zakona fitosanitarni
inspektor sprovodi sluzbene kontrole sa ciliem potvrdivanja ili otklanjanja te sumnje.

(2) Posiljke u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, koje subjekti nijesu prijavili, podlijezu sluzbenim
kontrolama od strane fitosanitarnog inspektora kada postoji razlog za sumnju da su takve posiljke prisutne.

(3) Fitosanitarni inspektor stavlja pod sluzbeni nadzor posilike iz st. 1 i 2 ovog Clana, do ishoda
sluzbenih kontrola, a prema potrebi te se posiljke skladiste do ishoda sluzbenih kontrola.

(4) Kada fitosanitarni inspektori ima razlog da sumnja u lazne ili obmanjujuée radnje subjekta
odgovornog za posiljku ili kada sluzbene kontrole daju osnov za vjerovanje da su pravila iz ¢lana 50 stav 3
ovog zakona, ozbiljno ili vide puta prekriena, on ¢e prema potrebi, i pored mjera propisanih ovim zakona,
intenzivirati sluzbene kontrole nad posiljkama istog porijekla ili upotrebe.

(5) Uprava donosi odluku o sprovodenju pojacanih sluzbenih kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav | ovog
zakona, kako je predvideno u stavu 4 ovog ¢lana, navodei razloge.

(6) Bliza pravila i uslove za sprovodenje pojacanih sluzbenih kontrola iz st. 4 i § ovog ¢lana donosi

Ministarstvo.

Mjere koje se preduzimaju u slu¢aju kada posiljke ne ispunjavaju uslove
za ulazak u Crnu Goru
Clan 85
(1) Fitosanitarni inspektori ée staviti pod sluZbeni nadzor svaku posiljku u oblasti iz ¢lana 50 stav
1 ovog zakona koja ulazi u Crnu Goru i koja nije uskladena sa pravilima iz &lana 50 stav 3 ovog zakona i
zabraniti njen ulazak u Crnu Goru.
(2) Fitosanitarni inspektori ¢e, u zavisnosti od slu¢aja, svaku takvu posiljku iz stava 1 ovog ¢lana
zadrzati sve do dono3enja dalje odluke, imajuci u vidu posebne zahtjeve za pojedine vrste roba.
(3) Fitosanitarni inspektori ¢e u slucaju posiljke iz stava 1 ovog ¢lana bez odlaganja narediti
subjektu odgovornom za posiljku sljedece mjere:
a) unistavanje posiljke;
b) ponovna otprema posiljku van Crne Gore; ili
¢) podvrgavanje posiljke posebnom tretmanu ili bilo kojoj drugoj mjeri kako bi se obezbjedila
usaglaSenost sa pravilima iz ¢lana 50 stay 2 ovog zakona, ili da prema potrebi posiljku prenamijeni
u druge svrhe od onih kojima je prvobitno bila namijenjena.
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(4) Mjere iz stava 3 ovog ¢lana sprovode se u skladu sa pravilima iz ¢lana 50 stav 3 ovog zakona.

(5) Fitosanitarni inspektor ce saslusati subjekta prije nego $to mu naredi da preduzme mjere u
skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, osim ako je zbog rizika neophodno hitno djelovati.

(6) Mjere iz stava 3 ovog ¢lana mogu biti naredene za dio te posiljke, pod uslovom da mjera
djelimiCng unistavanja, ponovnog otpremanja, posebne obrade ili druga mjera:

a) obezbjeduje usaglasenost;
b) ne predstavlja rizik; i
¢) ne ometa izvrenje sluzbenih kontrola.
(7) Fitosanitarni inspektor ¢e o svakoj odluci o zabrani ulaska posiljke, kako je predvideno stavom
1 ovog Clana i bilo kojem nalogu izdatom u skladu sa st. 3 i 6 ovog ¢lana i u skladu sa ovim zakonom:
a) Upravu;
b) carinske organe;
c¢) nadleZni organ drzave porijekla; i
d) subjekta odgovornog za posiljku.

(8) Ako posiljka u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, nije prijavljena za sluzbenu kontrolu na
nacin kako je to navedeno u pratec¢oj dokumentaciji ili se ne prijavi u skladu sa zahtjevima ili sa pravilima
koja su donesena u skladu sa ovim zakonom, fitosanitarni inspektori nareduju zadrZavanje ili povraéaj
posiljke i bez odlaganja je stavlja pod sluzbeni nadzor.

(9) Na posiljke iz stava 8 ovog Clana primjenjuju se i odredbe iz st. 1 i 3 ovog ¢lana, a trodkovi
sprovodenja mjera idu na teret subjekta odgovornog za posiljku.

(10)  Ministarstvo propisuje bliza pravila o prakticnim procedurama za zadrzavanje posiljki iz

stava 1 ovog c¢lana.

Mjere koje se preduzimaju u slu¢aju kada poSiljke ne ispunjavaju uslove
za ulazak u Crnu Goru
Clan 86

(1) U slu¢aju da se u toku sluzbene kontrole ustanovi da posiljka, odnosno robe u oblasti iz ¢lana 50
stav 1 ovog zakona, predstavlja rizik fitosanitarni inspektor zadrzava poSiljku i bez odlaganja nalaze
subjektu koji je odgovoran za posiljku da:

1) unistiti posiljku, predvidajuci sve neophodne mjere radi zastite zdravlja ljudi, Zivotinja ili bilja i
Zivotne sredine;

2) podvrgne posiljku posebnoj obradi.

(2) Mjere iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se o troSku subjekta koji je odgovoran za posiljku.

Postupanje sa
posSiljkama koje nijesu uskladene sa zahtjevima za ulaz u Crnu Goru
Clan 87

(1) Fitosanitarni inspektor poniStava sluzbene potvrde i, prema potrebi, drugu dokumentaciju koja prati
posiljke u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, nad kojima se sprovodi mjere na osnovu ¢lana 85 st. 31 8
i ¢lan 86 ovog zakona.

(2) Fitosanitarni inspektor u mjestu izvrSenja mjera iz stava 1 ovog ¢lana, u toku sluzbene kontrole vr3i
nadzor nad primjenom mjera iz ¢lana 85 st. 3 i 8 i €lan 86 kako bi se obezbijedilo da posiljka ne dovede do
Stetnih efekata po zdravlje ljudi, Zivotinja ili bilja ili Zivotnu sredinu, u toku primjene ili u toku postupka
sprovodenja mjera.

Propust od strane subjekta da primijeni mjere koje su naloZili fitosanitarni inspektori
Clan 88
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(1) Subjekat odgovoran za posiljku u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona, duzan je da bez odlaganja
sprovodi mjere koju nalozili fitosanitarni inspektori u skladu sa &lanom 85 st. 31 8 i &lanom 86 ovog zakona,
a najkasnije u roku od 60 dana od dana kada fitosanitarni inspektor obavjesti subjekta o svojoj odluci u
skladu sa ¢lanom 85 stav 7 ovog zakona, s tim da inspektori mogu odrediti i kraéi rok.

(2) Ako po isteku roka iz stava 1 ovog &lana subjekt nije preduzeo neophodne radnje fitosanitarni
inspektor ¢e narediti da se posiljka unisti ili podvrgne bilo kojoj drugoj odgovarajucoj mjeri.

(3) Fitosanitarni inspektor moZe produziti rok iz st. 1i 2. ovog ¢lana za vrijeme koje je potrebno za
dobijanje rezultata drugog struénog misljenja iz &lana 64 ovog zakona, gdje je to primjenjivo.

(4) Mjere iz ovog ¢lana sprovode se o trosku subjekta koji je odgovoran za posiljku.

Ponovno otpremanje poSiljki
Clan 89

(1) Fitosanitarni inspektor ¢e dozvoliti ponovno otpremanje posiljki u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog
zakona ako:

a) je odrediste dogovoreno sa subjektom odgovornim za posiljku;

b) je subjekat odgovoran za posiljku u pisanoj formi obavjestio fitosanitarnog inspektora da su nadlezni
organi drzave porijekla ili drzave odredista obavijesteni o razlozima i okolnostima zabrane ulaska posiljke
u Crnu Goru;

¢) drzava odredista nije drzava porijekla, a subjekat je dobio saglasnost nadleznih organa drzave
odredista i ti nadleZni organi su obavijestili fitosanitarnog inspektora da su spremni da prihvate posiljku.

Saradnja organa vezana za poiljke koje ulaze u Crnu Goru
Clan 90
(1) Fitosanitarni inspektori, carinski organi i drugi organi drzave zaduZeni za posiljke u oblasti iz ¢lana
50 stav 1 ovog zakona, koje ulaze u Crnu Goru, duzni su da blisko saraduju kako bi se osiguralo da se
sluzbene kontrole sprovode u skladu sa ovim zakonom, na naéin &to fitosanitarni inspektori, carinski organi
1 drugi organi obezbjeduju:
a) reciprotan pristup informacijama neophodnim za organizaciju i sprovodenje njihovih aktivnosti u
vezi sa poSiljkama koje ulaze u Crnu Goru; i
b) blagovremenu razmjenu informacija, izmedu ostalog i elektronskim putem.
(2) Ministarstvo propisuje bliza pravila i uslove o ujednacenim procedurama saradnje koje nadlezni
inspektori, carinski organi i drugi organi iz stava 1 ovog ¢lana moraju uspostaviti kako bi se obezbijedio:
a) pristup informacijama potrebnim za neposrednu i potpunu identifikaciju posiljki koje ulaze u Crnu
Goru i koje podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nom prelazu u skladu sa ovim zakon;
b) uzajamno azuriranje putem razmjene informacija ili sinhronizacije relevantnih baza podataka, a
koje su prikupili fitosanitarni inspektori, carinski organi i drugi organi; i
¢) brzo saopstavanje odluka koje su ti organi donijeli na osnovu informacija navedenih u tag. a) i b)
ovog stava.

Finansiranje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti
Clan 91
(1) Finansijska sredstava neophodna za sprovodenje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti
u skladu sa ovim zakonom obezbjeduju se iz BudZeta Crne Gore.

(2) Za sprovodenje sluZbenih kontrola u skladu sa ovim zakonom, kao i naplata takse za vrSenje
sluzbenih kontrola iz ¢lana 3 stav 2 tacka c i ¢lana 72 stav 11 ovog zakona za tranzit propisuje se zakonom
kojim se ureduju administrativne takse.

(3) Nacin finansiranja i na¢in izracunavanja visine takse i takse iz stava 2 ovog ¢lana utvrduje Vlada

Crne Gore.

Odredivanje nacionalnih referentnih laboratorija
Clan 92
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Uprava ovlascuje jednu ili vise nacionalnih referentnih laboratorija u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog
zakona.

Odgovornosti i zadaci nacionalnih referentnih laboratorija
Clan 93

(1) Nacionalne referentne laboratorije u oblasti iz &lana 50 stay 1 ovog zakona su duzne da:

a) saraduju sa referentnim laboratorijima Evropske unije i uestvuje na obukama koje organizuju ove
laboratorije;

b) koordiniraju aktivnosti sluzbenih laboratorija odredenih u skladu sa &lanom 66 stav 1 ovog zakona
sa ciljem uskladivanja i unapredenja metoda laboratorijskih analiza, ispitivanja ili dijagnoze i njihove
upotrebe;

¢) prema potrebi, organizuju medulaboratorijska uporedna ispitivanja ili provjere kvaliteta rada izmedu
sluzbenih laboratorija, obezbjeduju odgovarajuce pracenje provjera i obavjestavaju Upravu o rezultatima
istih;

d) u okviru svoje misije obezbjeduju nauéno-tehnicku pomo¢ Upravi za sprovodenje viSegodisnjeg
nacionalnog plana kontrola koordinisanih programa kontrole;

€) prema potrebi, validiraju reagense i partije reagensa, uspostavljaju i odrZavaju aZurirane liste
raspoloZivih referentnih supstanci i reagensa i proizvodaca i dobavljaca supstanci i reagensa;

f) prema potrebi, sprovode programe obuka za osoblje sluzbenih laboratorija odredenih na osnovu &lanom
66 stav 1 ovog zakona.

(2) Bliza pravila i uslove za utvrdivanje odgovornosti i poslova nacionalnih referentnih laboratorija
propisuje Ministarstvo.

Medusobna pomoé i saradnja
Clan 94
(1) Drugi organi drzavne uprave i organi uprave duzni su da saraduju i pruZaju pomoé¢ Upravi u
sprovodenju sluzbenih kontrola u oblasti iz &lana 50 stav 1 ovog zakona.
(2) Blizapravila i nacin saradnje i pruZanje pomodi iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje Vlada Crne Gore.

ViSegodi$nji nacionalni planovi kontrola
Clan 95

(1) Sluzbene kontrole u skladu sa ovim zakonom sprovodi Uprava na osnovu Visegodisnjeg
nacionalnog plana kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona.

(2) Uprava je zaduZena za Visegodisnji nacionalni plan kontrola za:

a) koordinaciju pripreme;

b) obezbjedivanje koherentnosti:

¢) prikupljanje informacija o sprovodenju u cilju podnosenja godisnjeg izvestaja i po potrebi
azuriranja.

(3) ViSegodisnji nacionalni plan kontrola iz stava 1 ovog ¢lana donosi Ministarstvo.

Sadrzaj ViSegodiSnjeg nacionalnog plana kontrola
Clan 96
(1) ViSegodisnji nacionalni plan kontrola u oblasti iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona se priprema tako
da obezbijedi da se sluzbene kontrole planiraju u skladu sa kriterijumima datim u ovom zakonu.
(2) ViSegodisnji nacionalni plan kontrola iz stava | ovog ¢lana mora da sadrzi opste informacije o
strukturi i organizaciji sistema sluzbenih kontrola u skladu sa ovim zakonom, a naro¢ito o:
a) strateskim ciljevima i na¢inu na koji isti uti¢u na odredivanje prioriteta sluZbenih kontrola
i raspodjelu sredstava;
b) kategorizaciji rizika sluzbenih kontrola;
¢) odredivanju i utvrdivanju poslova, kao i 0 dostupnim sredstvima;
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Stoj organizacijiiu ravljanju sluzbenim kontrolama; . .

(3 ;E'::i(r);llemg kontrolje kojii) se pjrimjenj uju na razlicite djelove f)blaSt! u‘skladu sa 0v11m. zakonom
i koordinaciji izmedu razli¢itih djelova Uprave ngovqmlh za shizbene.kontro e ad

f) procedurama i sistemima koji suna snazi kako bi se osiguralo postovanje obaveza u skladu
sa ovim zakonom;

g) obukama osoblja;

h) dokumentovanim proceduramas o )

i) organizaciji i gprovodenju mjera u vanr.edmm *3:|.u.Jac1Jama; .

j) opstoj organizaciji saradnje i uzajamnoj pomoct jzmedu nadleznih organa.

Priprema i azuriranje viSegodisnjeg nacionalnog plana kontrola
Clan 97

(1) Uprava ce obezbjediti da visegodisnji nacionalni plan kontlrole'u ol_)lasﬁ iz é_lana 50 stav 1 ovog
sakona bude dostupan javnosti, sa izuzetkom onih djelova plana tije bi objavljivanje moglo da ugrozi
efikasnost sluzbenih kontrola. : e

(2) Visegodisnji nacionalni plan kontrola iz stava 1 ovog ¢lana se redovno aZurira sa ciljem
prilagodavanja promjenama pravila i kako bi se uzelo u obzir:

a) pojava novih rizika:

b) znacajne promjene strukture, upravljanja ili rada nadleznih organa:

¢) ishod sluzbenih kontrola;

d) ishod audita; 1

e) naucna otkrica.

Koordinisani kontrolni programi i prikupljanje informacija i podataka
Clan 98
U cilju sprovodenja ciljane procjene stanja primjene pravila u skladu sa ovim zakonom
Ministarstvo donosi propise koji se odnose na sprovodénje koordinisanih programa kontrole i
organizovanje, na ad hoc osnovi, prikupljanja podataka i informacija.

Godisnji izveStaji
Clan 99
(1) Na predlog Uprave Ministarstvo podnosi Vladi Crne Gore do 31. avgusta svake godine izvestaj o
videgodisnjem nacionalnom planu kontrole koji sadrzi:
a) izmjene i dopune;
b) ishode sluzbenih kontrola izvrsenih u prethodnoj godini;
¢) vrstu i broj slucajeva neusaglasenosti koje su otkrivene u prethodnoj godini;
d) mjere preduzete da bi se obezbijedio efikasan rad, ukljucujuéi mjere sprovodenja i rezultate
takvih mjera; i
e) link sa internet stranicom Uprave koja sadrZi javne informacije o naknadama ili taksama.
(2) Da bi se obezbjedio jednoobrazna forma godisnjih izveStaja iz stava 1 ovog &lana Mnistarstvo blize
propisuje model obrazaca za dostavljanje informacija i podataka o sluzbenim kontrolama.

Sistem upravljanja informacijama za sluzbene kontrole (IMSOC)
Clan 100
(1) Uprava ce u saradivati sa Evropskom unijom radi uporebe kompjuterizovanog sistema za
upravljanje informacijama za sluzbene kontrole (IMSOC).

(2) Obrada liénih podataka Ce se vrsiti za svrhe sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti u skladu
sa ovim zakonom i propisom kojim se ureduje zastita podataka.

Postupanje u slucaju utvrdene neusaglasenosti
Clan 101
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21) zabrani 7etvu usjeva ili berbu plodova ili nareduje njihovo uni§tavanje zbog nepravilne upotrebe
sredstva za zastitu bilja, odnosno zabrani upotrebu sredstva za zaStitu bilja u koli¢ini i namjeni
suprotno ovom zakonu;

2) uzima uzorke za utvrdivanje rezidua sredstva za zadtitu bilja;

3) odreduje odgovaraju¢e mjere ako utvrdi prekoracenje maksimalnog nivoa rezidua sredstava za
zastitu bilja;

24) privremeno zabrani promet hrane, hrane za Zivotinje, bilja ili biljnih proizvoda od kojih su uzeti

uzorci za utvdivanje rezidua sredstava za zastitu bilja do dobijanja rezultata analize;

25) preduzima i druge radnje i postupke potrebne za sprovodenje ovog zakona i propisa donesenih na

osnovu ovog zakona, za koje je ovlas¢en zakonom.

2
2

Ovla$cenja inspektora za hranu i veterinarskog inspektora
Clan 104
Pored ovla3¢enja inspektora utvrdenih zakonom kojim se ureduje sluzbene kontrole primjenjuju se i
odredbe zakona o inspekcijskom nadzoru ukoliko nijesu u suprotnosti sa zakonom o sluzbenim kontrolama,
inspektor za hranu i veterinarski inspektor ima i ovlacenja, da u skladu sa podjelom nadleZnosti iz zakona
o bezbjednosti hrane:
1) uzima uzorke za utvrdivanje rezidua sredstva za zastitu bilja;
2) odreduje odgovarajuce mjere ako utvrdi prekoracenje maksimalnih niva rezidua sredstava za
zastitu bilja;
3) privremeno zabrani promet proizvoda od kojih su uzeti uzorci za utvdivanje rezidua sredstava za
zastitu bilja do dobijanja rezultata analize.

Clan 105
(1) Nadlezni inspektor iz &l. 102 i 104 ovog zakona moZe privremeno, do donoSenja rjeSenja, oduzeti
dokumentaciju, predmete i sredstva koji u prekrSajnom ili sudskom postupku mogu posluZiti kao dokaz.
(2) O privremenom oduzimanju iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se potvrda.

Clan 106
Nadlezni inspektor iz ¢l. 102 i 104 ovog zakona, u okviru svoje nadleznosti, dostavlja na analizu
uzorke uzete u inspekcijskom nadzoru ovlas¢enim licima iz ¢lana 38 ovog zakona.

Clan 107
Program struénog osposobljavanja inspektora za oblast sredstava za zaStitu bilja donosi Uprava.

XV. KAZNENE ODREDBE 5
Clan 108

Novéanom kaznom od 500 eura do 25.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) na teritoriji Crne Gore stavi u promet i ako upotrebljava sredstva za zastitu bilja koja nijesu
autorizovana u skladu sa ovim zakonom (¢lan 3 stav 1);

2) nateritoriji Crne Gore stavi u promet i upotrebu sredstva za zadtitu bilja koja se proizvode, skladiste
i otpremaju za upotrebu u drugoj drzavi (¢lan 3 stav 2 alineja c);

3) na teritoriji Crne Gore stavi u promet i upotrebu sredstva za zatitu bilja koja nijesu autorizovana,
klasifikovana, razvrstana, pakovana, oznacena i ako ih ne prati etiketa i uputstvo za upotrebu (¢lan

4 stav 1);
4) stavljau promet sredstva za zastitu bilja isteklog roka upotrebe bez saglasnosti nosioca autorizacije

i bez odgovarajuéih laboratorijskih ispitivanja uzorka (¢lan 4 stav 4);
5) stavljau promet sredstva za zastitu bilja isteklog roka upotrebe bez saglasnosti nosioca autorizacije

i bez odgovarajuéih laboratorijskih ispitivanja uzorka (¢lan 4);
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6) se bavi prometom sredstava za zadtitu bilja, a nije upisan u Registar za promet sredstava za zastitu
bilja na veliko i Registar za promet sredstava za zastitu bilja na malo (poljoprivredne apoteke)
(Clan 6 stav 1);

7) ne vodi evidenciju o upotrebi i pravilno ne ¢uva sredstva za zastitu bilja (¢lan 8 stav 5);

8) ne upotrebljava sredstva za zastitu bilja na nacin propisan ¢lanom 10 stav 1 ovog zakona;

9) upotrebljava sredstva za zastitu bilja iz vazduha (¢lan 10 stav 3);

10) upotrebljava sredstva za zastitu bilja suprotno ¢lanu 10 stav 4 ovog zakona;

11) kao profesionalni korisnik koji ima upisano gazdinstvo u registar gazdinstava u skladu sa propisom
kojim se ureduje poljoprivreda i koji je korisnik subvencija u skladu sa propisom kojim se ureduje
mjere agrarne politike ne primjenjuje principe integralnog upravljanja Stetnim organizmima,
pravilno ne koristi, ne ¢uva i ne skladigti sredstva za zaStitu bilja i ne postupa sa otpadom od
sredstava za zaStitu bilja u skladu sa zakonom kojim je ureden otpad (¢lan 10 stay 6);

12) daje savjete, preporuke, obavlja oglaSavanje i druge vrste reklamiranja suprotno &lanu 12 stay 1
ovog zakona;

13) podnosilac zahtjeva, prije izvodenja eksperimenta, ne podnese zahtjev Upravi za utvrdivanja
Cinjenice da li je ve¢ autorizovano identi¢no sredstvo za zastitu bilja i druge podatke o autorizaciji
tog sredstva (¢lan 21 stav 2);

14) nosilac rjesenja, lice iz ¢lana 37 ovog zakona ili korisnik sredstva za zastitu bilja ne obavijesti
Upravu o novim podacima, moguéem opasnom uticaju bilo kog sredstva za zastitu bilja ili rezidua
sredstva za zastitu bilja na zdravlje ljudi i Zivotinja (&lan 25);

15) izvrsi izmijene rjesenja o autorizaciji sredstva za zastitu bilja, a nijesu ispunjeni uslovi iz ¢lana 26
stav 2 taCka 1 ovog zakona (¢lan 31 stay 3);

16) obavlja istraZivanje ne autorizovanog sredstva za zastitu bilja bez dozvole ili suprotno uslovima iz
dozvole (¢lan 35 st. 11 3);

17) izdaje vanrednu dozvolu za promet i upotrebu ne autorizovanog sredstva za zastitu bilja suprotno
¢lanu 36 ovog zakona;

18) upotrebljava veé autorizovano sredstvo za zadtitu bilja za druge (prosirene) namjene bez dozvole
za prosirenje upotrebe ili suprotno dozvoli za prosirenje upotrebe tog sredstva (&lan 37 stav | ¥

19) obavlja strutne poslove i zadatke iz oblasti zastite sredstava za zaStitu bilja i poslove laboratorijskih
analiza za pracenje rezidua u skladu sa ovim zakonom i pripisima kojima se ureduje bezbjednost
hrane, a ne ispunjava uslove u pogledu kadra, opreme i uredaja (¢lan 38):

20) upotrebljava uredaje koji ne garantuju sigurnu upotrebu sredstva za zagtitu bilja i zastitu Zivotne
sredine (¢lan 42);

21) uredaje drzi u tehnicki neispravnom stanju i ne ¢uva tehnicku dokumentaciju o uredaju (¢lan 43).

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu i fizi¢ko lice novéanom

kaznom od 100 eura do 3.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novianom kaznom od 300 eura do 8.000 eura.

Clan 109

Nov¢anom kaznom od 500 eura do 22.000 eura kazniée se za prekriaj pravno lice, ako:

1) stavlja u promet sredstva za zastitu bilja kojima je istekao rok upotrebe (Clan 4 stav 4);

2) ne vodi evidencije o sredstvima za zastitu bil ja, ne dostavlja izvjestaj iz evidencije Upravi i ne ¢uva
podatke u propisanim rokovima (&lan 7 st. .2,3,415)

3) ne unisti ili ne sprije¢i upotrebu bilja, biljnih proizvoda ili hrane kada se utvrdi da su rezidue
sredstva za zatitu bilja na ili u tim proizvodima i hrani veceg nivoa od propisanog (¢lan 13 stay
2);

4) obavlja suzbijanje i iskorjenjivanje Stetnih organizama, a nije upisano u Registar davaoca usluga
(€lan 41 stav 2);

5) ne ¢uva tehnic¢ku dokumentaciju o uredajima (¢lan 44);
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6) uvozi sredstva za zaititu bilja, a nije upisano u Registar ili pri uvozu posiljku ne prijavi
fitosanitarnom inspektoru (¢lan 45 st. 1 i 7).
Za prekriaj iz stava 1 ovog €lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu i fizi¢ko lice novéanom
kaznom od 50 eura do 2.500 eura.
Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 200 eura do 7.000 eura.

XVI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donoSen ie podazakonskih akata
Clan 110

(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od dvije godine od dana

stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do donoSenja propisa iz stava 1 ovog ¢lana, primjenjivace se podzakonski akti donedeni na
osnovu Zakona o sredstvima za zastitu bilja (“Sluzbeni list CG” br. 51/08 i 18/ 14), ako nijesu suprotnosti
sa ovim zakonom.

(3) Nacionalni plan donijece se u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog

zakona.

OdloZena primjena
Clan 111
(1) Odredba ¢lana 8 stav 7 i élana 19 st. 2 do 13 ovog zakona, primjenjivace od dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj uniji.
(2) Odredbe ¢lana 19 st. 2 do 13 primjenjivace se danom pristupanja Crne Gore EU.

Prestanak vazenja
Clan 112
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o sredstvima za zastitu bilja
(“Sluzbeni list CG” br. 51/08 i 18/14).

Stupanje na snagu

Clan 113
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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OBRAZLOZENJE

L. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA
Ustavni osnov za donosenje zakona sadrzan je u odredbama ¢lana 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je
propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

I1. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlog za dono$enje Zakona o sredstvima za zaStiti bilja sadrzan je u potrebi uskladivanja i
preciziranja odredbi sa novim evropskim propisima nakon 2015. godine.

Dodatno oblast sredstava za zastitu bilja u evropskom zakonodavstvu obuhvacena je novom Regulativom
o sluzbenim kontrolama te je bilo potrebno i uskladivanje i u ovom dijelu.

Dodatno, izvriene su izmjene i dopune na osnovu iskustava u samoj primjeni zakona.

Predlozenim Zakonom, obezbijedi¢e se doslednija primjena standarda EU u ovoj oblasti i preciznije se
ureduje oblast sredstava za zaStitu bilja.

IIL. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

U cilju dodatne harmonizacije legislative iz oblasti fitosanitarne politike sa legislativom Evropske
Zajednice u oblasti sredstava za zastitu bilja, pristupilo se izradi novog Zakona o sredstvima za zastitu bilja.
Potreba harmonizacije novog Zakona o sredstvima za zadtitu bilja proizasla je iz potrebe dodatnog
uskladivanja postojeceg Zakona o sredstvima za zastitu bilja sa novim EU propisima nakon 2015. godine i
to sa:

_  Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 21. oktobar 2009. o stavljanju u

promet sredstava za zatitu bilja i stavljanju van snage direktiva Savjeta 79/11 7/EEZ i91/414/EEZi

—  Uredbom (EZ) br. 396/2005 Evropskog parlamenta i Savjeta od 23. februara 2005. godine o
maksimalnim nivoima ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za zivotinje biljnog i Zivotinjskog
porekla i o izmeni Direktive Savjeta 91/414/EEZ;

_  Direktivom 2009/128/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 21. oktobra 2009. godine o

uspostavljanju okvira za delovanje Zajednice radi postizanja odrzive upotrebe pesticida.

- drugim implementacionim i delegiranim aktima koji ureduju ovu oblast.

Dodatno oblast o sredstvima za zatitu bilja u evropskom zakonodavstvu obuhvacena je novom
Regulativom o sluzbenim kontrolama:

—  Regulativa (EU) 2017/625 Evropskog parlamenta i Savjeta od 15. marta 2017. godine o sluzbenim
kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima koje se sprovode radi obezbjedivanja primjene
zakona o hrani i hrani za Zivotinje, pravila za zdravlje i dobrobit zivotinja, zdravlje bilja i sredstava
za zadtitu bilja, koja dopunjuje Regulative (EK) 999/2001, 396/2005, 1069/2009, 1107/2009,
1151/2012. 652/2014, 2016/429 i 2016/2031 Evropskog parlamenta i Savjeta, Regulative Savjeta
(EK) 1/2005 i 1099/2009 i Direktive Savjeta 98/58/EK. 1999/74/EK. 2007/43/EK, 2008/119/EK i
7008/120/EK. i ukida Regulative (EK) 854/2004 i 882/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta.
Direktive Savjeta 89/608/EEK. 89/662/EEK. 90/425/EEK. 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK i
97/78/EK i Odluku savjeta 92/438/EEK.

Tekst Zakona o sredstvima za zastitu bilja uraden je uz pomo¢ eksperta iz drzave ¢lanice EU (Slovenija).
Napominjeno da ovaj zakon predstavljaja jedan od zakona za ispunjavanje mjerila u cilju zatvaranja
pregovora u Poglavlju 12 — Bezbjednost hrane, veterinarska i fitosanitarna politika.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Predlozenim zakonom nijesu se u principu mijenjala institucionalna rjesenja, ve¢ su precizirane i detaljima
dopunjene odredbe iz potrebe deataljnog usaglasavanja sa novim EU propisima nakon 2015. godine.



U poglavlju I. OSNOVNE ODREDBE definisani su: predmet zakona i znacenja izraza.

U poglavlju Il. STAVLJANJE U PROMET I UPOTREBA SREDSTAVA ZA ZASTITU BILJA definisano
Je: stavljanje u promet sredstava za zastitu bilja i sjemenskog materijala tretiranog sredstvom za zastitu
bilja; razvrstavanje prema namjeni i rok upotrebe: pakovanje i oznatavanje, promet na veliko i malo
(poljoprivredne apoteke), evidencije i statistika, profesionalni korisnik, nacionalni plan za odrzivu upotrebu
sredstava za zastitu bilja, odrZiva upotreba sredstva za zastitu bi lja, princip predostroznosti, pravila dobre
poljoprivredne prakse i generalni principi integralnog upravljanje Stetnim organizmima, upotreba sredstava
za zaStitu bilja iz vazduha, reklamiranje i oglasavanje, maksimalni nivoi i monitoring rezidua pesticida,
post autorizacijska kontrola, sredstava za zastitu bilja namijenjena za posebne upotrebe, ogranicenja i/ili
zabrane, postupanja distributera, profesionalnih ili neprofesionalnih korisnika.

U poglavlju Ill. AUTORIZACIJA SREDSTVA ZA ZASTITU BILJA definisan je: postupak autorizacije.
U poglavlju IV. POGLAVLIJE AKTIVNE SUPSTANCE. PROTEKTANTIL SINERGISTI 1
KOFORMULANTI definisane su: aktivne supstance; dokumentacija za procjenu sredstava za zastitu bilja:
zajednitko Koristenje testova i studija na kimenjacima.

U poglavlju V. ZASTITA PODATAKA I DIJELJENJE PODATAKA definisana je: zastita podataka.

U poglavlju VI. JAVNI PRISTUP INFORMACIJAMA definisani su: povjerljivi podaci; komisija za
sredstva za zaStitu bilja; informacije o potencijalno Stetnim ili neprihvatljivim uéincima; rjesenje o
autorizaciji: priznavanje autorizacije; autorizacija, obnavljanje autorizacije i povladenje ili izmjena
odobrenja; osnovne supstance; rjesenje o autorizaciji i priznavanju autorizacije: povlacenje ili izmjena
odobrenja na zahtjev nosioca odobrenija: stavljanje u promet sredstava za zastitu bilja niskog rizika; registar
sredstava za zastitu bilja.

U poglavlju VII. ADUVANATI, PROTEKTANATI I SINERGISTI definisane su liste. dozvola za
istrazivanje i razvoj: vanredne dozvole: progirenje upotrebe autorizovanog sredstva za zastitu; ovlaiéena
lica: struéni poslovi;

U Poglavlju VIII. HITNE SITUACUE definisane su hitne mjere i pruzanje usluga.

U Poglavlju IX. UREDAIJI ZA UPOTREBU SREDSTAVA ZA ZASTITU BILJA definisani su uredaji za
upotrebu; periodicni pregled uredaja za upotrebu; zastita p&ela. vodenih organizama, drugih neciljanih
organizama i voda.

U Poglavlju X. UVOZ definisan je Registar uvoznika.

U Poglavlju XI. NADLEZNOST UPRAVE definisane su nadleznosti i nadzor.

U Poglavlju XII. INFORMACIE I VOPENJE EVIDENCIJA definisano su informacije i vodenje
evidencija.

U Poglavlju XIII. NAKNADE I TROSKOVI definisane su naknade.

U Poglavlju XIV. SLUZBENE KONTROLE I INSPEKCIJSKI NADZOR definisan je organ ogovoran za
organizaciju i sprovodenje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti: obaveze uprave u sprovodenju
sluzbenih kontrola: audit; pravo na zalbu; obaveza povjerljivosti, opsta pravila o sluzbenim kontrolama,
subjekti, procesi i aktivnosti koje podlijezu sluzbenim kontrolama, transparentnost sluzbenih kontrola.
dokumentovane procedure kontrole. zapisnici o sluzbenim kontrolama, metode i tehnike sluzbenih
kontrola, obaveze subjekta, posebni zahtjevi u pogledu sredstava za zastitu bilja, metode uzorkovanja.
analize i ispitivanja, drugo stru¢no misljenje, uzorkovanje robe koja se prodaje putem sredstava za
komunikaciju na daljinu, ovlas¢ivanje sluzbenih laboratorija, obaveze sluZzbenih laboratorija, revizije
sluzbenih laboratorija, odstupanja od uslova obavezne akreditacije odredenih sluzbenih laboratorija.
ovlaScenja za donosenje odstupanja od uslova za obaveznu akreditaciju metoda laboratorijskih analiza i
ispitivanja  koje koriste sluzbene laboratorije. privremena odstupanja od uslova obavezne akreditacije
sluzbenih laboratorija, sluzbene kontrole robe prilikom uvoza, sluzbene kontrole robe, osim one koja
podlijeze sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim. vrste sluzbenih kontrola. osim onih koje
podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim mjestima, uzorkovanje, osim onog za robe
koje podlijezu sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim mjestima, posiljke koje podlijezu
sluzbenim kontrolama na grani¢nim inspekcijskim mjestima, sertifikati i dokumentacija koji prati posiljke
i podijeljene posiljke. posebna pravila za sluzbene kontrole na grani¢nim inspekcijskim mjestima,
ucestalost provjera dokumentacije, identiteta i fizickih provjera, odluke o posiljkama, lista grani¢nih
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inspekcijskim mjesta, uklanjanje sa liste granicnih inspekcijskih mjesta, minimalni zahtjevi za granic¢na
inspekcijska mjesta, sumnja na neusaglasenost i pojacane sluzbene kontrole, nadzor nad posiljkama, mjere
koje se preduzimaju u slucaju kada posiljke ne ispunjavaju uslove za ulazak u Crnu Goru, procedura za
posiljke koje nijesu uskladene sa zahtjevima za ulaz u Crnu Goru, propust od strane subjekta da primijeni
mjere koje su nalozili fitosanitarni inspektori, ponovno otpremanje posiljki, saradnja organa vezana za
posiljke koje ulaze u crnu goru, finansiranje sluzbenih kontrola i drugih sluzbenih aktivnosti. odredivanje
nacionalnih referentnih laboratorija, odgovornosti i zadaci nacionalnih referentnih laboratorija, medusobna
pomo¢ i saradnja. viSegodisnji nacionalni planovi kontrola. sadrzaj viSegodi$njeg nacionalnog plana
kontrola, priprema i azuriranje viSegodisnjeg nacionalnog plana kontrola, koordinisani kontrolni programi
i prikupljanje informacija i podataka, godisnji izvestaji, sistem upravljanja informacijama za sluzbene
kontrole (IMSOC) i postupanje u slu¢aju utvrdene neusaglaSenosti: ovlascenja fitosanitarnog inspektora;
upravne mjere i radnje; ovlas¢enja inspektora za hranu i veterinarskog inspektora

U Poglavlju XV. ADMINISTRATIVNE | FINANSIJSKE ODREDBE definisane su Kazene odredbe
definisane su nov¢ane kazne.

U Poglavlju XVI. Definisane su PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Sprovodenje ovog zakona ne zahtjeva dodatna finansijska sredstva.



AGAC PROPISA | Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstya | vodoprivrede
NAZIv PROPISA Predlog 2zakona o Sredstvima za zastitu bilja
finisanje problema i L A
= Koje probleme treba da rijes; PredloZeni akt? ~
ji su uzrogj Problema? STl e
-’L'q;:é'-uﬁoje Su posljedice problema? -
L~ Koji St subjekti osteceni, na koji nagin i kojoj mjeri? 2
VRLE al o 2 oSt

- = Kako bi problem evoluirao bez promjene Propisa (“status quo» opcija)?

odrazava pa prinose, kvalitet, 3 samim tim j pg Potraznju nasin prozvoda pga
medunarodnom j domacéem trzistu,

- Nepostojanje Ovog propisa dovelo bi do Smanjivanja Potencijala za izvoz, odnosno za
razmjenu rope biljnog Porijekla, a g5 druge strane Crna Gora bi  pokazala
nezainteresovanost da uzme y obzir uticaj odrzive upotrebe Sredstava za zastitu bilja na
zdravstvene, Socijalne j ekonomske prilike kao i na Zivotnu sredinu uopste,

-

-.Koji ciljevi se postizu predioZenim Propisom?

-



sredine.
Opsti i posebni ciljevi nacionalnog plana

1.Ciljevi Nacionalnog Plana su definisanij na naéin koji obezbjeduje Postizanje odrzive
Upotrebe pesticida Smanjenjenjem njihovog negativnog uticaja, odnosno Smanjenjenjem
rizika po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu, uz Promovisanje integralnih j nehemijskih Mmjera
Suzbijanja stetnih organizama, odnosno alternativnih pristupa i tehnijka kako bi se sSmanjila
zavisnost od upotrebe pesticida.

2. Prilikom definisanja i razrade opstih i Posebnih ciljeva yz planiranje aktivnosti j nosioca
aktivnosti vodilo se racuna o zdravstvenim, socijalnim, ekonomskim j ekoloskim efektima i
nacionalnim, regionalnim ij lokalnim uslovima, kao j o odredbama iz propisa koji ureduju
vode, zastity prirode, otpad i druge aktivnosti kod kojih pesticidi imaju indirektan uticaj kao
§to su: oéuvanje divijih ptica, prirodnih stanista, divije faune i flore,

Definisani opsti j Posebni ciljevi sy:

2.1. U prometu i Upotrebi samo registrovani pesticidi-

2.1.1. registracija sto veceg broja pesticida;

2.1.2. Upoznavanje javnosti o registrovanim Pesticidima;

2.1.3. pojednostavljenje Procedura za uvoz pesticida;

2.2. Unaprjedeni uslovi za promet pesticida:

221, unaprjedenje uslova za promet pesticida - uvoz;

2.3. Edukovana administracija, inspektori, distributeri, savjetodavaci i lica koja koriste
pesticide:

2.3.1. edukovana administracija i inspektori,

2.3.2. edukovanij distributeri j savjetodavaci;

2.3.3. edukovana lica koja koriste pesticide;

2.4, Uspostavijen i Unaprjeden sistem za uredaje za primjenu pesticida:

241, unaprjedenje profesionalnih savjeta prilikom kupovine uredaja za primjeny pesticida;
2.4.2, uspostavijanje ij Unaprjedenje sistema redovnih pregleda uredaja za primjenu
pesticida;

243, uspostavljanje i Unaprjedenje sistema sluzbenih kontrola Za uredaje za primjenu
pesticida;

2.4.4. edukovana lica koja koriste uredaje za Primjenu pesticida;

2.5. Promovisanije i primjena nagela integralne zastite bilja i nagela dobre poljoprivredne

prakse:
251, Smanjenje upotrebe pesticida;
2.5.2. Promovisanje j primjena nagela dobre poljoprivredne prakse;

2.61. formiranje izvjeétajno-prognozne sluzbe;

2.6.2. primjena Pesticida na osnovy prognoze pojave i podataka o praéenju stetnin
organizama;

2.7. Smanjenje negativnog uticaja pesticida na zdravlje ljudi:

279, unaprjedenje zastite zdravlja ljudi kroz Pravilnu upotrebu pesticida;

272 uspostavljanje i unaprjedenje sistema za upravljanje otpadom nastalim upotrebom
pesticida;

2.7.3. us ostavljanje i una riedenje sistema sluzbenih kontrola Za upotrebu pesticida za

ra



/ poljoprivredne i nepoljopn'vredne Svrhe;

. .7.4. unaprjedenje sistema monitoringa rezidya Pesticida hrani;
275, uspostavljanje i unaprjed’enje sistema Monitoringa uticaja Sredstava z, Zastity bilja
na

293 unaprjeden;e Zastite Zivotne Sredine kroz Pravilno Postupanje s Pesticidima isteklog
roka

Upotrebe

2.94. unaprjedenje Zastite Zivotne Sredine kroz uspostavljanje i unaprjedenje sistema
sluzbenip

kontrola Za otpad koji nastaje uUpotrebom Pesticida;

ué opcije 'za ispunjavanje ciljeva rjeéavanje problema? (uvijek t
Uus quo” opciju j Preporugéjjivo ie ukijuéiti j neregulatorny opciju, osim ako
redloienog Propisa).

i




= ep—

A koga ¢e i kako ée najvjerovatnije uticati rieSenja u propisy - nabrojati pozitivne |
gativne uticaje, direktne i indirektne,
oje tro z::; ¢ primjena propisa izazvati gradanima | privredi (narotito malim i sre

.‘ i itlvne posljedlcedm:*proplsa OpPravdavaju troskove koje ée on moﬁ&
- Opi podrzava Stvaranje novih Privrednih subjekata na trzistu i trzi

Ukljuéiti Pprocjenu administrativnih Optereéenja i biznig barijera.

- Ne postoji negativan uticaj.

- Nema troskova za gradane i privredu,

- Propisom se ne utiCe na stvaranje novih Privrednih subjekata na trziStu i trzigny
konkurenciju.

- Nece dovesti do stvaranja administrativnih opterecenja i biznis barijera.

- Naknade i troskovi iz ¢lana 49 su bili j y sada vazecéem zakony i ne predvidaju nove trogkovi
niti novo opterecenje za privredu j gradane.

0, ili tokom odredenog vremens

,?‘Da li implementacijom Propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazio; Ziti.
li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekuéu ﬂ'sk,alnq, godinu,

odnosno da li su planirana u budZetu za naredny fiskanu godinu?
: Pisa predvideno donosenje Podzakonskih akata iz kojih ée pro teé

PR X
cuna finansijskih izdatakalpﬁhqga:,;

u finansijskih lizdataka/prih '

budZetu Crne Gore.

- Nije predvideno donosenje novih podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteéi finansijske
obaveze.

- Implementacijom Propisa nije predvideno ostvarivanje prihoda za budZet Crne Gore




- Vidjeti prethodnij odgovor.

tacije Zainteresovanih strana
aciti da li je korigéena eksterna ekspertska podréka i ako da, kako,

1 koje : ovanih strana konsultovane, y kojoj

2 . DA e o o e B

r{ng i evaluacija i
je su potencijalne prepreke za Implemontaciju propisa? :
2 Ce mjere biti preduzete tokom primjene Propisa da bi se ispunilj ciljeviz. . .
oji su glavni indikatori prema kojima ée se mijeriti ispunjenje ciljeva? S
0 Ce biti zaduzen za sprovodenije monitoringa i evaluacije primjene propisa? i}

~ Nema prepreka za implementaciju propisa.

- Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, odnosno Uprava za bezbjednost
hrane veteriny | fitosanitarne poslove, sektor za fitosanitarne Poslove ée sprovoditi

implementaciju propisa i ispunjavanje cilieva u sklady sa buduéim Nacionalnim planom za

odrzivu upotreby pesticida.
~ Glavni indikatori Prema kojima ée se mjeriti ispunjenje ciljeva:
O  usvajanje Nacionalnog plana za odrZivu upotreby pesticida,
o broj priznatih registracija sredstava za zastitu bilja,
o rezultati Programa monitoringa pesticida.
— Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva | vodoprivrede

, Sektor za fitosanitarne Poslove ¢e biti zaduzeni za
Sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa.

Datum i mjesto:

Podgorica, 19. februar 2026. godine




